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в еде H i e ,

Первоначальная истор1я Япон1и полна всевоз- 
можныхъ легендъ и вымысловъ, безпорядочно пе- 
рем'Ьшанныхъ съ подлинными историческими со- 
быт1ями. Отд1злить посл1здн1я отъ содержантя ле- 
гендарнаго и миоическаго, указать начало истор1и 
и конецъ миеа—трудъ непосильный и безплодный. 
Но, очевидно, происшеств1я, касающ1яся Япон1и 
конца II в15ка хрисПанской эры, обладаютъ 
достаточною опред'йленностью, чтобы на нихъ 
можно было положиться. 193-й годъ нашего счис- 
лен1я зам'Ьчателенъ въ истор1и Япоши. Въ этомъ 
году вспыхнуло возстате въ Кумасо, на Кюусюу, 
для подавлен1я коего отправился не только самъ 
императоръ Чууай (191—-200 г.г.), но и его суп
руга, императрица Окинага Тараси Химе, бол1;е 
изв'Ьстная подъ своимъ посмертнымъ именемъ, 
Зингу Кого или просто Зингу. Посл'1здств1емъ та
кого см1злаго шага императрицы Зингу было втор- 
жен1е ея въ Корею, им'йвшее въ результат'Ь все- 
Ц'йлое подчинеше Япон1и иноземной культур1з,— 
потому что чрезъ Корею Япошя получила отъ 
Китая все, что она получаетъ теперь отъ Аме
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рики и Европы, т. е. новую цивилизац1ю. Это под- 
чинен1е развивалось на протяженш н'Ьсколькихъ 
стол'Ьтш. PaH H ie в1зка христ1анской эры, съ Ш-го 
по VIII ой, являются именно т'Ьмъ пер1одомъ 
Японской истор1и, въ течете коего будущее разви- 
т1е и характеръ нац1и находились подъ сильнымъ 
руководственнымъ вл1ян1емъ весьма могуществен- 
ныхъ факторовъ цивилизащи Аз1атскаго материка. 
Факторы эти были: письмена, религ1я, философ1я^ 
литература, законы, этика, медицина, наука и ис
кусство. Вл1ян1е названныхъ факторовъ было ог- 
ромнымъ  ̂ а заимствован1е плодовъ иноземной ци
вилизащи—рабскимъ. До этого времени первое 
раскрыт1е Японскаго интеллекта въ составлеши 
священныхъ гимновъ, одъ, поэмъ, миеовъ и пре- 
дан1я не имФло почвы, на которой оно могло-бы 

, утвердиться и защититься отъ забвен1я и безпо- 
мощной памяти. До сихъ поръ религ1я Японскаго 
народа была просто грубымъ произведешемъ че
ловеческой фантаз1и и страха, безъ богослов- 
скихъ системъ, нравственныхъ кодексовъ, храмовъ 
и жреческаго сослов1я. Китайская философ1я и 
конфуц1анская мораль образовали базисъ для 
воспитан1я и культуры Японскаго государствен- 
наго человека, ученаго, дворянина,—образовали 
новые идеалы управлешя, законовъ, личной чести, 
домашней семейной жизни, и создали Синто. 
Синто на время удовлетвори.ло религ1озную мысль 
Японца, но пытливый и обстояте.тьный духъ Япон
скаго народа не могъ, конечно, успокоиться на
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малосодержательномъ синтоискомъ культ'Ь. Онъ 
жаждалъ в ы с ш е г о  учен1я, могущаго съ большимъ 
правомъ наименоваться религ1ей. И та религ1я, 
которая уже подчинила своему вл1яшю народы 
Азш,—сильная, подавляющая и аггрессивная,—не 
-замедлила овлад1зть душой Японца и стала управ
лять, руководить и развивать ее и въ нравствен- 
номъ и въ умственномъ—вообще въ духовномъ 
отношен1и. Буддизмъ, принеся новые и бол'Ье ве
ли те  уставы, правила, побужден1я, положительное 
богослов1е и кодексъ нравственности, развилъ и 
расширилъ всю природу индивидуальной личности 
и повелъ всю Японскую нащю къ безусловному 
прогрессу. Однако, съ ХУП ст. буддизмъ начи- 
наетъ утрачивать свою власть надъ умомъ саму
рая и образованныхъ классовъ и зат1змъ подвер
гается жестокой опасности быть разбитымъ на 
■голову новымъ ученхемъ, единымъ, универсаль- 
нымъ—учегпемъ Спасителя. Занесенное въ Япон1Ю 
испанцами, христ1анство распространилось широ
ко и быстро; усп'йхи его были поразительны; оно 
насчитывало уже не одну сотню тысячъ своихъ 
посл'Ьдователей и могло бы сд'Ьлаться первенству
ющей религ1ей страны, если-бы не желан1е запад- 
но-европейскихъ мисс1онеровъ подчинить духов- 
ньшъ оруж1емъ страну своимъ властителямъ. Же- 
лан1е это не укрылось отъ зоркаго ока фактичес- 
кихъ правителей Япон1и, Сёогуновъ. Сёогуны при
няли сторону будди.зма, вступили съ христ1анст- 
вомъ въ безпощадную борьбу, завершившуюся пол-
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нымъ его поражен1емъ. Буддизмъ оказался поб̂ Ь- 
дителемъ и занималъ свою побтЬдную позиц1ю въ 
течете бол1зе ч'Ьмъ 2 в1зковъ. Но подобное поло- 
жен1е вещей можно назвать временнымъ, ибо въ 
начал'Ь 2-й половины минувшаго cTon-b-riH живи
тельные лучи солнца снова осв'Ьтили и согр1зли 
своей неумирающей теплотой тяжкш трудъ про- 
пов'Ьдннковъ Христова учен1я, и трудъ этотъ не 
остался безъ благодФтельныхъ результатовъ. Толь
ко опираясь на т'Ь великхя силы, который заклю
чаются въ чистомъ хрисыанств'Ъ, и подъ водитель- 
ствомъ 'всемогущаго Провид'Ььпя, Япон1я начинаетъ 
занимать и necoMHisHHO займетъ равное мФсто сре
ди передовыхчэ м1ровыхъ нац1и.
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Ч А С Т Ь  I.

Японская миеолопя.
Хаотическое состоян1е м1ра. Ками. Начало мужского и женскаго 
пола. Начало любви. Нроисхожден1е Яаов1и. Аматерасу и друг1я бо
жества. Сусаноо. Сусаноо и Аматерасу. Гохей. Происхожден{е пнщевыхъ 
продуктовъ. аемлед'Ьл1я, шелковичнаго производства и ткацкаго реме
сла. Война боговъ. Возстановлеше мира. Отд'Ьлеше солнца отъ земли. 
Ниниги— прад'Ьдъ первэго Японскаго императора. Характеристика 

Японской миеолог1и.

Въ начал'Ь все находилось въ хаотическомъ без- 
порядк'Ь. Небо и земля не были разд'Ьлены, и М1ръ 
носился въ космической массЬ, какъ рыба въ во- 
Д'Ь или какч. желтокъ въ яйнФ. Эеирная мэтер1я, 
поднявшись, образовала небеса, а осадокъ ея пре
вратился въ настоящую землю, изъ теплаго черно
зема коей возникъ зародышъ, ставш1й самоодушев- 
леннымъ бьичемъ Куни-токо-тачи но микото )̂.

На первый взглядъ можетъ показаться, что Японская схема 
творея1я не им’Ьетъ указав1й на творца или первопричину, и что идея 
пространства въ отвлечеши отъ матер1и, чужда Японской философской 
систем1з. Микото (муж. р.} и Миками (жен. р.) значатъ „велич1е “, ,ве- 
личество“. Но эти слова не им'Ьютъ значения, одинаковаго съ словомъ 
иМикадо". „Но*̂  — признакъ родит, п. Раскрывающаяся мысль Козики. 
(Книга древнихъ предав1й вх 3 томахъ: I т .~  сотворен1е неба и земли; 
о богахъ и богиняхъ (ками). происшеств{я священн. в'Ька, вообще ми- 
•вологачесюй перюдъ; II и III т. истор1я Микадо отъ т г, (666 до 
Р. X )  до 1288 г. японской эры)—следующая; при начал-Ь неба в зем
ли существовали 3 Хасира-гами (главные боги). Одинъ изъ нихъ на
зывался Аме-но нака-нуги-ками (владыкой средивнаго неба) второй— 
Така-ми мусуби-но-ками (высочайшимъ, неизр'Ьченньтмъ творцомъ), и 
трет1Й — Ками-мусуби*но-ками (неизр'Ьчевнымъ творцомъ). Эти три бо
жества, будучи едиными, скрыли свои тФла, но каь*ъ, неизв'Ьстно; мо*
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Зат'Ьмъ появились два другтя быт1я одинаковаго 
происхождешя,- а за ними 4 пары новыхъ по име
ни Ками. Всё о н и  были Хитори-гами, т. е. или 
мужскаго пола или безполыя или саморожденныя. 
Приступая къ дЁлу творен1я, Ками раздЁлили пер
воначальную субстанц1ю на 5 элементовъ; дерево, 
огонь, металлъ, землю и воду, назначивъ каждому 
изъ нихъ извЁстныя свойства и способы смЁшешя; 
но раздЁлен1я на полы еще не было. Первымъсу- 
ществомъ муж. по.та было Изанаги, а женскаго— 
Изанами. Стоя в м ё с т ё  с ъ  женскимъ существомъ 
на мосту, носившемся въ небесномъ пространствЁ, 
мужское существо погружало свой осыпанный дра-

жетъ быть умерли, можетъ быть исчезли или же превратились В1. чис- 
таго духа. Впосл'Ьдств1е. когда юная земля плыла, какъ масло,— при
шло въ 6biiie, произрастая кверху, какъ аси (тростяпкъ), божества 
по имени Умази-асикаби-кикози-но-ками (сладшй тростниковый рос- 
токъ), а зат1>мъ Аые-но-токо-тачи*но-ками. Будучи также едиными, 
эти 2 божества въ сьою очередь скрыли свои т'Ьла и затЬмъ пришли 
въ быт1е са’Ьдующнхъ Куни-но-тско-тачи-но-мйкото и т. д. — Нихонга- 
же (она содержитъ въ ce6ii японскую космогон1ю, записки миеоло- 
гическаго nepiojja; заканчивается анналами Микадо до 699 г. посл'Ь 
Р. X ; вообше-же доведена до 720 г. нашей эры) открывается такимъ 
о6разомт> Издревле, когда не суш;ествовало еще отд'Ьлешя земли отъ 
неба, и Инъ (мужское, действующее, положител.ьное начало) и Ё (жен
ское, страдательное, отрицательное — ) также еше не отделились другъ 
оть друга,—хаосъ, запутывая все вещества, содержалъ въ себе ихъ  
зародышъ на подоб1е куринаго яйца Распустившаяся светлая эеир- 
ная матертя превратилась въ небо, а тяжелая, плотная -  стала зелглею, 
постепенно уплотняясь и сгущиваясь. Объединен1е эеирной матерш 
совершилось легко, тогда какъ затверден1е плотной матерш произош- 
шло съ большймъ трудомъ. Вотъ почему первымъ образовалось небо, а 
не земля После этого родилось новое божество (Ками). Современные 
последователи Синто утверждаютъ, что при начале неба и земли поч
ва всплывала, какъ всплываетъ рыба на поверхность воды, и т. п. Въ 
Козики мы, очевидно, имеемъ чисто Японскую теорш творен1я, а въ 
Ниховги—тоже самое, только съ прибавлен1емъ Китайекихъ философ- 
скихъ идей и термйновъ. Въ общемъ матер1я явилась прежде духа,, н 
божества не имели быт1я ранее образован1я первой.
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гоц^знныыи камнями мечъ въ волнующхяся подъ 
ними воды и зат'Ьмъ вынимало его обратно. Отъ 
стекавшихъ съ меча капель образовался островъ. 
Намереваясь сделать его опорой суши, творческая 
пара, божественные мужчина и женщина, разъ
единились и стали отдаляться другъ отъ друга, 
мужчина налево, женщина направо, чтобы совер
шить путешеств1е вокругъ образовавшагося так. 
обр. острова. Когда они встретились, то женскш 
духъ сказалъ первымъ; „какъ радостно встретить 
любимаго мужчину! “. Мужской духъ, оскорбленный 
темъ, что первое употреблен1е речи было сделано 
женщиной, потребова.тъ повторен1я круга. При ихъ 
встрече мужчина воскликнули: „какъ приятно
встретить любимую женщину! Они явились пер
вою четою, что и было началомъ любви и чело- 
веческаго рода. Островъ (Авази) съ 7 большими 
островами и тысячью малыхъ сделался вечною ве
ликою Япошею !̂. Такъ какъ женщина обладаетъ

Назван1я Япон1и, встр^Ьчаюнняся въ литератур15 и въ обыдед- 
ной разговорной р’Ьчи, представляютъ глубокий интересъ по связи сво
его происхождевхя съ туземной миеолопей. Нааван1я Э1и сл'Ьдуюгц1я:

I. Нихонъ или Ниппонъ, сложенный изъ 2 словъ, ни, ними или 
ницу (солнце, пень) и хонъ (корень, происхожлен1е, начало); отсюда— 
1^азсв'Ьтъ, Ниппонъ- европейская порча Китайскаго слова Зипунъ или 
Зи-пуанъ. Посл'Ьднее назван1е усвоено Япов1и по всей в'йроятности К и
тайцами и Корейцами, какъ CTpaHij, лежащей на востокъ отъ нихъ, 
гд'Ь восходитъ солнце, — аыожетъбыть оно нано Японш завоевателями, 
приходившими на востокъ изъ Маньчжурш, черезъ Корею, или же оно 
возникло въ древности среди туземцевъ западныхъ провиншй Япон1и. 
Bc'fe эти свФд'Ьв1я находятся въ КитаЙскихъ книгахъ временъ Тангской
динаспи,

II. Дай Нихонъ Коку (великая Японская страна).
III. О Ясима во Куни (страна 8 болынихъ острововъ, сотворев- 

ныхъ Иаанаги и Изанами).
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большею жизненною силою, то при первой беремен
ности Изанами родила дитя женскаго пола, къ ве
ликой досад^. отца, желавшаго мужского потомства. 
Дитя получило имя Аматерасу О минами или бо
гини, осв-Ьщающей небо, и, чудно с1яя, озаряло 
небеса и землю. Отецъ ея перенесъ ее поэтому 
съ земли на небо, поручивъ ей управле1пе эоир- 
нымъ царствомъ. Второе дитя, также женскаго по
ла, получило имя Цуки но Нами и сделалось бо
гиней луны. Третье дитя Хируко, (врачъ) было 
мун{. пола, но не вполн1? сформированное. Когда 
ему исполнилось 3 года отъ роду, и оно еш,е не 

■могло стоять, родители его соорудили на берегу 
моря арку изъ камфарнаго дерева и посадили подч̂  
ней ребенка, оставивъ его на свобод'Ь. Это дитя 
было первымъ рыбакомъ и богомъ моря и бурь. 
Посл'Ь рождегия двухъ д15вицъ и кал1зки, отецч* 
былъ обрадованъ рожден1емъ прекраснаго мальчи-

IV*. Онокогозима (страна замерзшихт. капель, выпавшихъ изъ лра- 
гоц'Ьннаго меча Изанаги).

V*. Сйки Сима (pacnpocTepiuiecH острова^—назван1е общее въ по- 
эз1и и характеризующее расположев1е Японскихъ острововъ на подоб1е 
камевныхъ ступеней въ Японскомъ салу).

VI. Тоеакицу Куни (страна, созданная въ вндЬ летяи1аго драко
н а ,— отъ сходства Япоши съ этимъ животныиъ, распростершймъ свои 
крылья)

VII. Тоехара Акицу Куни (страна между небомъ и землею).
VIII. Тое Асивара Куни (плодоносная равнина сладкихъ водорослей)
IX. О Ямато но Куни (страна великаго мира,— съ т'Ьыи же са

мыми знаками, как1я читаются по Китайски, а иногда и по Японски, 
ьакъ Ва Коку).

X. Фусо Коку (Фусо—дерево, способствующее будто-бы окамен^нда, 
предметовъ; отсюда, эмблема нащональной стойкости).

XI Онъ Коку (благородная страна).
XII Синь Коку (страна святыхъ духовъ).
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ка, Сусаноо но микото. Родители возлагали на не
го величайш1я надежды и предоставили ему пол
ную свободу. Мальчикъ росъ поэтому въ высшей 
степени злостнымъ малымъ, убивая людей, выры
вая деревья и растаптывая нивы. Ч'Ьмъ болтЬе онъ 
росъ, тФмъ становился все хуже и хуже. Его наз
начили правителемъ голубого неба, но онъ ни
сколько не заботился о своемъ царств'Ь. Отпустивъ 
длинную по грудь бороду, онъ оглашалъ свою стра
ну неумолчнымъ крикомъ, и царство его превра
тилось въ пустыню; ръки и озера высохли, а че- 
лов'Ьческ1я существа умирали въ большомъ коли- 
4ecTBi;. На вопросъ отца о причинахъ такого сквер- 
наго цоведешя, онъ отв'Ьчалъ, что желалъ-бы идти 
къ своей матери, находившейся въ подземной 
странР.

Тогда отецъ далъ ему въ управлен1е царство 
ночи. Божественный проказникъ все еще продол- 
жалч, свои шалости, неспособный воздержаться отъ 
зла. Однажды, когда его сестра, богиня солнца,

ХШ. Кэми но Куни (божественная земля или страна боговъ).
XIV*. Хорай но Куни (страна элексира безсмерт1я; въ этомъ ная* 

меноващи заключается намекъ на одного Китайскаго придворнаго, при- 
бывшаго въ Япошю за поисками элексира безсмерт1я; онъ привелъ 
съ собою толпу молодыхъ людей и Д'Ьвицъ. Умерши въ Яаон1и, онъ 
былъ погребенъ въ К]и, а молодежь, поженившись, колонизировала 
Япон1ю).

XV, Коо Коку (Импер1я микадо— страна, управляемая теократи
ческой династ(ей).

XVI, Теи Коку Нйхонъ (Импер1я, управляемая теократической 
двнаст1ей, или Яaoнiя, Импер1я, управляемая божественными прави
телями).

XVII, Х1нзуру но Куни (по Японски) и Ниссюцу но Куни (по 
Китайски) (страна восходящаго солнца).
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разсадила рисовое поле, онъ пустилъ на него разго
ряченную дикую лошадь, которая растоптала и 
испортила всФ труды богини. Зат1?мъ онъ такъ 
осквернилъ выстроенный амбаръ для вновь сжа- 
таго риса, что этимъ амбаромъ нельзя уже было 
пользоваться. Дал^зе онъ ободралъ кожу съ живой 
лошади, снявъ кожу съ хвоста до головы, и бро- 
силъ дымящуюся шкуру на ткацк1й станокъ, а ту
шу въ комнату. Это такъ испугало богиню, что 
она поранила себя челнокомъ и, разгн'Ьванная, 
удалилась въ пещеру, закрывъ входъ въ нее из
нутри большимъ камнемъ. Небо и земля очутились 
въ темнот'Ь, и различ1е между днемъ и ночью ис
чезло.

Некоторые и.зъ мятежныхъ и злыхъ боговъ вос
пользовались наступившею темнотою и произвели- 
шумъ, похож1й на жужжан1е мухъ, отъ чего про
изошло страшное смятен1е. хВсЬ боги, въ числ'Ь 
800.000, собрались на небесной р-Ьчной равнин'Ь 
Ясу для сов'Ьщагпя о м’Ьрахъ, необходимыхъ для 
удовлетворешя гн1зва великой богини. Мудр-ЬЁшему 
изъ боговъ было поручено обдумать планъ, какъ 
выманить Ама-терасу изъ пещеры. Главная часть 
плана заключалась въ томъ, чтобы сд'Ьлать изоб- 
ражен1е скрывшейся богини, но бол'Ье прекрасное, 
ч1змъ она сама, и так. обр. возбудить вм'Ьст'Ь и ея 
любопытство и ея ревность. Изображеше это бы
ло устроено въ вид з̂ круглаго зеркала на подоб1е 
солнца. ЗатГмъ боги достали большой камень, ле- 
жавш1й недалеко отъ р-Ьчного источника, и соору-
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ДИЛИ изъ него наковальню. А для устройства м'Ь- 
ховъ они взяли ц'Ьлую шкуру оленя и жел'Ьзо изъ 
небеснаго рудника. Богъ -  кузнецъ сдФлалъ 2 зер
кала, который одно за другимъ не понравились 
богамъ, т. к. были слишкомъ малы. Третье-же зер
кало оказалось большимъ и прекраснымъ, какъ 
солнце. Небесные ремесленники приготовились те
перь шить прекрасныя платья, изготавливать дра- 
гоц1знныя вещи и строить великол-Ьпный дворецъ. 
для богини солнца на случай, если бы она вышла 
изъ пещеры. 2 бога посадили бумангную тутовую- 
ягоду и коноплю и приготовили кору и волокно; 
между т'Ьмъ какъ друг1е три бога выткали изъ 
нихъ толстое полосатое красное сукно, чтобы по
крыть имъ н'Ьжныя в1зтви шелковицы. 2 бога—пер
вые плотники—выкопали заступомъ ямы, постави
ли столбы и выстроили дворецъ. Богъ—первый 
ювелиръ—сд'Ьлалъ шнурокъ изъ магатама (гнутыя 
драгоц'Ьнныя веш.и) для ожерелья, шпильки для 
волосъ и браслетъ. 2 друг1е бога держали въ сво- 
ихъ рукахъ священные прутья, называемые тама- 
гуси. ДалФе 2 бога должны были узнать гадан1емъ, 
можно-ли расчитывать на появлеше богини. Они 
поймали оленя и, вырвавъ у него кость изъ пе
редней ноги, выпустили его на свободу. Кость эту 
они положили на костеръ изъ вишневой коры, и 
трескъ, производимый жаромъ въ стержн1з кости, 
былъ сочтенъ за удовлетворите.дьное предзнамено
вание. Вырывъ съ корнемъ сакаки (священное син- 
тоиское дерево), боги пов15сили драгоц1знное оже-
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релье на верхн1я в -Ьт б и , в ъ  средину дерева при
ладили зеркало, а на нижн1я Bd̂ THH накинули св"Ь- 
шивающееся донизу толстое красное сукно. Все 
это сооружеше наименовано было гохей. Они до
были изъ страны безконечнагс дня большое коли
чество безпрестанно кричащихъ п-Ьтухонъ и поса
дили ихъ передъ пещерой, а п-Ьтухи и начали ве
село кукурекать ц'йлымъ концертомъ. Богъ непо- 
б15димыхъ сильныхъ рукъ сЬ.лъ въ прикрыт1и не
далеко отъ каменной двери, готовый немедленно 
броситься на богиню при первомъ же ея ноявле- 
н1и изъ пещеры. Небесно с1яющей богин'Ь Узуме 
вел-Ьно было приняться за танцы. Прежде всего 
она соединила свои плавные рукава на своемъ т̂ з- 
.тй подъ ямками руклз ползучимъ растен1емъ ма- 
саки (верескледъ) и приказала сд1злать головной 
уборъ изъ длинного мха. Пока она дула въ бам
буковую трубу съ отверст1ями, поперем'Ьнно зак
рывая ихъ пальцами, друг1е боги выбивали музы
кальный тактъ двумя плоскими деревянными пред
метами, ударяя ихъ другъ о друга. Одинъ богъ 
взялъ 6 дугъ, а Узуме натянула луки изъ св1зши- 
вающагося съ сосновыхъ деревьевъ длинного мха 
и устроила арфу-Кото. А сынъ этого бога воспро- 
извелъ на Кото музыку натянутыми попереклз снур- 
ками изъ тростниковой травы, которые онъ дер- 
жалъ въ об'Ьихъ рукахъ. Немедленно же передъ 
дверями пещеры зажженъ былъ фейерверкъ и за- 
игра.тъ оркестръ изъ маленькихъ флейтъ, бараба- 
новъ, цимбалъ и арфъ. Богиня Узуме взобралась
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на круглый ящикъ, въ одну руку взявъ жезлъ изъ 
BijTBefl бамбуковыхъ поб'йгонъ, а въ другую—бам
буковое копье, обвитое травой съ маленькими зве
нящими колокольчиками. Когда она начала танцо- 
вать, то для резонанса боги поставили ящикъ, по- 
Х0Ж1Й на барабанъ. Охваченная безумгемъ, богиня 
зап'йла п'Ьсню, въ каждомъ CTHX"fe которой было по 
6 слоговъ, толкуемыхъ н'йкоторыми, какъ числа 1, 
2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 100, 1000 и 10.000, но 
есть и другое толкован1е. Танецъ богини, пришед
шей въ экстазъ, возбудилъ такую веселость бо- 
говъ, что отъ ихъ громкаго смФха задрожало са
мое небо.

Вотъ шйсня и ея толковантя.
Хито, фута, м1о................................. 1,
Иду, мую, нана.................................5,
Я, коко-но, т а р и ........................... 8,
Момо, чи, ёродзу . . . .

9

9,

3 4, 
7, — 

1 0 , —

. . . .  100, 1000,10000 -
или-же,

„Вы боги, смотрите на двери пещеры! 
„Величество появляется—ура!
„Ваши сердца совершенно удовлетворены;
„Вотто моя красота!

или-же,

„Боги, смотрите на дверь!
„Вотъ! Величество богини!
„Не сл-Ьдуетъ ли намъ придти въ восхищеше?' 
„ Разв1з не великол1зпна моя красота?
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Находясь внутри пещеры, богиня солнца недо- 
■ум'Ьвала, почему среди боговъ такая веселость, т. 
к. небо и земля были погружены въ мракъ; она 
встала, подошла къ скалистой двери и услышала 
льстивыя слова одного изъ боговъ, который ее 
восхвалялъ. Побуждаемая любопытствомъ, она npi- 
отворила дверь и спросила, почему Узуме танцу- 
етъ, а боги см'Ьются. Узуме отв-Ьчала: „Я танцую, 
потому что есть благородное божество, превосхо
дящее тебя красотою". Какъ только она это ска
зала, необычайно красивый богъ, Футодама, пока- 
залъ зеркало. Пораженная своею собственною кра
сотою, которую она впервые увидФла въ отраже- 
н1и, богиня солнца сд'Ьлала еще н'Ьсколько шаговъ 
впередъ для удовлетвореп1я своего любопытства. 
Сид'Ьвш1й въ засадФ богъ необычайно сильныхъ 
рукъ бросился къ отворенной двери, схватилъ бо
гиню и вытащилъ ее изъ пещеры. Мудр'Ьйш1й изъ 
боговъ, наблюдавш1й за вс1змъ происшеств1емъ, 
взялъ скрученную изъ рисовой соломы веревку, 
пропустилъ ее сзади богини и сказалъ: „ни шагу 
назадъ". Боги поселили богиню солнца въ ея но- 
вомъ дворцф и протянули вокругъ ея соломенную 
веревку для защиты отъ приближешя з.лыхъ бо
говъ. Ея злой братъ былъ подвергнутъ тяжкому 
наказан1ю: у него вырвали на головФ по одному 
всФ волосы и почти всФ ногти на рукахъ и но- 
гахъ. ЗатФмъ его отправили въ изгнан1е. Пятымъ 
ребенкомъ Изанами и послФднимъ, въ зачат1и ко
его принимали участ1е два бога, бы.лъ сынъ, на-
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зываемый „богомъ летучаго огня“. При его рож- 
ден1и богиня претерп'Ьла страшныя боли, и изъ 
того вещества, которымъ ее тошнило въ пер1одъ 
агон1и, выросли богъ и богиня металла; nocai? чего 
она произвела боговъ земли и свежей, воды, пред- 
назначенныхъ утишать бога огня, когда въ немъ бу- 
дутъ зам'Ьчаться признаки буйства. Иванами зап
ретила своему супругу смотр1зть на нее во время 
ея уединен1я, но онъ пренебрегъ ея желан1емъ. 
Тогда она уб-Ьжала отъ него и уехала въ нижн1я 
страны. Изанаги, рагн'Ьвавшись на бога огня, раз- 
с'Ькъ его своимъ мечомъ на три части. Отъ этихъ 
трехъ частей произошли боги грома, горъи дождя. За- 
т'Ьмъ онъ спустился въ страну ночи, чтобы угово
рить Иванами вернуться на землю. Тамъ онъ встр'Ь- 
тилъ свою супругу, но она не пожелала вернуться 
къ нему. Тогда онъ сд’йлалъ эту страну одной изъ 
В'Ьчныхъ и невообразим1зйшихъ мерзостей, и прежде, 
ч^мъ удалиться изъ нея, онъ увид'Ьлъ ттЬло своей 
жены, превратившееся въ гн1ющую груду. Вернув
шись въ верхнш м1ръ, Изанаги вымылся въ мор̂ з, 
и во время акта ухода и омовешя были сотворены 
MHorie боги. По одному толковашю Ама-терасу про
изошла изъ его л'йваго глаза, а Сусаноо изъ его 
носа. Божества, сотворенныя изъ скверны, отъ ко
торой очистился Изанаги, сд'Ьлались злыми богами, 
и до сихъ поръ они ведутъ войну противъ доб- 
рыхъ боговъ и безпокоятъ челов’Ьчество. Богъ зем
ли и богиня св'Ьжей воды поженились. Плодомъ 
ихъ союза явился Пака мусуби. Изъ его головы

Digital Library (repository)
of Tomsk State University

http://vital.lib.tsu.ru



16

выросли шелковица и шелковичный червь, а изъ 
пупка п1)оизошли 5 хл1збныхъ растен1й: рисъ, пше
ница, бобъ, пшено и сахарный тростникъ. По дру
гой легендф, изм'Ьняющей полъ Сусаноо, богиня 
солнца говоритъ Сусаноо, богин1з м^зсяца, царство
вавшей BM'fecT't съ нею надъ высокой равниной 
неба: .Я  слышала, что въ срединной стран-й, изо
билующей тростниковыми болотами (Япон1и), жи- 
ветъ богиня пищи. Пойди, посмотри". Спустившись 
съ неба и прибывъ къ величественному жилищу 
богини пищи, Сусаноо попросила закусить. Приго- 
товивъ различный блюда, какъ напр., рыбу изъ 
.моря, вареный рисъ, добытый изъ земли, а съ 
горъ—различныхъ животныхъ съ толстыми и кра
сивыми волосами, богиня пищи разставила ихъ на 
об'йденномъ стол1з предъ Сусаноо, а та пришла въ 
изступлетпе отъ способа приготовлензя пищи и 
убила богиню пищи. Когда же Ама-терасу услы
шала объ этомъ на неб'Ь, то она разгн'йвалась на 
Сусаноо, лишила ее совм'Ьстнаго управлен1я и при
судила ее къ появлен1ю только ночью, пока спитъ 
она сама, богиня солнца, nocadfe этого Ама-терасу 
послала второго в1зстника посмотр1зть, д'Ьйствитель- 
но-ли умерла богиня пищи. В'йстникъ увид'Ьлъ 
одинъ лишь ея трупъ, на которомъ выросли: на
лбу —пшено; на бровяхъ—шелковичные черви и 
шелковичныя деревья; на г.11а.захъ—трава; на жи- 
BOTi—ячмень и бобы различной величины,—а го
лова превратилась въ корову и лошадь. Забравъ 
все это BM-bcTis, в'йстникч. принесъ его въ даръ
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Аыа-терасу. Богиня солнца очень обрадовалась по
дарку и повел'Ьла принесеннымъ веществамъ быть 
пищей челов'Ьческихъ существъ, постановивъ, что
бы рисъ былъ сЬменемъ водяныхъ полей, а дру
гая хл'Ьбныя растен1я—с1зменемъ полей сухихъ. 
Она назначила хозяевъ надъ небесными селеншми 
и на первый разъ приказала имъ сажать рисовыя 
■сЬмена; осенью получился роскошный урожай. Да- 
■л-Ье она посадила шелковичный деревья на благо- 
ухающихъ небесныхъ холмахъ и ткала нити, вос
питывая шелковичныхъ червей и сама прожовывая 
коконы. Такъ начались землед'Ьл1е, искусство вос- 
питан1я шелковичнаго червя и ткацкое ремесло.

Когда Сусаноо находился въ изгнан1и, то по
явился огромный восьмиголовый драконь, опусто- 
шив1шй страну и съ1звш1й вшЬхъ прекрасныхъ 
Д'Ьвушекъ. Сусаноо приманилъ чудовище, поста- 
вивъ 8 чашекъ ликера, и когда драконь опьян15ль, 
и впалъ вь оц'Ьпен'Ьнге, то Сусаноо убилъ его. 
Въ xBocTii дракона онъ наше.(гъ саблю дивнаго 
закала, которую онъ и подарилъ Ама-терасу. Эта 
сабля, называемая „облачною гроздью", сд-йлалась 
потомъ одною изъ трехъ священныхъ эмблемъ, 
регал1й Японскихъ государей. Въ настоящее время 
подвига, Сусаноо изображается на государствен- 
ныхъ кредитныхъ билетахъ. Упоминается онъ и 
въ поэтичеекихъ произведен1яхъ. Безпорядочно 
влюбчивый, какъ Юпитеръ, Сусаноо былъ отцомъ 
многихъ д1зтей отъ различныхъ матерей. Однимъ 
изъ самыхъ знаменитыхъ его потомковъ былъ Дай-

Религ1озныя в'Ьрован1я Япон1к. 3.

Digital Library (repository)
of Tomsk State University

http://vital.lib.tsu.ru



18

коку, в'ь на:'Толщее время почитаемый вч̂  г:апг- 
домъ дом'Ь, какъ богъ счастья. Въ этой фаз^з ми- 
еолог1и небо и земля населены мир1адами Ками- 
(cHHTOHCKie боги), изъ которыхъ одни съ самаго 
начала населяли небо, а другзе—землю, правили 
ею и вступали въ распри дрогъ съ другомъ съ 
неопред-Ьленнаго пер1ода. Иаконецъ, предъ треть
ей и посл1здней ступенью миеическаго пер1ода 
произошла общая война и смятеше среди боговъ. 
населяющихъ землю, и Ама-терасу р1зшила пре
кратить возмущеьне, возстановить нарушенный по- 
рядокъ и подчинить землю своей собственной 
власти. Она хотФла сд1злать правителемъ земного 
ы1ра одного изъ своихъ сыновей. Сыиъ этотъ про- 
изошелъ изъ ожерелья Ама-терасу, получилъ имя 
Оси-хоми но ыикото и впосл1здств1е женился на 
Тамаери химе но микото, BHyaKij Изанагн и Иза- 
намн. Отъ него родился Ниниги но микото. nocaij- 
долгаго промедлен1я, явившагося результатомъ по- 
стояннаго неусп-Ьха посланцевъ, отправляемыхч^ 
къ земнымъ богамъ, внукъ Ама-терасу р-Ьшилъ 
спуститься самъ и прибыть въ свое земное влад1з- 
Hie. Богиня солнца дала ему различныя сокрови
ща, главными изч> коихъ были: зеркало, эмблема 
души богини, и теперь еще почитаемое на Исе,—  
мечъ, найденный Сусаноо въ хвост"1з дракона и 
камень или печать. Отдавая зеркало, богиня ска
зала: „смотри на это зеркало, какъ на мой духъ, 
никогда не разставайся съ нимъ и почитай его,, 
какчз меня“. Но существуетъ и иное толковаьпе,.
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а йи'^нно: ..твои потомки будутт в'Ьчно править 
этимъ царствомъ; вотъ теб'Ь отъ меня въ насл'Ьд- 
ство три коронные талисмана. Если въ будущемъ 
ты пожелаешь вид'Ьть меня, то посмотри въ это 
зеркало. Управляй этой страной съ такимъ же 
листымъ блескоыъ, каковой излучается изъ его 
поверхности. Раздавай своимъ подданнымъ милости 
съ т'Ьмъ благородствомъ, которое прообразовывает
ся гладкимъ округлешемъ камня, а этимъ мечомъ 
сражайся съ врагами своего царства и убивай 
ихъ его остр1емъ“. Въ сопровожден1и большого 
числа низшихъ боговъ обоего пола, онъ спустился 
на землю по живому небесному мосту, на которомъ 
стояла первая чета при отд1злети суши отъ водъ, 
и прибылъ къ гор1з Кирисима между Xiyra и 
Озуми, на Кюу—Сюу. Посл'Ь прибыт1я этого бога 
на землю, солнце и земля, уже отд'йливш1яся 
другъ отъ друга на значите.льное разстояше, ока
зались еще бол'Ье разделенными, и сообщеше по 
лшвому небесному мосту прекратилось. По мненпо 
толкователей свяшрнныхъ книгъ Японсюя песни 
прямо противопо-лагаютъ Япон1ю солнцу, когда 
оно отделилось отъ земли, и отсюда для каждаго 
благочестиваго Японца совершенно ясно, что Япо- 
шя лежитъ на вершине земного шара. Такъ какъ 
Япон1я была сотворена первою, то она попреиму- 
Ществу страна боговъ, священная земля, страна 
божественныхъ духовъ. Все остальныя страны были 
образованы значительно позже самопроизвольнымч> 
соединетемъ морской пены и тины. Все иностран-
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ныя земли были сотворены, разумеется, могуще- 
ствомъ небесныхъ боговъ, но не были произведены 
Изанаги и Изанами и не делались местопребыва- 
шемъ богини солнца, что и было причиной низ- 
шаго достоинства этихъ странъ. Япогня—высшая 
страна въ м1ре по основан1ямъ, выше приведен- 
нымъ. Предан1я о ироисхожден1и м1ра, существую- 
щ1я въ другихъ странахъ, конечно, не правильны, 
т. к., будучи далекими отъ истинныхъ источниковъ, 
они не мог.утъ быть точными и, вероятно, сильно 
исковерканы. Изъ факта бошественнаго происхож- 
ден1я Японскаго народа вытекаетъ его неизмери
мое превосходство надъ всеми остальными нащя- 
ми и доблестью, и умственными способностями. 
Это мнен1е, до сихъ поръ суш,ествующее вообще 
среди Японцевъ, упорнее всего держится среди 
фанатичныхъ синтоискихъ схоластиковъ и сравни
тельно легко объясняетъ сильную ненависть и 
презрен1е Японцевъ къ иностранцамъ, какъ преж
де, такъ и въ последнее десятилетхе XIX ст. 
Ниниги но микото сошла на гору Кирисима и 
была принята съ должными почестями однимъ изъ 
местныхъ боговъ (Ками). Онъ имелъ отъ нея 
сына, жившаго 580 л. и женившагося на морекомъ 
чудовище, которое приблизилось къ нему въ виде 
женщины; чудовище родило сына, ставшаго пра- 
вителемъ и наследовавшаго своему двоюродному 
брату. Ниниги, небесный потомокъ, былъ праде- 
домъ Дзимму Тенноо, перваго императора Япон1и. 
Соединить въ единое связное и целое различныя

Digital Library (repository)
of Tomsk State University

http://vital.lib.tsu.ru



толкован1я Японскихъ сказашй о творен1и Mipa и 
Д'Ьлахъ богова, въ высшей степени трудно, и, во 
всякомъ случа-Ь, они совершенно ненадежны въ 
pi îneHiH такихч:. вопросовъ, какъ происхожден1е 
боговъ, ихъ полъ и ихъ взаимный родственный 
отношегпя. Поэтому Японск1е духи д-Ёйствуготъ, 
какъ у Мильтона: „Какъ имъ угодно, такъ они и 
размножаются". Данные миоы, во.зникши среди 
первобытныхъ нредковъ Японскаго народа различ- 
ныхъ MliCTHOCTeH, которые никогда не принима
лись за ихчт обработку и формулировку, часто со
вершенно расходятся другъ съ другомъ; но уче
ные толкователи священныхъ книгъ, какъ напр. 
Нихонги и Козики, напрягаютъ все свое остроум1е, 
чтобы какъ нибудь примирить миеы между собою. 
Одинч̂  трудолюбивый авторъ посвятилъ 20 томовъ 
толкован1я на 2 рфчи Козики, и его трудъ, явля- 
юш,1йся плодомъ героическихъ усил1й, считается 
богатымъ источникомъ для всякаго изучающаго 
Японск1я древности. Aston, разрабатывавш1й одинъ 
изъ древшЬйшихъ памятниковъ Японскаго языка, 
Накатоми но харай, такъ описываетъ нисхожден1е 
богини Ниниги на землю (Японпо): „Ее принудили 
оттолкнуть отъ себя в'Ьчный престолъ неба, отво
рить в-Ечныл небесныя двери, съ силою проло
жить себ'Ь дорогу среди массы нагроможденныхъ 
облаковъ и зат'Ьмъ спуститься на землю".

Почти невозможно перевести буквально или даже 
свободно на какой либо европейск1й языкъ упо
мянутое выше произведен1е съ т15мъ, чтобы оно
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могло служить книгой для чтетя въ семейномъ 
кругу; такая масса въ немъ физ1ологическихъ под
робностей и ссылокъ на отиошешя, быть можетъ, 
чистыя для туземныхъ чистыхъ, но во всякомъ 
случай! недппустимыя вкусомъ или нравственнымъ 
кодексомъ Европы и Америки. Подобно греческой 
миеолог1и Японская также полна красоты, паеоса, 
поэтической мечты, очаровательныхъ пов1зствова- 
н1й и мужественнаго подвига. Подобно греческой 
и Японская миеоло1чя является почвой для нац10- 
нальнаго искусства, выражается-ли оно въ брон- 

фарфор1з, краскахъ или же въ поэ;з1н, п1зн1и, 
картинахъ, пантомимахъ, романсахъ, символизм’Ь 
или, наконецъ, въ поэтической сторонтЬ релшчи. 
Къ неудовольств1ю буддизма, рац10нализма и скеп
тической философии, японская миеолохчя также 
полно вошла въ жизнь, искусство и в^роватя 
Японскаго народа, какъ миволог1я ар1йскихъ на
родностей въ лсизнь и искусство Европы. Точно 
также какъ и миеолог1я классическихъ народовъ 
для насъ, такъ и Японская, подвергнутая критик'Ь 
при cBisT'fe нравственности-, независимо отъ искус
ства и останавливая на себФ вниман1е чужой расы 
съ чуждымъ климатомъ и в1зрой, содержитъ въ 
себ'Ь много гнуснаго, нел'Ьпаго, нечистаго и даже 
анархическаго,—но разбираемая, какъ ростъ и 
творчество воображешя, в1зры и ума первобытныхъ 
обитателей Япон1И подъ вл1'ян1емъ окружающей 
естественной природы—она в'Ьрное зеркало страны, 
ея услов1й и характера, прежде ч'Ьмъ все это
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подверглось сильному изм'Ьненш подъ BosAibiiCTBi- 
■емъ вн'Ьшней религ1и пли философ]и. Разсматри- 
ваемая въ качеств"!? религ1ознаго вл1ян!я на по- 
томковъ древнихъ Японцевъ, какъ мы ихъ знаемъ^ 
она прекрасно соотвРтствуетчэ во многихъ случа- 
яхъ преимущественно нравственнымъ чертаыъ ихъ 
характера, какъ положительиымъ, такъ и отрица- 
тельнымъ. Японская миеолог1я—догматическ1й ба- 
зисъ древней Японской религ1и—Ками но мичи 
(путь боговъ) или Синто (буквально—богословге). 
Подчз поэтическимъ и миеическимъ нокровомъ скры
вается много прекрасиыхъ истннъ, дающихчз полное 
представлегйе о пережптыхъ модахъ и церемон1яхъ, 
нмРвшихъ мРсто десятки стол1зт!й тому назадъ и 
получившихъ начало, быть можетъ, въ эпоху боговч>. 
Одииъ изъ млогочисленныхъ рац1оналистическихъ 
Японскихъ писателей объясняетъ самозаключен1е 
Ама-терасу въ пещерР, какъ saTMisnie солнца. 
Ебису, трет1й ребеиокъ первой четы, въ настоящее 
время почитается какъ богъ насущнаго хлРба и 
олицетворяется рыбой, главными предыетомъ Япон- 
скаго питашя посл'Ь риса. Онъ обыкновенно дар
ится въ вид'Ь веселаго рыбака съ рыбой тай (са
мая вкусная рыба Япогни съ легкой красноватой 
окраской) въ одной рук'Ь, и съ удиломъ и лесой 
въ другой. Недалеко отъ Кеото встр'йчается не 
мало мРстъ, превращенныхъ въ небесныя страны 
плодовитымивоображен1емъЯпонской д'Ьтворы. Такъ 
напр., съ фронта Кеото видн^зется высохшее русло 
,р1зки Аме но ясу, куда еще и теперь собирается
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народъ для увеселен1й или общественныхъ церемо- 
н1й. Страна корней, куда былъ изгнанъ Сусапоо, 
очевидно, м4зстность расположенная въ н'Ьсколькихчз 
верстахъ къ сЬберо-западу отъ Кеото. Танецъ Узуме 
еще и поиын'й живетъ въ пантомимическомъ танщЬ, 
который зачастую наблюдается въ каждомъ Япон- 
скомъ сел'Ь и на городскихъ улицахчз. Зеркало, 
сд'Ьланное богомъ-кузнецомъ изъ н{ел'Ьза небесныхъ 
рудниковъ, первоначально было полированнымъ дис- 
комъ, предъ которымъ Японская красавица занилщ- 
лась своимъ туалетомъ. Маска Узуме, изображающая 
см'Ьющееся лицо полной д1звушки съ узкимъ лбомъ, 
съ императорскими крапинами на черномъ цв'Ьт'Ь 
одежды, съ черными волосами, надутыми щеками^ 
и съ ямочками на подбородк1з,—украшаетъ ет1зны 
многихъ нов1з11шихъ Японскихъ домовъ и въ обык
новенные будничные дни, но особенно въ наро
читые праздничные дни, соединенные съ проявле- 
н1емъ сильной веселости. Иностранецъ, не.знако- 
мый съ символическимъ значен1еыъ этихъ масокъ, 
легко найдетъ ихъ первообразы въ 5 минутахъ отъ 
себя или на ст'Ьнк"'!? колодца или на рисовой бадь'й. 
Драгоценности Магатама, выгнутые и просверленные 
куски мыльнаго камня, случайно выкапываемые въ 
различныхъ частяхъ Япоши, обнаруживаютъ работу 
древнихъ резчиковъ, а древн1я картины изобра- 
бражаютъ начальниковъ племенъ, покрытыхъ ихъ 
украшен1ями. Что касается приготовлен1й, пред- 
принятыхъ для того, чтобы выманить изъ пещеры 
богиню солнца, то мы врщимъ вч> нихъ происхож-
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ден1е музыки, какъ искусства, струнной и духовой, 
танца, гадан1й, украшеьнй, прядильнаго и плот- 
ничьяго ремеслъ. Въ настоящее время каждая Япон
ка, выполняя хозяйственныя работы (чистка ком- 
натъ, носка воды и т. п.), подвязываетъ рукава къ 
своимъ локтевымъ ямкамъ веревкою или снуркомъ, 
закинутыми на плечо, точь въ точь какъ рукавъ, 
подвязанный у танцовавшей богини. Въ день новаго 
года вы всегда увидите веревку, сплетенную изъ 
рисовой соломы и протянутую передъ синтоискими 
храмами, деревьями, посвященными богамъ (Камн), 
передъ обыкновенными воротами и дверями, за- 
мй;чаеыую даже въ играхъ толпящихся ребятишекъ. 
Преимущественно въ август'^, особенно во время 
ярмарокъ, въ праздничные и священные дни нер1здко 
можно увид’йть длинный прутъ, изукрашенный раз- 
ноцв'йтной бумагой и бе.здФлушками, насаженный 
на BisTKy бамбука, что сильно напоминаетъ нашу 
рождественскую елку. Гохей — бумажные лоскутки, 
которые в'Ьшаются въ синтоискихъ храмахъ, еще 
и теперь видны на синтоискомъ алтар'Ь, какъ 
характерная эмблема. Всф эти остатки, конечно, 
не им1зютъ никакого значен1я для путешественника, 
пр1фхавшаго въ Япон(ю единственно для развле- 
чешя, но въ глазахъ туземца и всякаго мыслящаго 
челов'йка, они—древн1е священные предметы и сами 
по себФ. въ высшей степени интересны, какъ источ
ники иароднаго наслаждешя, порождающ1е св1зжее 
удивлен(е и невинную радость въ народныхъ серд- 
цахъ, '̂ •толь богатыхъ восточною фантаз1ей.
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Ч А С Т Ь  II.

Древняя религ1я —Синто или Шинто.

Зависимость Синто отъ мие^лопи. Синтоиск1е боги—-историчезьчя 
лица Принципы Синто по регламенту 1872 г. Значен1е Императора 
въ Синто. Сущность Синто. Его обычаи DpHMijpw синтоискихъ ыо- 
литвъ. TopiB. Храмы Каннуси. Отношен1е Синто къ нравственности.

Древняя религ1я Японцевъ, Ками но мичи.—все
цело утверждается на данныхъ Японской миеоло- 
riH. Китайская форма Ками но мичи—Синто. Евро- 
пейцьт называютъ ее Шинтоизмомъ или Синтоиз- 
момъ. Большая часть европейскнхъ изслТцовате- 
лей Синто описывала лишь нечистую его форму, 
явившуюся результатомъ соприкосновеьпя Синто 
съ буддизмомъ и Китайскою философ1ею и уже 
знакомую имъ еще съ XVI ст. Но, конечно, есть 
полная возможность возстановить его чистое осно- 
ваше, опираясь на группировку синтоискихъ пре- 
дан1й въ области миеолог1и. Нун<но заметить, что 
въ настоящее время существуетъ очень немного 
синтоискихъ храмовъ (м1я), сохраыившихъ древнюю 
чистоту -обряда и догмы отъ затемняющихъ вл1я- 
н1й буддизма. По Японской мифолог1и вселенная 
■есть Япон)я. Миеологическ1я сказашя касаются 
исключительно ея. Всъ божества за немногими.
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быть можетъ, исключен1ями—историческ1я лица, и 
конечный выводъ всей космогонш и небесной гене- 
ал01чи тотъ, что Микадо—потомокъ и представи
тель боговчз, сотворивяшхъ небо и землю (Японш). 
Отсюда непрем'Ьнный долгъ каждаго Японца безу
словно повиноваться Микадо. Не позже 1872 г. 
Департаментомъ Духовныхъ ДФлъ были обнародо
ваны принципы Синто, суммированные въ сл'Ьдую- 
шихъ запов'Ьдяхъ:

1. Почитай боговчз и люби отечество.
2. Ясно понимай вел15н1я неба и долгъ челов'Ька.
3. Почитай Микадо, какъ своего государя, и 

повинуйся вол з̂ его правительства.
Главная отличительная черта Синто, сохраняю

щаяся въ различныхъ явлен1яхъ, —почиташе пред- 
ковъ и обоготвореьне Императоровъ, героевъ и 
ученыхъ. Обожан1е олицетвореннымъ силъ природы 
также входитъ въ учен1е Синто. Культъ Синто 
не имГетъ ни идоловъ, ни какихъ либо нзобра- 
жен1й или ликовъ. Его символы—зеркало и гохей, 
полоски б з̂лой лентообразно изр1ззанной бумаги, 
обыкновенно насаженный на тонк1е древесные 
прутья. Въ учеши Синто н1зтъ опред'Ьленнаго уче- 
шя о безсмерт1и души, но оно легко выводится 
и.зъ него само собой, т. к. вей люди (Японцы)— 
потомки беземертныхъ боговъ. По Японски тер- 
минъ „HeaeBEKB" — „хито“ значитъ „носитель св1з- 
та“, а древшй титулъ предполагаемаго наслйднаго 
принца „насл'йдникъ свйта". Огонь и свйтъ (солн
ца) съ отдаленн1зйшихъ вйковъ были предметами
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поклонен1я. Синто не им1зетъ нравственнаго ко- 
^Ieкca и точно опред'Ьлеиной системы в^зроучешл. 
Главный принципъ его посл1здователей—это по- 
дражан1е славнымъ подвигамъ своихъ предковъ и 
стремлен1е быть достойными своего происхожден1я 
чистотой своей жизни. Выдаюпреся пункты миео- 
лог1и признаются т а х й я н т ’омъ для руководства 
посл'^дователей Синто. Синт(з обнаруживаетъ силь
ную ненависть къ всякой формГ нечистоты и 
замечательно по полноте своихъ церемони! каса
тельно телесной чистоты. Рожден1е и смерть— 
явлен1я, особенно оскверняюш,1я. Въ древн1я вре
мена трупъ или роженица препровождались въ 
особливыя, отдельно стояния строешя, немедленно 
сол<игавш1яся по минованзи надобности. Жрецъ 
долженъ былъ выкупаться и одеться въ чистое 
платье предъ отправлен1емъ богослужен1я и повя
зать свой ротъ бумажнымъ лоскуткомъ, чтобы ды- 
xanie его не осквернило жертвы. РанГе существо
вали спец1альные праздники, посвященные очнще- 
н1ю, на которыхъ между прочимъ освящалась зем
ля, пересыпанная солью. Смерть оскверняла домъ 
и землю, и все, прикосновенные къ погребен1ю, 
должны были очищаться отъ осквернешя посыпа- 
н1емъ соли. Древн1е Императоры и жречество со- 
верщали по временамъ публичное очищеше или 
омовен1е народа. По.зже, не менее 2 разъ въ годъ, 
на праздникахъ очищенгя выделывались особыя 
бумажный фигуры, представлявш1я собою народъ, 
и бросались въ реку, аллегоризируя очищеше
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нащи отъ гр'Ьховъ протекшаго полугода. Еще 
поздн'Ье, Микадо командировывалъ верховнаго жре
ца въ Кеото для совершен1я символическаго акта 
за всю нащю. Если въ какомъ либо ceMeiicTBij 
случалась смерть, то всЬ члены этого семейства 
отлучались отъ общен1я съ мтромъ, не принимали 
участ1я въ религ1озныхъ служенхяхъ и, въ случа'Ь 
оффиц1альнаго положен1я, не исправляли своихъ 
обязанностей въ изв'Ьстные дни. Въ культъ Синто 
входятъ молитвы всякаго рода: благодарственныя, 
просительный, покаянныя и хвалебныя, приноси- 
мыя вс̂ Ьми, какъ мужчинами, такъ и женщинами. 
Въ былое время Императоръ и дворянство часто 
встречались въ храмовыхъ садахъ для совместнаго 
составлен1я гимновъ или священныхч^ поэмъ въ 
честь боговъ. Обыкновенно молящ1йся бьетъ два 
раза въ ладони, преклоняетъ голову и колени и 
совершаетъ свое моленье въ полномъ молчанш. 
Синтоистъ не сразу войдетъ въ свой храмъ, но 
сначала остановится передъ нимъ и дернетъ ве
ревку, спускающуюся внизъ съ большого гонга, 
похожаго на огромный молотъ-колоколъ, обращая 
такимъ образомъ на себя вниман1е божества. Суще- 
ствуютъ вероваьпе, что Вами слышитъ молитву, 
когда она находится еще только въ мысляхъ и 
прежде чемъ сойдетъ съ губъ. Такъ какъ молит
ва не предназначается для человеческихъ умовъ, 
то она поэтому не нуждается въ красноречзи. 
Микадо ежедневно совершаетъ въ своемъ дворце 
молешя за весь народъ, и они гораздо действи-
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Т0.’ bri'ifec, B C 'i Т?с_!ОЧЫЯ 0ГО Ы УЪ. У ч ы в ъ -

руки и прополоскавъ ротъ, молящ1йся произноситъ 
про себя молитвы врод̂ Ь сл^здующихъ: „Боже!
Обитающ1й на высокой небесной, равнин’1з, боже
ственный существомъ и разумомъ, прощаюпий вину 
и освобождающ1й отъ наказаи1я за нее, удаляю- 
щ1й нечистоту, очищающШ всякую грязь,—прек
лони слухъ и услышь это мое прошеьпе!" Или-же 
„Я говорю сч:, благогов1зн1емъ. Благослови меня 
исправить мои безумныя ошибки, который я сд1злалъ, 
и который ты вид1злъ и слышалъ; спаси и осво
боди меня отъ несчастчя, наложеннаго на меня 
злыми богами причинен1емъ мн'Ь столь долгой жизни, 
сколь долга жизнь твердаго и незыблеиаго утеса; 
передай вей мои ежедневныя прожеьпя небеснымъ 
и земнымъ богамъ, чтобы они услышали ихъ съ 
острымъ чутьеыъ скачущаго жеребенка!". Прино- 
шегпя состоятъ изъ фруктовъ и зелени, смотря 
по времени года, рыбы и оленины. Жрецъ, од'Ь- 
тый въ бФлыя одежды, съ большими церемошями 
поставляетъ приношегпе на столъ о 8 ножкахъ и 
называемый Яцу-аси. Вечеромъ оно убирается и 
поступаетъ въ собственность жреца. Въ жертву 
приносится также дичь и домашняя птица, но 
безъ лишен1я жизни. Она прив'Ьшивается на н’Ь- 
которое время передъ храмомъ за ногу и зат-ймш 
отпускается па волю безъ всякаго вреда, какъ 
посвященная богамъ. Въ жертву приносятся так
же только что сжатый рисъ и продукты, достав
ляемые шелковичнымъ червемъ и хлопчатникомъ.
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П реД Ъ  КРДКДМЛЪ ХрО.МОМЪ СТОЯТЪ 70В1Г! —  х л я ч о в ы я

воротп; тор1и собственно значитъ „птич1й отдыхъ“. 
Д'Ьлаются они изъ 2 прямыхъ деревянныхъ стол- 
бовъ. На вершины ихъ кладется бол'Ье гладкое 
бревно съ концами, немного выдаюгцимися кверху, 
а подъ этнмъ бревномъ устанавливается другой. 
горизонта.льный брусъ, тю значительно меньше. 
Посаженная на этотъ брусъ помашияя птица при
носилась богамъ, не какъ пища, но для того, 
чтобы возв'Ьщать разсв'Ьтъ. Въ поздип^йнття сто- 
лФНя настоящее значе}не тор1и забылось, и они 
стали обыкновенными воротами. Буддисты привя- 
зываютъ дощечки къ ихъ перекрестному брусу 
или къ вертикальнымъ ч^толбикамъ, находящимися 
меящу верхиимъ бревномъ и нижнимъ брусомъ. 
Дощечки д'-ктаются и.зъ дерева, камня или бронзы 
и различно измЪняютъ свой характеръ. Похожее 
на 2 креста, соединенные своими концами, Topin — 
чисто оригинальное прои.зведен1е Японской архи
тектуры и выдающ1йся предметъ Японскаго ланд
шафта. Вс1з м1я (храмы) отличались суровою и 
строгою простотой, д1злались изъ чистаго дерева 
и крылись соломой. Краски, лакъ, позолота, ме- 
таллъ—все это не дозволялось для украшен1я м1я. 
Внутри храма заы'Ьчались лишь гохей и ежеднев- 
ныя при ношен! я. Влрочемъ, и въ настоящее время 
сннтоиск!й храмъ представляетъ собой пустой са
рай, прячущ!ися ВЪ зелени криптомер!й и бамбука. 
Въ храм'Ь находится ящикъ, сд-Ьпанный изъ самаго 
чистаго дерева. Въ ящик!, заключается „величе-
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•ственный нам'Ьстникъ духовъ“ или „зерно" или 
„потомство боговъ"; ящикъ этотъ, если ему на
значается пребываше въ частномъ дом'й, обыкно
венно полагается въ раку. Упомянутый нам’Ьст- 
никъ духовъ, въ сущности, простое зеркало, вы
ставляемое для обозр'Ьшя въ н'йкоторыхъ храмахъ. 
Главн1зйш1е синтоисте храмы—въ области Исе — 
близъ Кеото, гд'Ь было вставлено въ раму зеркало, 
данное Ниниги богиней Ама-терасу и принесенное 
на землю съ неба. HfeoTopbie Японск1е писатели 
утверждаютъ, что зеркало было самой богиней; 
друг1е же говорятъ, что оно лишь зам'Ьнило бо
гиню. Вс1з остальныя зеркала, находящ1яся въ 
Япоши,—подражан1е или коти этого оригинала. 
Синтоиск1е жрецы называются каннуси (храните
лями ракъ). Иногда они получаютъ титулы отъ 
императора, и въ бол1зе высоте ранги каннуси 
жалуются представители придворно-дворянскихъ 
фамил1й. Каннуси въ самомъ строгомъ смысл15 
слова правительственныя должностныя лица. Дол
жность главнаго жреца была насл1здственпою 
въ фамил1и Накатоми. Обыкновенно синтоисте 
жрецы од'Ьваются, какъ и вс'Ь остальные Японцы, 
но когда отправляютъ богослужеше, то над'Ьваютъ 
на себя особыя б'Ьлыя одежды; при двор^  ̂ же но- 
сятъ придворное платье. Они вступаютъ въ бракъ 
и не бр1зютъ своихъ головъ. Должность ихъ, обык
новенно, насл-Ьдственная. Жрицы-д’Ьвственницы 
также север шаютъ богослужешя, но лишь при 
ракахъ. Не смотря на тщательное изучен1е раз-
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Внутренность Синтоиекаго храма Шемитцу.

Синтоиек1е священники и музыканты въ Никко.
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личными европейскими изсл'Ьдователями геоГра- 
фическихъ и лингвистическихъ данныхъ священ- 
ныхъ книгъ и ихъ комментар1евъ, до сихъ поръ 
положительно еще не установлено, что такое Син
то, настоящ1й-ли оно продуктъ Яноши, или-же 
оно близко родственно древней Китайской религ1и 
до-конфуц1анскаго пер1ода. Безспорно лишь то, 
что Японсюе миеы очень р'Ьдко совпадаютъ съ 
таковыми-же Китайскими, тогда какъ очень MHorie 
отд'Ьлы космогон1и, совершенно тождественные съ 
Японскими, встречаются въ болйе древнихъ Ки- 
тайскихъ сочинетяхъ. Козики полна разсказовъ и 
повествованш, но она не даетъ наставлешй, не 
поучаетъ нравственности и догме, не предписы- 
ваетъ внешняго культа. Темъ не менее Синто 
имеетъ не мало такихъ отличительныхъ особен
ностей, которыя съ достаточною основательностью 
характеризуютъ его, какъ релишю, въ смысле, 
понимаемомъ нами, европейцами. Ученейш1е тузем
ные изследователи и комментаторы Синто поло- 
нштельяо утверждаютъ только одно, а именно, что 
въ Синто—полнейшее отсутств1е нравственнаго 
кодекса. Мотоери, главнейш1й новейш1й возроди- 
тель Синто, съ удивительнымъ паеосомъ заявляетъ, 
что нравственныя правила были выдуманы Китай
цами, т. к. последн1е были безнравственнымъ на- 
родомъ; въ Яноши же не ощущалось необходи
мости въ системе нрароученш, потому что дей- 
ств1я каждаго Японца были совершенно правильны, 
если только онъ руководился велешями своего

Релшчозныя B'bpoBaoia flaooiu. 3.
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собственнаго сердца. Долгъ добраго Японца—по
виноваться прика.зашямъ Микадо безъ изсл'Ьдова- 
н1я того, справедливы-ли они или н'Ьтъ. Только 
такой безнравственный ыародъ, какъ Китайцы, 
дерзнулъ разбирать характеръ своихъ государей. 
По понят1ю древняго Японца—правительство и 
религ1я были однимъ и т'Ьмъ-же").

Sir Ernest Satow, одппъ изъ выдающихся изсл'Ьлователей Ямош*» 
и спещально Синто, говорвтъ, что Синто по изо(5ражен1Ю его Мотоё- 
рн — не что иное, какъ opyaie, доводящее челов1;кз до no^iHif5maro 
умственнаго рабства. J. А. Yori Brandt, бывшей герыанС1пй послан- 
никъ въ Японш, занимавнлйся преимущественно Японской археоло- 
пей, полагаетъ, что Синто очень близко походитъ на древнюю рели- 
riio Китая. По его мв15е1ю, мечъ и драконъ, бахусовъ жезлъ и плющъ, 
жезлъ Асклешя и зм-Ёи, по всей вероятности, имели тоже значен1е, 
что и Японское гохей, и, согласно съ зaмeчaнieмъ Siebold’a, символи- 
зируютъ соединеше 2 элементовъ, мужского и женскаго. Японская 
истор1я сотворен1я м1ра поражаетъ блиякимъ сходствомъ съ мнеамн 
Китая и Индш; хотя всетаки есть основан1е сомневаться, были-лп 
ввезены съ запада символъ и миоъ, потрудности установить дату. 
Sir Harry S. Parkers, британск1й полнсмочный министръ въ Японги, 
замечательный ученый, долгое вреыв живш1Й въ Япон1И и Китае, 
говоритъ, что Японцы вообще не въ состоян1и сказать, что такое 
Синто; можно лишь съ вероят1емъ предполагать, что Синто—туземное 
верован1е, превращенное въ позднейшее время въ очевидное полити
ческое оруд1е. Непогрешимость главы государства, естественно при
надлежавшая правителямъ, притяаавшимъ га  божественное пропсхож- 
ден1б, была весьма удобнымъ учен1емъ въ целяхъ политическихъ, 
какъ въ Китае такъ и въ Япон1и, да п вообще где-быто ни было. 
Действнгельное-же значен1е Синто следуетъ искать въ более раннихъ 
временахъ. Обычай подннмашя обточенныхъ или обернутыхъ бумагой 
палокъ замечается среди некоторыхъ горныхъ племенъ Инд1и и среди 
Айно на Езо. Индусы, Бирманцы и Китайцы обратили эти палки въ 
флаги. Если бы Синто действительно пр1обрело сильную власть надъ 
Японскимъ народомъ, то въ такомъ случае оно езва*ли было замене
но съ такою легкостью Будлизмомъ. А Arinori Mori, бывшзй Японск1й 
поверенный въ делахъ въ Вашингтоне, а затеиъ Министръ Иностран* 
ныхъ Делъ въ своеиъ отечестве, говоритъ, что главная идея Синто — 
чувство благоговен1я къ памяти усопшнхъ. Что касается политиче
ской утилвзаши Синто, то правительство совершенно вправе созда
вать изъ него опору того неограниченнаго npaB.ieHiH, какое суше* 
стнуеть въ Яaoвiи, и что нетъ викакихъ основан1й полагаться на 
раннейш1я записки Японш.
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Ч А С Т Ь  III.

Буддизмъ.
Первоначальный Буддизмъ. Его отличительныя черты. Метафизика и 
нравственный кодексъ Буддизма. Ировикновеше его въ Япон1ю. При
чины ycn'fexa Буддизма въ Японии Популярная форма будд1йскаго 
учен1я о переселен1и душъ. HiiOHCbift Буддизмъ—релипя. Секты Буд
дизма. Ничиренъ. Нагаре-Капдзёо Секта Синъ и ея основатель. Отно- 
uieHie къ Буддизму народныхъ массъ и образованныхъ классовъ. Зна- 
4ceie Буддизма въ истор)и страны. ЯпонскШ Филонъ. Статистическ1я 
данныя. Секта Соото и ея катехизисъ. Будд1йск1й взглядъ на женщину.

Съ течен1емъ времени Синто уступило свое пер
вое м1зсто новой религ1и, всец'Ьло подчинившей 
своему вл1ян1ю народные умы Япон1и. Эта религ1я 
была Буддизмъ, старш1й христ1анства на ц'Ьлыхъ 
6 вТкоБъ, испоЕЙдываемый челов'Ьчества и 
им'Ьющ!й, быть можетъ, бол'Ье обширную литера
туру, Ч"Ьмъ вс'Ь религ1озныя литературы вм1зст"Ь. 
Не лишне коснуться хотя-бы въ самомъ общемъ 
смыслтЬ возникновешя и прогресса Буддизма и по- 
возможности обрисовать его положен1е въ страггЬ, 
гдЬ найдены nosAH'bflmie плоды его, и которая 
еще и теперь находится въ состоян1и сильнаго 
умственнаго и культурнаго брожен1я. Мы, христ1а- 
не, не только въ прав'Ь, но и должны быть заин
тересованы въ знан1И того учешя, неуклонная 
борьба съ которымъ на благо челов1зчества состав- 
ляетъ нашу прямую задачу. Подобное отношен1е
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къ Буддизму съ нашей стороны т1змъ бол'Ье по
нятно, что Буддизмъ начинаетъ получать широкое 
развит1е въ Америк'Ь и Европ'й, гдф воздвигаются 
будд1йск1е храмы, являются, если не посл'Ьдовате- 
ли, то во всякомъ случа'Ь почитатели Буддизма 
въ такихъ, напр., городахъ, какъ Бостонъ, Лон- 
донъ, Берлинъ. Но что такое Буддизмъ самъ по 
себ'Ь? Буддизмъ зачался какъ чистый атеистичес- 
к1й гуманитаризмъ съ высокой философ1ей и ко- 
дексомъ нравственныхъ правилъ, быть можетъ, 
бол'Ье высокихъ, ч'Ьмъ до какихъ дошло тогда 
шнее язычество или достигло ихъ въ наше вре
мя. Три отличительныя характеристичесюя особен
ности Буддизма—атеизмъ, переселен1е душъ и от- 
cyTCTBie кастъ. Проникнувъ въ страну, прославив
шуюся своимъ св'Ьтскимъ и духовнымъ гнетомъ, 
новое учен1е не признало кастъ и объяви.1Ю, что 
вс-Ь люди равно гр-Ьшны и несчастны и вс'Ь оди
наково способны быть свободными отъ гр1?ха и 
несчасНя посредствомъ знан1я. Оно полагало, что 
души вс'Ьхъ людей находились въ предваритель- 
номъ состоянш быт1я, и что BC'ij гр-Ьхи и несчаст1я 
настоящей жизни суть наказашя за гр'Ьхи, со- 
д'Ьянные въ томъ предварительномъ состоян1и. 
Каждая челов'Ьческая душа промчалась чрезъ не- 
см'Ьтные круговороты общаго быт1я и должна еще 
пройти длинный рядъ рожден1й, страдан1й и смер
ти. Все исчезаетъ, н1зтъ ничего прочнаго. Наша 
жизнь—одно заблуждете. Посл'Ь смерти душа че- 
лов'Ьческая втечете долгаго времени проходитъ
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чрезъ различйыя фазы быт1я, низш1я и высш1я, 
пока, быть можетъ, не возвратится, наконецъ, въ 
Нирвану—погружете въ Будду. Полное прекра- 
щ ете быт1я, уничтожеше личности и сознан1я,-— 
стремлен1е огромнаго большинства истинно в'Ьрую- 
щихъ, т. к. оно—уд'Ьлъ каждой страдаюшей души, 
т. е. всего челов'Ьческаго рода. Въ обш,емъ—ис
тинное состояте челов'Ьческой души, по предста- 
влешю уб'Ьжденн'Ьйшаго буддиста,—блаженноеунич- 
тожен1е. Нравственный правила Буддизма выше 
его метаеизики. Запов'Ьди Буддизма—предписан1я 
утонченн'Ьйшей морами. Сверхъ главныхъ запре- 
щешй: убшства, кражи, прелюбод'Ьян1я, лжи, пьян
ства, нец'Ьломудр1я, мал'Ьйш1й отт^нокв порока— 
лицем'Ьр1я, гн'Ьва, гордости, подозр'Ьшя, жадности, 
веселья, жестокости къ животнымъ,—им’Ьетъ осо
бый наставлен1я. Среди доброд'Ьтелей, предписы- 
ваемыхъ Буддизмомъ мы находимъ не только по
чтете къ родителямъ, попечете о д’Ьтяхъ, пови- 
новете власти, благодарность, воздержате въ 
благополучное время своей жизни, душевное равно- 
B'fecie во всякую минуту своего существовашя, но 
и татя  велиюя вещи, какъ прощен1е обидъ и 
не воздаван1е зла за зло. Каковы бы ни были люди 
сами по себФ въ своей настоящей д'Ьятельности, 
всЬ они поучаются правиламъ истины, какъ из- 
ложеннымъ въ священныхъ будд1йскихъ книгахъ, 
такъ и вообще выше суммированнымъ. Такимъ 
бнлъ Буддизмъ въ своемъ первоначальномъ чис- 
томъ вид'Ь. За исключен1емъ нравственнаго кодек-
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са и философскаго учешя, оиъ почти ничего не 
им'Ьлъ. Религ1озная система, какъ-бы она ни по
нималась, совершенно отсутствовала въ немъ. Раз- 
вит1е Буддизма было быстрымъ и зам'Ьчательнымъ. 
Вынесенный изъ Инд1и, онъ пропикъ въ Бирму, 
С1амъ, поднялся въ Тибетъ, Маньчжур1ю Корею, 
Сибирь, и, накоыецъ, спустя 12 стол1зтчй nocnis 
своего возиикновен1я, появился въ пред'Ьлахъ Япо- 
н1и. Къ этому времени съ Буддизмомч  ̂ произошла 
настоящая метаморфоза. Чуждыя всякой Biiljm- 
ности первоначальныя доктрины Будды были изу
крашены и получили вн’Ьшнюю оболочку, которою 
над'Ьлили ихъ аз1атское воображеше и усил1я жре- 
цовъ. Идеи Сяка Муни развились въ полную бого
словскую систему со вс'Ьми аттрибутаыи коренной 
религ1и. Они получили обширное и сложное нфе- 
ческо-отшельническое устройство, географичесюй 
и чувственный рай, распо.1юженные въ опред15лен- 
номъ порядк1з ады и чистилища, населенные iepap- 
xieii титулованныхъ демоновъ. Отъ всего этого 
яфецы имФли ключи, устанавливали термометры, 
посредствомъ коихъ уравнивали мучегпе или бла
женство душъ. Данная система им'Ьла, даже такъ 
рано, совершенно сформированную аг1олог1ю, ка- 
талогъ который безпрерывно исправлялся и по
полнялся. Эсхатолошя этой системы получила стро
гую опред'Ьленность, и жречество обнаруншло при- 
тязан1е на экспертизу въ вопросахъ лжеумствова- 
н1я, каковые вопросы были въ болыпомъ ходу при 
коммерческомъ настроеюи массъ. Собирались со
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боры, издавались ихъ постановлеи1я, опред'кчялнсь 
или отлгЬнялись догматическ1я учен1я. Буддизмъ 
изъ философ1и превратился въ религию. Будд1йск1е 
мисс1оиеры проникли въ Япотю, им з̂я механизмъ 
настолько совершенный, что благодаря ему имъ 
легко было эксплуатировать страхи и надежды 
иев1з}кественнаго народа, и привести его въ по- 
вииовегйе новой агрессивной вФры. Если и суще
ствовала какая-либо страна, въ которой усп1зхъ 
Буддизма, какъ народной релипи, былъ, невиди
мому, нредыазначенъ, то эта страна была Япон1я. 
Въ то время Япон1я являлась дъвствениой почвой 
для всякаго явлен1я, могущаго назваться релипей, 
т. к. ко времени появлешя Буддизма въ Япон1и 
суш,ествовало очень немногое, что могло остано
вить на себ'Ь внимаше склоннаго къ в'Ьр’б ума. 
Зат1змъ, ггаждый новый лучъ св1зта и изсл’Ьдован1я, 
падающгй въ настоящее время на сЬдую равнину 
Японской истор1и, ясно показываетъ, что Синто 
было бл'Ьдньшъ, туманныхъ культомъ, по существу 
выражавшимся въ жертвоприношешяхъ духамъ 
умершихъ героевъ и предковъ съ церемошями 
т-Ьлеснаго очищен1я, и что приходъ Буддизма ожи- 
вилъ его силою противод1зйств1я тому, что отча
сти приближалось га религ1озной систем'Ь. Панте- 
онъ Синто наполняли толпы прекрасныхъ божествъ, 
им'Ьвшихъ человкчесюя страдашя и бывшихъ толь
ко обоготворенными историческими героями. Альфа 
и Омега даже самыхъ искреннихъ его посл'йдова- 
телей и учителей—политическ1е мотивы. Опустите
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учен1е о domecTBij микадо и сл'Ьпое повиновен1е 
ему, какъ долгъ каждаго Японца, и отъ нов-Ьй- 
шаго Синто не останется ничего, кром'Ь Китай
ской космогоши, м1зстнаго миоа и конфущанской 
морали )̂.

Если сердце древняго Японца пламенно стре
милось къ разр'Ьшешю вопросовъ: откуда, куда, 
почему,—если оно тосковало по релипозной истин'Ь, 
то, очевидно, оно могло быть совершенно готово 
къ радушному пр1ему чего—нибудь бол'Ье в-Ьриаго, 
осязаемаго и догматическаго чФмъ лишенное со- 
держан1я Синто. Буддизмъ пришелъ, чтобы затро
нуть сердце Японца, воспламенить его воображе- 
ше, дать пищу его уму, предложить кодексъ 
высокихъ нравственныхъ правилъ, указать чистую 
жизнь,, достигаемую самоотречен1емъ, вселить бла- 
гогов'Ьше нев'Ьжд’Ь и устрашить сомн1звающагося. 
Всец’Ьлые сторонники сознательнаго существован1я, 
завершающагося в-Ьчною жизнью въ Христ'й 1ису-

**) Hepburn, авторъ прекрасаЬйшаго англо-япоыскаго словаря, жив- 
ш1й 17 л. въ Японш, пытался установить, въ чемъ состоигь нын'кш- 
нее Синто, но отказался отъ своей попытки, т. к. не могь найти ни
чего, кром'Ь небольшой книжки синтоискихъ молитвъ, въ которыхъ 
челов^къ признается виновнымъ въ соцЬян^и rpljxa и потому нуж
дается въ очйшеши. Преподобный S. R . Brown, живш1Й въ Япоши 
также 17 л., полагаетъ, что Синто въ собственномъ смысл̂ Ь термина- 
не религ1я, и что трудно усмотр'Ьть, какъ оно могло когда-либо на- 
именоваться релипей: оно не бол’̂ е какъ Японсшй первобытный вы- 
мыселъ. По MH'feHira Griffis’a, „въ своихъ высшихъ формахъ Синто—  
культурный и интеллектуальный атеизмъ", Когда Griffis по пр1Ьзд1э 
въ Фукуи и Токео спрашивалъ туземныхъ ученыхъ и даже должно- 
стныхъ синтоискихъ лицъ, что такое Синто, они дали ему общ1& со
гласный отвФтъ, что Синто теперь не релипя. Оно— правительственный 
механизмъ, О'зень xopomifi для поддержания патриотизма среди народа.
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c'fe, мы, христ1ане, конечно не могли и не можемъ 
стремиться къ конечному исчезновен1ю б ь тя  и 
личности, хотя-бы въ божеств'Ь, не говоря уже о 
полномъ уничтожеши. Но среди аз1атской б'Ьдности, 
уд-Ьлъ жизни, которой—безпрерывный трудъ, въ 
Аз1и, гд'Ь въ растительной пищ'Ь таится глубокая 
жизненная сила, гд-Ь сборщикъ податей—главный 
представитель правительства, гд'Ь землетрясеше и 
тайфунъ такъ часты и ужасны, и гд'Ь силы при
роды вселяютъ страхъ и ужасъ,—тамъ жизнь не 
им'Ьетъ никакихъ прелестей, способныхъ увлечь 
челов-Ьческую душу и вселить въ нее пламенное 
желаше в'Ьчнаго продолжен1я жизни. В15чная 
жизнь, какъ даръ свыше, совершенно непонятна 
необразованному Японцу, т. к. жизнь для него во
обще страшна, не потому, что она завершается 
смертью, но потому что рожденхе и жизнь пред- 
шествуютъ смерти, являясь лишь звеньями въ поч
ти безконечной ц'Ьпи. Въ изображен1и подобной 
ц'Ьпи и развитш его находится вся сила будд1йскаго 
пропов'Ьдничества: „В1зрь въ правое учете и жи
ви жизнью истиннаго в1зрующаго—говоритъ про- 
пов'Ьдникъ —и ты снова возродишься въ высшемъ 
состоян1и быт1я; изъ него ты будешь переходить 
въ все Bbicmin и высш1я небеса, докол15 и.зъ рая 
не поднимешься какъ очистившаяся и святая душа

“J Европейцы пазываютъ буИ 1Йскихъ японскихъ жрецовъ „бопзамп*. 
но словъ „бонза“, „бон-савъ“ совершенно соотв^тствуютъ русскому 
слову „попъ“; настоящее же наименовав!е будд1йскаго жреца— „о- 
сео-санъ“.

Digital Library (repository)
of Tomsk State University

http://vital.lib.tsu.ru



42

для погружен1я вл, лон1з св. Будды. Отвергая истину 
и в'Ьря въ ложное учен1е (т. е. христ1анство), ты 
будешь рожденъ тысячи разъ, но только для того, 
чтобы, терп’Ьть бол'Ьзнь, муку и печаль, чтобы 
умереть или быть убитымъ тысячи разъ, и̂  нако- 
нецъ, погрузиться во все ыизшхе и низш1е ады, 
прежде HiiMb найдешъ случай подняться выше". 
Д'Ьйствительно, это —самая популярная форма уче- 
1НЯ Сяка о переселен1и душъ. Народный Буддизма  ̂
Япо1Йи не можетъ считаться чистой философской 
схемой, какъ думають н'Ькоторые европейцы; Япон- 
ск1й Буддизмъ—настоящая религ1я со всею ея 
властью надъ челов1зческой душой. Онъ—широ
кая лента, T"fecHO связывающая Японца съ богами 
его отцевчэ. Такая форма Буддизма съ одинаковой 
силою проникла и въ умъ мудреца и въ душу 
нев-Ьжественнаго поселянина. Буддизмъ им’Ьетъ 
очень опред'йленную космогон1ю и теор1ю сотво- 
рен1я Mipa и челов1зка. Въ немъ находится знан1е 
всего этого бол-Ье полное^ ч1змъ какое находили 
въ Библ1и среднев15Ковые богословы. Наибол'йе 
чистые и благородные Японскхе умы страстно стре
мились къ его высшему понима1пю, къ уяснен1ю 
его тайнъ и къ поб з̂д'Ь надъ своими похотями 
и страстями посредствомъ знан1я. Однако, пони- 
ман1е Нарваны сильно разнообразится среди раз- 
личныхъ буддшскихъ сектъ. Одн15 изъ нихъ, напр., 
в1зрятъ въ полное несуществован1е челов1зческой 
души посл'Ь смерти совершенное уничтожеше со- 
знан1я, тогда какъ друг1я, полагаютъ, напротивъ.
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Статуя великаго Будды въ Камакура.
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что челов'15ческая душа, какъ часть божественнаго 
ц-благо, мЛетъ вс'Ь аттрибуты сознающей лично
сти и потому не совс'Ьмъ исчезаетъ и т. п. На 
первыхъ порахъ приверженцы новаго в’йроучен1я 
подверглись пресл'Ьдован1ю и встр-Ьтили сильное 
общественное противод'ййств1е своимъ начинаьпямъ, 
но потомъ они достигли полнаго ycniixa и благо- 
состояшя, что явилось причиной многихъ раско- 
ловъ. Въ Япон1и основались новыя секты, т. к. 
MHorie изъ жрецовъ ylixann въ Корею и Китай и, 
возвратившись, оттуда въ качеств'Ь новыхъ св-йто- 
чей и реформаторовъ, основали новыя школы съ 
различными вар1ащями будд1йскаго учешя. ЗнамФ- 
нит'ййшимъ изъ нихъ былъ Коб5, прославивш1йся 
не только знан1емъ Pali, Sanskrit’a и Кит. яз., но 
и святостью жизни и какъ редакторъ Японскаго 
алфавита или азбуки: и, ро, ха, ни, хо, хе и т. д. 
всЬхъ 47 буквъ, съ отличительными точками мо- 
гущихъ возрости до 70. Кобо родился въ 774 г., 
а умеръ въ 835 г. Онъ построи.лъ храмъ и осно- 
валъ секту Сииъ Гонъ (Истинныя слова). При 
жизни Кобо въ Япон1и было 8 сектъ, изъ кото- 
рыхъ только 2 сохранились до иастоящаго вре
мени. 13-е стол'Ьт1е христ1анской эры—золотой 
В'Ькъ буддизма, т. к. въ этомъ CTon-kTin будд1йское 
мышлеше достигло полнаго, пышнаго и яркаго 
расцвйта, и были основаны мног1я секты, пре
имущественно въ Кёото, которыя и въ наше вре
мя должны быть признаны наиболее процв'йтаю- 
щими въ Японхи. Назовемъ слйдующ1я: Зенъ (Со-
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зерцан1е), основ, въ 1902 г.; Дзёодо (Чистая Зем
ля), основ, въ 1211 г.;-Синъ (Новое), основ, въ 
1262 г., и Ничиренъ (по имени основателя—бонзы), 
основ, въ 1282 г. Вообще же въ различный десяти- 
a-bTin минувшаго в^ка получили основаше еще 
мног1я друг1я, не мен'Ье значительный секты^ и 
число выдающихся умовъ среди будд1йскаго жре
чества того времени было значительно. Вотъ h I j- 

которыя свФд’Ьшя о 2 изъ нихъ.—Въ 1222 г. въ 
цредм'Ьсть'Ь города Коминато, въ Ава, родился 
младенецъ, предназначенный им'Ьть сильное вл1я- 
н1е на в'Ьру ц'Ьлыхъ милл1оновъ своихъ соотече- 
ственниковъ и неизгладимо запечатл'Ьть въ ихъ 
душахъ свой характеръ и умъ. Это дитя впосл'Ьд- 
ств1е основало будд1йскую секту, которой суждено 
было стать одной изъ обширн'ййшихъ, богатМ- 
шихъ, могущественныхъ на почв'Ь островной Им- 
пер1и и превосходящей вей остальныя секты рев
ностью пропаганды, полемическимъ жаромъ, сек- 
тантскимъ изувйрствомъ и невыносимымъ высоко- 
мйр1емъ. Буддшекая секта Ничиренъ втечеше 6 
столйтш своей истор1и можетъ насчитать среди 
своихъ послйдователей не одинъ десятокъ глубо- 
кихъ и сильныхъ умовъ, не входящихъ ни въ ка- 
к1е компромиссы фанатиковъ, твердыхъ духомъ 
мучениковъ, и меняно по справедливости сказать, 
что ни одна секта не породила столько безжало- 
стныхъ притеснителей, какъ она, что ни одна 
секта не отличалась такою задорностью своихъ 
богословскихъ аргументовъ, злобнымъ поноситель-
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ствомъ своихъ противниковъ и над^злетемъ ихъ 
всевозможными бранными эпитетами, какъ секта 
Ничиренъ. По MH'tHiro этой секты всЬ остальныя 
были безполезны. Ничирениты называли посл'Ьдо- 
вателей секты Синъ Гонъ „не патр]’отами“;—Риду, 
по ихъ мн^Ьнш, „воры и мошенники"; Зенъ—„фу- 
р1и“. Посл'Ьдователи всФхъ остальныхъ сектъ безъ 
coMHlnrifl идутъ въ адъ. У Ничиренитовъ большее 
количество молитвенныхъ книгъ, барабановъ и 
другихъ шумныхъ аккомпанирующихъ инструмен- 
товъ для оживлен1я богослужен1й, чФмъ въ какой 
либо другой сект-Ь. Среди этой секты крайне раз
вито паломничество, всякаго рода волховашя и 
употреблен1е амулетовъ (ладанокъ). Жреды секты 
Ничиренъ не женятся, воздерживаются отъ вина, 
рыбы и всякаго мяса; р̂ Ьдь ихъ отличается высоко
парностью, лишь только д'Ьло касается буддизма. 
Порою религ1озныя собрашя въ ихъ храмахъ не 
поддаются никакому описашю и буквально могутъ 
оглушить св'Ьжаго челов'Ька; безпрерывный гулъ 
барабановъ, вопли изувФровъ, впадающихъ, нако- 
недъ, въ изступлеше, что нер'йдко завершается 
безум1емъ и даже смертью, б1зшеныя yB'feiHaHia 
жредовъ, едены самаго дикаго фанатизма,—все 
bmIjctIj, если не превосходитъ, то во всякомъ слу- 
ча'Ь нисколько не разнится отъ подобыыхъ прояв- 
лешй религ1ознаго чувства въ какой либо другой 
стран'Ь, хотя-бы въ нейтральной Африк1з ити Оке- 
аши. Къ сек'гЬ Ничиренъ принадлежалъ Като 
Кхёмаса, кровавый гонитель христ1анства въ XVI ст..
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,,vir ter execraiidus" 1езуитовъ,—теперь свят1зй- 
ипй святой въ календар'Ь канонизованныхъ буд- 
дистовъ. Ничиренъ (солнечный лптосъ) былъ на- 
званъ такъ своею матерью, вид'Ьвшею будто-бы во 
с1гЬ при зачат1и Ничирена, что солнце (Ничи) 
вошло въ ея т'Ъло. Эта истор1я одинаково разсказы- 
вается другими матерями Японскихъ великихъ 
людей и, невидимому, излюбленное в1зрован1е жен- 
щинъ, зачинающихъ д'Ьтей, который впосл1здств1е 
д1шаются знаменитыми или отличаются высокою 
святостью. Мальчик'ь росъ, созерцая поднимающ1яся 
окрестъ высокая горы, причудливо разбивающ1яся 
о берега океансюя волны и видя предъ собою 
безконечно-распростираюиййся Тих1й океанъ. Ни
чиренъ росъ мечтательнымъ, задумчивымъ ребен- 
комъ. Онъ рано былъ отданъ на воснитан1е одно
му бонз'Ь  ̂ почитаемому за святого. Но, выросши 
и возмужавши, онъ съ р-Ьшительностью отказался 
отъ многихъ старыхъ религ1озныхъ воззр'Ьн!й и, 
неудовлетворенный учен1емъ ни одной изъ суще- 
ствующихъ въ его время сектъ, задумалъ основать 
такое религ1озное общество, члены коего должны 
были сд'Ьлаться образцами воздержашя, чистоты 
и правды. Ничиренъ былъ глубокимъ знатокомъ 
будд1йскихчз классиковъ или Sutra, принесенныхъ 
изъ Йнд1и и написанныхъ по Санскритски или 
Китайски, т. к. ц1злый канонъ будд1йскихъ свя- 
щенныхъ книгъ въ различныя времена былъ вы- 
везеыъ изъ Инд1и и Китая и зат'̂ Ьмъ переведенъ 
по Китайски въ Японш. Испоконъ в'йка общая
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молитва всЬхъ буддистовъ была: „Наму, Амида 
Буцу“ (Здравствуй, вФчный Будда) или (Спаси насъ, 
в-Ьчный Будда). По m̂ jhiio Ничирена истинное при- 
зываше заключалось въ „Наму мёо хо ренъ ге 
кёо“ (т. е. слава книг’Ь закона, приносящей спа
сете, или буквально,—прив1;тствую тебя, истин
ный путь спасен1я, цв'Ьтъ учен1я!). Данное призы- 
ваше—главная отличительная молитва секты Ни- 
чиренъ, надписываемая на храмовыхъ зав'Ьсахъ, 
надгробныхъ памятникахъ, придорожиыхъ ракахъ; 
въ былое время она раскрашивалась на знаменахъ, 
носимыхъ великими воинами, прославившимися 
своими подвигами на суш1з и на мор з̂, — принад
лежавшими къ этой сект1з. Слова упомянутой мо
литвы взяты изъ Китайскаго перевода Мата Сад- 
дарма—пундарика—Sutra, одного изъ главныхъ 
каноническихъ надписанш будд1йскихъ творен1й, 
нахсдящагося въ употребленш у всЬхъ сектъ. Ни- 
чиренъ училъ находить въ ней истинный и един
ственный путь спасешя, которому неправильно 
учили Bcfe друНе истолкователи учешя Сяка. Ни- 
чиренъ построилъ многочисленные храмы и впро- 
должеше всей своей жизни, за исключен1емъ вре
мени ссылки, былъ д1зятельн'Ьйшимъ пронаганди- 
стомъ своего учешя и энергичнымъ проповФдни- 
комъ, постоянно переходившимъ съ мйста на м̂ зс- 
то. Онъ издалъ книгу Анкоку Рончз (Разсуждегйе 
объ умиротворен1и отечества). Ревность, съ кото
рою онъ нападалъ на друг1я секты, создала ему 
массу враговъ, которые ншловались на него Ход-
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зёо T o K iep n , верховному представителю власти въ 
Камакура, и просили его, чтобы оиъ заставилъ 
Ничирена замолчать, какъ нарушителя обществен- 
наго спокойств1я и ложно выдающаго себя за 
святого. Ничиренъ былъ изгнанъ на мысъ Итоо, 
въ Идзу, гд1з и прожилъ 3 года. По своемъ осво- 
божден1и BM'fecTo того, чтобы сдержать свой языкъ, 
онъ далъ ему полную волю, и сталъ нападать на 
друг1я секты съ большею свир'йпостью, ч'Ьмъ ко
гда-либо, съ особенною неудержимостью понося 
великихъ и ученыхъ бонзъ прежнихъ покол1зн1й. 
Ходзёо Ток1ёри вторично арестовалъ Ничирена, 
зак.лючилъ въ подземелье и присудилъ его къ 
смертной казни. Ыаибол'Ье благогов'Ьйные почита
тели Ничирена разсказываютъ следующую истортю: 
однажды Ничиренъ былъ выведенъ въ деревню на 
берегъ бухты за Камакура, въ виду острова Ено- 
сима. Деревня эта называется Косигое. Въ то 
время Ничирену исполнилось 43 года. Преклонив
ши ко л ^а , святой бонза тихо произносилъ свои 
молитвы и повторялъ: „Наму мёо хо ренъ го кео“, 
перебирая свои четки. Назначенный для совер- 
шен1я казни воинъ поднялъ свою саблю и изч̂  
всей силы опустилъ ее внизъ. Вдругъ осл1зпитель- 
ный св'Ьтъ, ниспавш1й съ неба, поразилъ палача 
и оффицгальнаго наблюдателя, командированнаго 
для освид'Ьтельствовашя отрубленной головы свя
того бонзы. Сабельный клинокъ разлетался на 
куски, тогда какъ св. мужъ остался ц’Ьлъ и не- 
вредимъ. Въ самый моментъ этого явлен1я Ходзёо,
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Внутри будд1йекаго храма Минобу въ Komiy,
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повелитель Камакура, былъ испуганъ во время 
об'Ьда въ собственномъ дворц!; раскатомъ грома 
и блескомъ молн1и, хотя на неб'Ь не было ни ма- 
л'Ьйшаго облачка. Пораженный такими .знамен1ями 
небеснаго гн15ва, Ходзёо Ток1ёри, угадывая связь 
даннаго явлен1я съ казнью святого, немедленна 
отправилъ гонца съ пр11казан1емчз остановить и 
отсрочить кощунственную казнь. Въ то же самое 
время и оффищальный наблюдатель за исполне- 
н1емъ казни, стоя у еще незапятнанной кровью 
ям'Ь, въ свою очередь отправилъ курьера съ 
просьбой отсрочить казнь святого, которому мечъ 
не могъ принести никакого вреда. 2 посланца, 
идя счз противоположныхъ сторонъ, встр-Ьтились 
у ыаленькаго ручья, который еще и теперь про- 
текаетъ на дорог^Ь путешественниковъ по направ- 
лешю изъ Камакура къ Вносима, почему ручей и 
получилъ назван1е Ююай (встр'Ьча на пути), сох
ранившееся по сей день. Благодаря милосердт 
и заступничеству Ходзёо Токимуне, сына повели
теля Камакура, Ничиренъ былъ отправленъ наос- 
'1ровъ Садо, откуда вернулся въ силу всеобщей 
амнистхи. Ничиренъ основалъ свою секту въ Кео- 
то, сильно процв'Ьтавшую подъ управлешемъ его 
ученика и почитателя, Ничизо. Наконецъ, велиюй 
святой умеръ въ Икегами, немного на ейверо-за- 
падъ отъ Кавасаки, жел'Ьзно-дорожной станц1и меж
ду Ёкогама и Токёо, въ торжественной THmanli 
котораго слышится лишъ ви.згъ локомотива и гро- 
хотъ жел'Ьзно-дорожныхъ вагоновъ. Тамъ видн-Ь-

Реллгюзпыя ii1ipoBani« Jlnoain. 4 .

Digital Library (repository)
of Tomsk State University

http://vital.lib.tsu.ru



50

ются великолепные >:раыы, пагоды, раки, чудныя 
рощи и кладбиша. Воспоминан1е о смерти Ничи- 
рена сообщило этому месту , особенную святость; 
но его кости покоятся на горе Минобу, въ иро- 
винщи Кай, где находился одинъ изъ его домовъ 
при его жизни. Кажется, ни одинъ изъ туземныхъ 
богослововъ не наложилъ более глубокаго отпе
чатка на ролиг1озную мысль Японца, чемъ Ничи- 
ренъ, и, повидимому, наибол;ее сильные и упорные 
противники христианства именно въ этой секте, 
которая по всемъ признака.мъ будетъ последней, 
побежденной новой торжествующей верой, т. е. 
Христ1анствоыъ. Удивительный успехъ ничирени- 
товъ, ихъ страшное могущество, нетерпимость и 
изуверство зиждутся преимущественно на точности, 
ясности и исключительности учен1я ихъ наставни
ка. Въ своихъ овященныхъ книгахъ и пропове- 
дяхъ бонзъ Ничирениты убеждаются въ томъ, что 
они—избранная секта, что благословен1я неба ис
ключительно ихъ достояше, ихъ учен1е—единст
венно верное, что совершенное cnacenie помимо 
учешя Ничирена не можетъ быть достигнуто ни 
какимъ другимъ методомъ или системой. Все это 
вместе создаетъ для Ничиренитовъ полную невоз
можность иметь общеше съ другими буддистами, 
и они полагаютъ, что хотя-бы все секты объеди
нились въ одну, они должны оставаться въ отдель
ности, ес.ли не будутъ приняты ихъ доктрины, какъ 
единыя верныя и спасительныя. Поносительство 
и брань противниковъ, введенный Ничиренитами-
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въ качеств’Ь пропагандныхъ средствъ, были срав
нительно новою вещью въ Япон1и и возбудили 
пресл1здовате противъ новой в-бры и ея посл1здо- 
вателей; но въ соединен1н съ несокрушимой твер
достью и ревностью сектантовъ возникшее прес- 
H'bflOBaHie явилось лишь сЬменемъ и почвой для 
развитая учен1я Ничирена. Эра секты „Ничиреиъ“ 
по справедливости должна быть названа вторич- 
нымъ оживлен1еыъ Буддизма въ Яноши, т. к. при 
наступлен1и XIII стол^Ьтая Японсюй буддизмъ до- 
шелъ до степени пассивнаго спокойств1я, соеди- 
неннаго съ духомъ прозелитизма, столь неоходи- 
маго для удержан1я его отъ застоя и сухой без- 
сердечной формальности. Хотя усп1зхъ Ничирени- 
товъ сопровождался сильнымъ изув'йрствомъ, од
нако секта ихъ влила свъжую струю въ религ1оз- 
ную мысль Японскаго народа и т1змъ вполне уто
лила чисто религ10зные и суев1зрные характеры 
Японской нац1и. Нужно зам'Ьтить, что вообше буд
дизмъ бол-Ье, ч з̂мъ какое-либо иное вл1ян1е, даетъ 
полное удовлетворение религ1ознымъ потребностямъ 
Японскаго ума. Н1зкоторыя изъ суев'6р1й Ничире- 
нитовъ грубы и дики, по среди ихъ в-Ьрованш и 
обычаевъ есть одинъ, наибол1зе заслуживающ1й на
шего вниман1я. Это: „Нагаре Кандзёо“ —расцв-Ь- 
тающш призывъ—памятникъ матери. Онъвъболь- 
шомъ ходу именно у Ничиренитовъ, хотя изр'Ьдка 
встр^зчается и въ другихъ сектахъ. Памятникъ ма
тери очень р'Ьдокъ въ городахъ, но очень часто 
встр^зчается въ предм'Ьстьяхъ и деревняхъ, онъ
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состоитъ въ сл’Ьдующемъ: четыреугольный кусокъ 
сукна или другой матерш подв15шивается четырь
мя своими концами къ кольямъ, вбитымъ въ землю 
вблизи ручейка или р^Ьяки; въ город15 же по бли
зости къ водостоку, который зам^Ьчается преиму
щественно у домовъ высшихъ классовъ населен!я.

Позади такого соо)эужен1я поставляется высо
кая тонкая доска, зарубленная н-йсколько разъ у 
своей вершины; на этой nocKis вкратц^Ь написано 
жи'пе какого-нибудь будд1йскаго святого. На по- 
в^зшаннонъ куокФ матерш лежитъ деревянныйковшъ 
(въ городахъ—въ ведр'й воды). Иногда на всЬхъ 
углахъ ставятся ср1ззанные бамбуковые стволики, 
въ которые вставляются букеты цв"Ьтовъ. Нагаре 
Кандзёо—симролъ смерти. Длинная доска съ над
писью соотв1зтствуетчз нашимъ надгробнымъ над- 
писямъ. На матер1и написаны имя, обыкновенно 
даваемое умершимъ посл1з смерт1д и молитва „На- 
му мёо хо ренъ ге кёо“.

Если подождать нисколько минутъ, то можно 
увид'Ьть остановившагося у памятника матери про- 
хожаго, который творитъ молитву по своимъ чет- 
камъ. а зат'Ьмъ благогов'Ьйно погружаетъ ковшъ 
въ воду, наполняетъ его до краевъ, льетъ воду на 
матер1ю и терп1зливо ждетъ, пока вода сама со
бой не проц'Ьдится сквозь полотно. Японсюе б/уд- 
дисты върятъ, что всякое б'1здств1е—результатъ 
rplixa настоящей жизни или предварительнаго бы- 
т1я. Умирающая въ родахъ мать наказывается та
кою смертью за uliKoe страшное преступлеше, ко-
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торое можно предположить въ круг'Ь быт1я, дав- 
нымъ давно уже ушедшаго въ BisHhocTb, и за ко
торое мать должна оставить свое новорожденное 
дитя въ минуты материнской радости и уйти въ 
обитель смерти, гд'Ь она будетъ погружена въ кро
вавое озеро. Зд^зсв она будетъ мучиться и тер
заться, пока „ расцв'4та10щ1й призывъ" не дойдетъ 
до своего конца черезъ полное разрушен1е симво
лической матер1и. Когда матер)я износится до та
кой степени, что вода просочится черезъ нее не 
каплями, а прольется разомъ, то освобожденный 
духъ матери, очистившись отъ своего rp'fexa, воз- 
станетъ для воскресен1я среди возвышенныхъ су- 
ществъ высшаго круга быт1я. Набожные люди, 
проходя мимо подобнаго памятника, обязательно 
съ благогов'Ьн1емъ наливаютъ полный ковшъ воды. 
Съ бол'Ье глубокимъ чувствомъ повторяютъ зтотъ 
очистительный актъ тФ женщины, которыя, нере- 
чувствовавъ материнсшя муки, остались въ живыхъ, 
равно какъ и ихъ родивш1йся младенецъ; но вся 
глубина сочувств1я понимается лишь тФми, кото
рыя остались въ живыхъ, потерявъ свое дитя. Къ 
сожалФшю, этотъ трогательный обычай подвергся 
обыкновенной эксплоатавди жрецовъ. Только та 
матер1я въ данномъ случаФ имФетъ действительную 
силу, которая пр1обрФтается только въ храмахъ.

Богатые люди обыкновенно покупаютъ матер1ю, 
прогнивающую и незадерживающую воды по про- 
шеств1и всего лишь нФсколькихъ дней. Разумеется, 
подобная матер1я стоитъ очень большихъ денегъ.
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Б'Ьднякъ въ большинств1з случаевъ покупаетъ тол
стое, плотное полотно ткацкаго изд'Ьл1я. Такимъ 
образомъ пред1злъ очистительнаго покаян1я уста
навливается плотностью ткани.—Какъ веадф, такъ 
и въ Япон1и, б'Ьднота очень плодовита въ противо
положность богатымъ классамъ, и женщины б'Ьл- 
ныхъ слоевъ населен1я скор'Ье понимаютъ горе и 
радость материнства, ч'Ьмъ женщины богатыя и 
зажиточныя. Упомянутый обычай строго соблю
дается въ Ечизен1з, провинц1альныхъ городахъ и 
деревняхъ, но въ Токёо, повидимому, совсЬмъ не 
им'Ьетъ м'Ьста. Перехожу къ своеобразному про- 
теетанству на почв-Ь Японскаго буддизма, нашед
шему свое яркое выражение въ сект'Ь Синъ, осно
ванной почитателемъ Хонена, Синраномъ, въ 1262 г. 
Синранъ былъ ученикомъ Хонена, основавшаго 
секту Дзодо. Хоненъ происходилъ шъ благород- 
наго рода. Живя въ Кёото, онъ женился 30 л'Ьтъ 
на д'Ьвушк'Ь б.лагородной крови по имени Тамаёри 
хкме, дочери Куамбаку. И словомъ и собствен- 
нымъ примЕромъ онъ училъ, что женитьба поч
тенна, и что безбрач1е—HBoOp-feTeHie жрецовъ, не 
допускаемое чистымъ буддизмомъ. Покаяше, посты, 
какой-бы то ни было предписанный способъ пи- 
тан1я, паломничества, удален1е изъ общества для 
отшельничества или въ монастыри, ладанки, за- 
клинан1я,—все воспрещается этой сектой. Отсю
да—отсутств1е мужскихъ и женскихъ монастырей. 
Монашеская исключительность зам'Ьняется зд'Ьсь 
строемъ семейной жизни. Благогов'Ьйная мо.читва.
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чистая трудовая жизнь и надежда на самаго Будду, 
какъ на единственнаго сод^йствователя правед
ности,— вотъ что предписывается сектой Синрана. 
B et другая секты учатъ объ оправдан1и д'tлaми. 
Синъ учитъ, что только B'tpa въ Будду совершаетъ 
cnacenie Btpyroni,aro. По MHtniro большинства из- 
■слФдователей буддизма, посл1здн1й есть тоже Рим- 
ско-Католичество, только безъ Христа и въ аз1ат- 
-ской формФ. Держась изв1зстнаго протестанскаго 
Bosspinda на оправдайте встрой, секта Синъ в^5ритъ 
BMiscTo 1исуса Христа въ Будду.

Иногда эта секта называется Иккоо отъ началь- 
наго слова текста въ ихъ главной священной кни- 
г'Ь -Мурёодзю Кёо (книга твердой жизни). Иногда 
же она именуется „Монто“—пocлtдoвaтeли вратъ. 
Свящепныя книги другихъ сектъ написаны по 
Санскритски или по Китайски, почему OH't доступ
ны однимъ лишь ученымъ; между т^мъ какъ свя- 
щенныя книги секты Монто написаны на Япон- 
скомъ разговорномъ HBbiK't съ присущими ему обо
ротами p-tan. Друг1я секты строятъ храмы на уеди- 
ненныхъ холмахъ; секта Синъ воздвигаетъ ихъ въ 
сердца городовъ, на главныхъ улицахъ, въ цен- 
Tp't народонаселентя. Она старается привлекать 
народъ въ свои храмы всФми возможными сред
ствами. Въ Фукуи, напр., ихъ двойные храмы по
строены на наиболее оживленныхъ перекресткахъ 
и артер1альныхъ улицахъ. Так1е-же двойные хра
мы весьма многочисленны въ Токёо, Кёото, Осака, 
Нагасаки и другихъ городахъ, отличаясь общир-
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ностью и красивою, сиещально храмовою архитек
турою. Алтари BM'icT'fe съ ведущими на нихъ л1зст- 
ницами отличаются пышностью и внушительнымъ 
великол'Ьшеыъ. Существуетъ поговорка „прекра- 
сенъ, какъ Монто-алтарь“. Жрецы вступаютъ въ 
бракъ и живутъ общею гражданскою жизнью. Дол
жность ихъ насл'Ьдственна, т. к. жрецамъ обычно 
насл'Ьдуютъ ихъ сыновья. Если въ семейств'Ь ка
кого-нибудь бонзы н1зтъ мужскаго потомства, то 
мужъ дочери обыкновенно принимаетъ на себя 
должность тестя. Бо.льшая часть бонзъ и ихъ се 
мействъ —съ высокимъ воспиташемъ, гораздо боль- 
шимъ, ч1змъ какое зам1зчается среди бонзъ дру- 
гихъ сектъ. Въ былое время секта эта занимала 
выдающееся положен1е и имЕла огромное вл1ян1е 
на религ1озное развит1е народа. Во время войнъ 
Монто-бонзы надавали воинск1е доси1зхи и стано
вились въ ряды ВОЙСКЪ ВМ 'ЬсТ’Й съ своими Д'ЙТЬМИ 

и прихожанами. По смерти Синрана оживителемъ 
секты сд'йдался Реннёо, умерш1й въ 1500 г. Онъ 
написалъ Офуми или Священное писан1е, теперь 
ежедневно читаемое учениками данной секты. Оно 
написано шрифтомъ хирагана, который могутъ чи
тать вс'Ь Японцы. Не смотря на пресл1?дован1я со 
стороны другихъ сектъ она постоянно возрастала 
въ числ-й, преусп-Ьвала въ б.лагосостоян1и и даже 
теперь можетъ считаться первенствующей сектой 
по своему развитш и вл1ян]ю.

На обвинешя въ нечистот1; всл'йдств1е того, 
что они женятся, 'йдятъ и пьютъ наравн'й со вей-
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ми маринами, бонзы—сиираниты отв'Ьчаютъ, что 
ситЬтдые лучи солнца осв-бщаготъ Bci вещи одина
ково, и, по ихъ мн'Ьн1ю, неправильно порицать 
предметы, созданные для челов'Ьческой пользы; 
они говорить, что истина заключается не въ ’Ьд'Ь 
или ПИТ1И или въ воздержан1и отъ благословешй, 
уд1зленныхъ смертнымъ вч̂  этой долин'Ь печали 
(земной жизни); они утверждаютъ, что семейные 
бонзы бол1зе чисты, n-feMb безбрачные въ монасты- 
ряхъ, и что нравственная чистота общества лучше 
всего поддерживается брачнымъ духовенствомъ. 
За иосл'Ьдн1я 2 десятил'^т1я минувшаго стол'Ьтдя 
они первые образовали богословск1я школы по 
образцу иностранныхъ государствъ, гд^ духовная 
молодежь получаетъ Bct данный для полемики съ 
различными религ1озными учен1ями, какъ-то съ Синто 
или Христаанствомъ, и поучается искать и нахо
дить въ нихъ истину. Посл'Ьднее и самое тяжкое 
обвйнен1е противъ синранитовъ то, что они будто 
бы такъ сильно похожи на христ1анъ, что должны 
бы быть таковыми и наружу. Свобода мысли и 
д'Ьла, стремлен1е къ религ1озной независимостит 
отвержеше предашя,—однимъ словомъ, протестан- 
тизмъ въ полномъ смысл'Ь этого слова—^характер
ное отлич1е секты, основанной Синраномъ. Изсл'Ь- 
дован1е и объяснен1е доктринальныхъ различш 
и разнообразныхъ обычаевъ буддгйскихъ сектъ 
потребовали бы ц^5лаго тома. Японск1й буддизмъ 
заслуживаетъ глубокаго изучен1я въ богословскихъ 
школахъ по степени его огромнаго, поразительнаго
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•вл1я1пя на народныя массы. Что-же касается об- 
разованныхъ классовъ Японской нац1и, то среди 
нихъ Будди.зыъ давно уже утратилъ почти всякое 
значен1е. Образованный японецъ нов'Ьйшей фор- 
мац1и совершенно не понимаетъ, какъ это мон{но 
быть посл'Ьдователемъ буддизма, какч  ̂ религ1и, и, 
если онъ—не христ1анинъ, то будьте ув1зрены, 
что онъ—полный атеистъ. Еще въ болъшемъ недо- 
ум1зн1и находится образованный Японецъ, когда 
слышитчз о случаяхъ увлечен1я буддизмомъ Евро
пейцами. Так1е случаи онъ приписываетъ или 
своеобразному спорту или же тому обстоятельству, 
что отъ безд’Ьлья все рукод'Ьлье. Если же вы на
толкнетесь на такого Японца, по вн'Ьшности при- 
держивающагося буддизма, и поставите это ему 
на видъ, то онъ иронически з'лыбнется и скажетъ: 
„Что же д1злать! Традиц1и; религ1ю надо поддер
живать: она необходима для народа". Однако об
разованные Японцы въ массЬ Японской нац1и со- 
ставляютъ незначительное меньшинство, и потому 

■ серьезное отношен1е къ буддиз.му насъ, христ1анъ, 
а т’Ьмъ бол'Ье мисстонеровъ, не утрачиваетч! своей 
законности и уместности. Роль, играемая велики
ми будд1йсЕ.ими сектами въ нащона.тьной драме 
истор1и въ позднейш1я столеЯя, много освещаетъ 
веками сложивш1йся укладъ жизни Японской на
родности. Моментъ обращен1я Японцевъ вч̂  буд- 
дизмъ определить очень трудно. Нихонги даетъ 
552 г., какъ тотъ, въ который были принесены 

>-къ Императорскому двору и выставлены для обо-
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зр'Ьн1я въ палат1з церемон1й различный будд1йск1я 
жниги, изображен1я, четки, алтарная утварь, об- 
лачен1е и т. п. Ввезенныя книги были тщательно 
изучены цридворнымъ дворянствомъ, некоторые 
члены котораго уже въ 584 г. открыто испов'Ьды- 
вали новую вФру, Разразившаяся въ 585 г. ужас
ная морская язва была сочтена патр1отическими 
противниками заморскаго в'йроучен1я за проявле- 
ше rniiBa боговъ по поводу введен1я новой рели- 
пи. Возникла религ1озная смута, во время которой 
было разрушено много новыхъ храмовъ и идоловъ. 
Однако, новая религ1я проявила необычайную жи
вучесть и достигла со временемъ полнаго торже
ства надъ своими противниками. Въ 827 г. въ 
Императорскомъ дворц1з были выставлены драго- 
ц1знныя мощи—одна изъ костей Сяка Муни. Въ 
IX в. Кобо, живш1й 3 года въ КитаФ, постарался 
примирить туземныя в4зрован1я съ учешемъ ино
странной религ1и и т1змъ совершилъ патр1отиче- 
ск1й подвигъ, положивш1й основате прочнаго и 
всеобщаго успеха буддизма въ Япоши. Этотъ Япон- 
скш Филонъ полагалъ, что синтоиск1я божества 
или боги Япоши—были явлешями или переселе- 
н1ями Будды въ его отечество, и его схема дог- 
матическаго богослов1я въ указанномъ духФ обез- 
печила перев’Ьсъ Буддизма надъ Синто и Конфу- 
ц1анствомъ. Однако, приблизительно до XIV ст. 
буддизмъ оставался религ1ей чиновниковъ, воен- 
наго сослов1я и образованныхъ классовъ, но еще 
не вошелъ въ народныя массы. Его проникнове-
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Hie во вс'Ь слои Японскаго народа можета быть 
приписано лишь мисс1онерскимъ трудамъ Синрана 
и Ничирена, чье изгнаше на с-Ьверъ и востокъ 
сд'Ьлало ихъ странствующими апостолами. Синранъ 
прошелъ вс-Ь с-Ьверньш и восточньтя провинц1и, 
всюду распространяя свое вл1ян1е и славу, пропо- 
в15дуя, уча и npiodpisTaa все новыхъ и новыхъ 
учениковъ. Можно утвердительно сказать, что по
требовалось ц'Ьлыхъ 9 стол1зт1й для отвращешя 
Японцевъ отъ фетишизма и Синто и для обраще- 
н1я ихъ въ буддизмъ. Въ высшей степени трудно 
получить точныя статистическ1я св'Ьд1зн1я относи
тельно Японскаго буддизма, но приблизительный 
данныя всетаки возможны. Вс'Ьхъ главныхъ сектъ 
(сю)—7; 1) Тендай, основ. Чися въ Кита1з, съ 3 
HOflpasfl'fe.neHiBMH и 6.391 храмомъ; 2) Сингонъ, 
основ. Кобо въ Япон1и въ 813 г., съ 3 подраз- 
д'Ьлен1ями и съ 15.503 храмами; 3) Зенъ, основ. 
Дармой въ Япон1и, съ 6 подразд'Ьлен1ями и съ 
21.54-7 храмами; 4) Дзодо, основ. Хоненъ въ Япо- 
нш въ 1173 г., съ 2 подразд'йлешями и сч, 6.810 
храмами; 5) Синъ, основ. Синраномъ въ Япон1и 
въ 1213 г., съ 5 подразд'Ьлен1ями и съ 13.718 
храмами; 6) Ничиренъ, основ. Ничиреномъ въ Япо- 
н1и въ 1262 г., съ 2 подразд'15лен1ями; число хра- 
мовъ не приведено въ известность; и 7) Дзи, 
основ. Иппеномъ въ Япоши въ 1288 г., съ 586 
храмами. Кроме вышеуказанныхъ главныхъ суще- 
ствуетъ еще 21 (напр. Ямабуси) неурегулирован- 
ныхъ, местныхъ и независимыхъ сектъ, действую-
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щихъ особнякомъ и иногда даже не имФющихъ 
храмовъ. Шзкогда существовало еще большее чис
ло сектъ. но всЬ ohI; давнымъ давно прекратили 
свое существоваше. Согласно съ переписью 1872 г. 
въ Япоти находилось 211.846 буддистовъ жрече- 
скаго сослов1я, обоего пола и всЬхъ степеней. 
Изъ нихъ 75.925—жрецы, настоятели, простые 
монахи и 9 настоятельницъ; 37.327 считались б'Ьль- 
цами или учениками и 98.585—монастырскими или 
семейными (въ посл'Ьднемъ случа1з бол1зе всего 
Синъ-секты); 151.677 мужчинъ; 60.169 женщинъ; 
изъ посл1зднихъ 9.621 монахинь. По переписи 
1875 г. отв1зты дали 207.669 человФкъ буддшскаго 
духовенства, изъ коихъ 148.807 муяншнъ и 58.862 
женщинъ. Съ 1875 г. число будд1йскаго жречества 
сильно падаетъ, но всетаки въ настоящее время 
опред1зляется въ 200.000 челов'Ькъ обоего пола. 
Присоединяю къ вышеизложенному о Буддизм^ н15- 
которыя св'Ьд'Ьн1я, полученныя мною собственно 
въ Нагасаки, гд-Ь я прожилъ уже 3 года*). Од
нажды митЬ пришлось побывать въ одномъ изъ 
храмовъ секты Соото, (в'Ьтвь секты Зенъ), гд4з 
встр1зтивш1Й и проводивш1й меня жрецъ вручилъ 
MH't маленькую брошюру съ краткими данными 
объ основател'Ь секты и съ краткимъ же изло- 
жен1емъ ея в'Ьроучен1я. Основатель секты Соото- 
Дзёодакси (1200 — 1253 г.г.) прибылъ въ Инд1ю

*) Bcfe эты подробности результатъ моихъ лимныхъ наблюлен1й.
В. С
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въ 1223 г. и сд1злался ученикок'ь Нёо-лзё, зам1з- 
чательнМшаго патр1арха секты въ Инд1и. По воз- 
вращен1и въ Япон1ю онъ былъ принятъ Импера- 
торомъ Госага съ большимъ почетомъ и гюлучилъ 
въ подарокъ отъ него пурпуровую мант1ю и ти- 
тулъ „Учителя созерцашя въ закон1з Будды“. По- 
м'Ьщаемыя ниже „Правила упра1кнешя и озарен1я“ 
съ приложешемъ Зазена (способа сид'Ььйя въ ре- 
лиг1озномъ размышлен1и)—собственно краткое из
влечен! е изъ большого произведен1я основателя 
секты, Сёото-гензо, а описан1е Зазена—извлечен1е 
изъ одного ранн1зйшаго труда „Способъ прак- 
тическаго размышлен1я“.

I. Правила упражнешя и озарен1я.
Г Л А В А  I.

. Введен1е.

1. Познан1е д’Гйствительной природы жизни и 
смерти--величайшш предметъ буддистовъ. Гд15 
Будда, тамъ н'Ьтъ ни жизни, ни смерти, Когда мы 
зам'Ьчаемъ, что жизнь и смерть—сама Нирвана, 
oH'fe теряютъ для насъ свою омерзительность, лишь 
только Нирвана перестаетъ быть предметомъ же- 
лан1я. Тогда мы совершенно свободны отъ стра- 
дан1й жизни и смерти. Это мы должны принимать- 
какъ единственно важный принципъ Буддизма.

2. Очень трудно превозмочь хотФшя челов'Ьче- 
скаго быт1я, и очень р'Гдко удается встр'Ьча съ за-
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кономъ Будды. Ц1зн110стью своихъ .даслугъ въ пред- 
варительномъ существован1и мы не только пре
возмогли указаиныя хот'Ьн1я, но и встр'Ьтилиеь съ 
даинымъ закономъ. Встр'Ьча съ закономъ—превос
ходное бьпле среди жизни и смерти. Мы не дол
жны ни мечтать о немъ въ перемежку съ беззабот
ностью, ИИ оставлять росы жизни в'Ьтру преходящаго.

.3. Безполезно полагаться на преходящее. На 
какую траву, растущую на краю дороги, упадетъ 
роса жизни? Даже нащи т1зла не всегда нащи. Пи 
на одно мгновен1е мы не можемъ удержать эту ле-- 
тящую жизнь, быстро уносимую временемъ. Когда 
роза поднимается вверхъ отъ стебля, она не мо- 
жетъ опять достичь этого стебля. Невозможно 
вернуть прошедшее. Когда преходящее неожиданно 
догоннтъ насъ, то ни императоръ, ни министръ, 
ни родители, ни я^ена, ни д1зти не могутъ спасти 
насъ отъ него. ВсЬ мы одинаково уйдемъ въ мгръ 
мрака, сопровождаемые только нашими добрыми и 
злыми дфщами.

4. Мы не должны им4;ть общен1е съ т̂ Ьми ере
тиками настоящаго времени, которые—нев1зжды 
въ закон^з причины и сл'Ьдств1я, сомневаются въ 
истине возмезд1я, не знаютъ 3 принциповъ быНя 
и съ трудомъ отличаютъ добро отъ зла. Ясно,. 
что законъ причины и с.ледствщ проницаетъ все. 
вещи. Делающш зло, падетъ; творящ1й добро воз- 
станетъ. Если бы законъ причины и следств1я* 
подвергался сомнен1ю, то Будда не явился-бы въ 
этотъ м1ръ, и патр1архи не пришли бы изъ Инд1и.
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5. Существуютъ 3 стад1и возмезд1я за добрыя и 
злыя д'Ьян1я; одни изъ нихъ получаютъ возмезд1е 
въ настоящей жизни, друг1я—въ будущей, а третьи 
—въ н'Ькоторой отдаленной жизни. Это называется 
3-мя стад1ями возмезд1я. Изучающ1е будд1йское 
учеьие должны прежде всего уяснить себ'й данныя 
3 стад1и; иначе они впадутч. въ безвФрте и не 
только въ безв'Ьр1е, но и въ злую жизнь и долго 
будутъ протеритЬвать стралан1я.

6. Въ уы'й каждаго рождается мысль, что ни 
одииъ челов'Ькъ не им15етъ 2 или 3 т1злъ въ на
стоящей жизни. Въ высшей степени плачевно 
впасть въ злую жизнь всл'йдствхе нашего 6e3Bi3pia. 
Никто не уходитъ отъ возмезд1я за свои злыя дйя- 
т я ,  равно какъ и т1з, которые держатся еретиче- 
скаго M H 'fe n ia ,  будто-бы не существуетъ никакого 
возмезд1я за злыя д'йян1я.

Г Л АВ А II.

Иепов'6дан1е и Спаеен1е.

7. Изъ сожалГшя къ намъ будды и патрхархи 
открыли ворота безнредГльнаго милосерд1я, до- 
ступнаго всему живому. Неизб'йжно возмезд1е за 
зло на протяжети упомянутыхъ 3-хъ стад1й, но 
доброд'Ьтель, предписываемая нашимъ испов'Гда- 
шемъ, можетъ облегчить ихъ и очистить насъ 
отъ нашихъ гр'Гховъ.

8. Поэтому мы должны испов1здываться древнимъ 
буддамъ отъ всего нашего сер,дца. Мы освобож-
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даемся и очищаемся отъ своихъ гр'Ьховъ добро- 
д'Ьтелью нашего признан1я. Она призываетъ насъ 
къ дальн’Ьйшимъ подвигамъ, усиливая чистую в з̂ру 
и усердге. Но разъ возникнетъ въ насъ чистая 
в1зра, мы не видимъ различ1я между собою и дру
гими и, сл1здовательно, одинаково благословляемъ 
какъ одушевленное, такъ и неодушевленное.

9. Главная мысль испов'Ьдангя—сл’Ьдующая. Мы 
просим;ъ буддъ и патр1арховъ, пробуждающихся 
для совершеннаго познан! л дорогого Будды, поми
ловать насъ и освободить насъ отъ всЬхъ стра- 
дашй, причиненныхъ нашими дурными д-Ёлами въ 
первоначальной жизни, который препятствуютъ 
нашимъ старан!ямъ и д'Ьлаютъ насъ неспособными 
къ участ!ю въ безконечномъ благословенш, на- 
полняющемъ несм'Ьтные м!ры буддъ и патр!арховъ, 
жившихъ прежде также, какъ живемъ теперь мы, 
и дать намъ возможность сд1златься въ будущемъ 
буддами и патр!архами.

10. Наши злыя д'Ьян1я, совершенныя въ нашемъ 
предварительномъ существовании—прямое сл'Ьдств1е 
нашей скупости, гиГва или безум1я во время оно; 
мы испов'Ьдуемъ теперь все зло, которое произо
шло отъ тГла, устъ или воли. Когда мы испов’Ь- 
дуемся такимъ образомъ, мы безсознательно по- 
лучаемъ отъ буддъ помощь, которая и даетъ намъ 
возможность къ искоренен!ю нашего rpisxa.

Рел<тг!озымя в:Ь^овац1я Япош'и.
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Г Л АВ А III.

Нраветвенныя наетавлешя и вступлешя въ н-Ьдра 
Буддизма.

11. Ближайшимъ образомъ мы должны почитать 
3 сокровища: Будду, Законъ и Священство. Даже 
въ рачличныхъ стад1яхъ переселешя мы обязаны 
чтить и совершать жертвоприношен1я 3 сокрови- 
щамъ. Почиташя Будды, Закона и Священства — 
заповГдь, переданная ИндШскими буддами мудре- 
цамъ Китая.

12. Если несчаст1е и отсутств1е добродетелей не 
могутъ сльшшть даже именъ 3 сокровищъ, то мо- 
гутъ ли они вГрить въ нихъ? Старайтесь не толь
ко избегать зло, но и быть безбрачными, насколь
ко поможетъ вамъ въ этомъ верован1е въ 3 со
кровища.

13. Что касается почитан1я 3 сокровищъ, то 
мы должны имГть чистую вФру въ великаго Буд
ду, поклоняться ему съ прижатыми на груди ру
ками и говорить: „Namu Kie Butsu; namu kie ho; 
namu kie so“.®) Мы вЧримъ въ Будду, какъ въ 
нашего великаго учителя; вГримъ въ законъ, какъ 
ВЧ) наше великое лекарство; вГримъ въ священ
ство. какъ ВЧ, нашего мудраго друга. Благодаря 
.чтшп, 3 сокровищамъ мы легко можемъ стать

Не смотря на всЬ мои попытви я не могъ добиться смысла дан- 
выхъ словъ; говорятъ, ихъ могутъ растолковать лишь очень образо
ванные бонзы, коахъ въ Нагасаки совершенно не иы1?ется.
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учениками Будды. Мы принимаемъ эти 3 в1зрова- 
шя прежде принят1я нравственныхъ правилъ, т. к. 
в'Ьровашя облегчаютъ намъ принят1е нравствен
ныхъ настав ленш.

14. Когда мы приходимъ въ т-Ьсное обвденхе съ 
упомянутыми 3 в'Ьрован1ями, то .заслуга в1зрованш 
достигаетъ полнаго своего завершен1я. Веб мо- 
гутъ вбритъ въ 3 сокровища—и люди, и злые 
духи, и животныя. Заслуга вбры всецбло прони- 
цаетъ жизни, м1ры и пространство, и, наконецъ, 
доводитъ вбрующаго до истиннаго и совершен- 
нбйшаго озарешя. Заслуга вбры превышаетъ наше 
noHHManie своей глубиной и велич1емъ, но она 
доказана самимъ великимъ Буддой, и потому веб 
живыя существа не должны сомнбваться во вбр- 
ности приведеннаго положен1я.

15. Прежде всего мы должны принять 3 поло- 
жительныя правила, а именно:

1. Правило о вполнб добромъ поведен1и,
2. Правило о вполнб добрыхъ дблахъ; и
3. Правило о полномъ благоволеши къ живымъ 

существамъ,
а затбмъ мы обязаны принять 10 слбдующихъ 
запретительныхъ наставлешй:

1. Не убивай ни одного живого существа;
2. Не кради;
3. Не прелюбодбйствуй;
4. Не лги;

'5. Не пьянствуй.
6. Не суди ошибокъ и винъ другихъ;
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7. Не хвались и не говори дурно о ;другихъ;
8. Не завидуй деньгамъ и закону;
9. Не гн-Ьвайся;
10. Не презирай 3 сокровищъ.
В'Ьра въ 8 сокровища, 3 положительныя пра

вила и 10 запретительныхъ наставленш—суть T-fe 
нравственный правила, который были приняты и 
хранимы вс1зми буддами.

16. Получая эти нравственныя наставлен1я, мы 
можемъ достигнуть высочайшаго, истинно-совер- 
шеннййшаго озарен1я и достоинства Будды, npi- 
обр^зтенное вс^ми буддами. Каждый мудрый, ко
нечно, желаетъ достижен1я озарешя и этого до
стоинства. Велик1й Будда училъ, что всякое жи
вое существо, принявъ нравственныя правила, 
можетъ войти въ его н'Ьдра, получить полное 
равенство съ нимъ самимъ и стать его сыномъ.

17. ВсЬ будды, руководивш1е некогда великимъ 
просв'Ьщен1емъ, равны одинъ другому; и всФ жи- 
выя существа, пр1общивщ1яся къ данному npocBt 
щен1ю, равны Будд1з. Земля, трава, деревья, камни 
вселенной совершаютъ д-йло буддъ въ 10 напра- 
влешяхъ. Все и вся получаютъ помощь отъ буддъ 
чрезъ ихъ тайное вл1ян1е. Эти—в1зрная и есте
ственная доброд1зтель.
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Г Л АВ А IV.

Желан1е оказывать благод'Ьян1я другимъ.

18. Первое желаше для каждаго смертнаго— 
спасать всЬ живыя существа, прежде ч'Ьмъ ohtj 
самъ получитъ собственное личное спасен1е. Это 
желан1е должны им'Ьть всЬ люди, будь-то м1ряне, 
священники или пребывающ1е на неб'Ь, безраз
лично къ тому, наслаждаются ли они сами радо
стями жизни или же терпятъ страдан1я.

19. Им'ЬющШ это желан1е есть велик1й учитель 
всЬхъ живыхъ существъ, смиренный, какъ и его 
наружность. Даже семил'Гтняя д-Ьвочка есть учи
тель 4 классовъ и мать живыхъ существъ обоего 
пола. Это величайшш таинственнГйш1й законъ 
буддизма.

20. Если мы, им̂ Ья это желан1е, претерп'Ьваемъ 
переселен1е въ 6 стад1яхъ жизни и въ 4 фазахъ 
рождешя, то переселен1е можетъ принести намъ 
выгодный услов1я для реализащи желан1я. Поэто
му мы должны стремиться къ скор'Ьйшему возни- 
кновен1ю въ насъ желан1я, втечеше остающихся 
дней нашей жизни, т. к. беззаботно растратили 
наши прошлые дни. Если бы мы им’Ь.ти даже b c I j 

заслуги, достаточныя для достижен1я достоинства 
Будды, мы всетаки обязаны под'Ьлиться ими со 
вс'Ьми живыми существами, чтобы привести ихъ 
въ н-Тдра буддизма. Много есть личностей, спас- 
щихъ много живыхъ существъ втечен1е несм'Ьтна- 
го течен1я времени, но однако еще не введшихъ
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т. к. они старались лишьсебя въ лоно Будды, 
благод’Ьять другимъ.

21. Вотъ 4 принцишальныхъ начала для облаго- 
д'Ьтельствован1я другихъ,

1. Щедрость.
2. Мягкость.
3. Б.таговолен1е.
4. Симпаыя.
Щедрость значитъ не быть скуиымъ. Когда мы 

не скупы, мы не должны препятствовать другимъ 
въ подаванш милостыни, хотя сами ничего не 
даемъ. Самая ничтожная милостыня въ качеств'Ь 
дара можетъ быть д’Ьйствительной заслугой по- 
давшаго. Скажите хоть одну фразу или слово за
кона, подайте копейку или листъ травы, и они 
становятся с'Ьменемъ блага и въ .чтой жизни и 
въ будущей. Законъ сд'Ьлается нашимъ сокрови- 
щемъ, а сокровище—закономъ, если мы не бу- 
демъ ожидать возвращешя совершеннаго нами бла- 
год1зятя, творя милость только изъ безкорыстпыхъ 
побужденш. Возведеше моста, устройство парома, 
для общественнаго пользован1я,—каждое промыш
ленное предпр1ят1е можетъ быть д'Ьломъ челов'Ько- 
люб1я или щедрости.

22. Мягкость значитъ то, что мы съ сострада- 
н1емъ взираемъ на все живое и благодушно бесЬ- 
дуемъ съ нимъ. Мягкость значитъ; говорить съ 
другими, мысля: „люблю всЬ живыя существа, 
какъ своихъ дФтей“. Хвалите доброд'Ьтельныхъ и 
сожал'Ьйте злыхъ. Подчиняясь власти мягкости,
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мы можемъ поб'Ьждать враговъ и принести своимъ 
друзьямъ искреннюю и совершенную дружбу. Если 
добрыя слова говорятся въ присутствш кого-либо, 
они просв'Ьтляютъ его лицо и радують его сердце; 
говоримыя нее въ его отсутств1е, они глубоко за- 
печатл'^ваются въ нашемъ собственномъ ум'Ь и 
проникаютъ въ нашу душу. Да знаемъ, что мяг
кость им'Ьетъ великое вл1ян1е на умъ человека.

23. Благоволен1е есть изыскан1е мудрыхъ 
средствъ для благод'1зяшя существамъ вс1зхъ сте
пеней,—наир., избавленхе отъ бФды насчастной 
черепахи или больного воробья ради самаго акта 
благоволен1я, а не изъ желан1я награды. Глупый 
челов'Ькъ полагаетъ, что благожелательное д1зй- 
CTBie уменьшаетъ его собственную выгоду, но онъ 
ошибается. Благожелаше—единый универсальный 
закопъ, дающ1й благод'Ьян1е и самому себГ и 
другимъ.

24. Симпат1я означаетъ наше тожество съ дру
гими. Напр., велиюй Будда явился въ человГчес- 
к1й м1ръ, имГя челов'Ьческую форму и природу. 
Естественно, что симпат1я совершенно уничтожаетъ 
всякое различ1е между нами и другими. Море не 
изгоняетъ воды, но вс'й воды образуютъ одно ве
ликое море. Это—родъ симпаыи или сочувств1я.

25. Желающ1й душевнаго спасешя пусть не то
ропясь размышляетъ по основашямъ, вышепри- 
веденнымъ и пусть пок.тоняется и чтитъ заслугу, 
оказываемую живымъ суш;ествамъ.
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Г Л АВ А V.

Упражнен1е и благодарен1в.

26. Велик1й Будда явился въ м1ръ для возбуж- 
ден1я желашя, описаннаго въ предъидущей глав'Ь. 
Кто не будетъ доволенъ при вид^з с1ятя Будды 
Сякамуни?

27. Мы ДО.ЛЖНЫ спокойно размышлять о томъ, 
что если бы истинный законъ не распространил
ся по вселенной, то мы не встретились бы съ 
нимъ, хотя бы и желали пожертвовать для него 
своею жизнью. Смотрите, что говоритъ велик1й 
Будда: „встретивъ свяш,енника, учаш,аго васъ ис
тинному закону, не думайте о его кастГ, не раз
глядывайте чертъ его лица, не осуждайте его не- 
достатковъ, не разбирайте его действ1й, но ока
зывайте ему почтен1е трижды въ день, благоговея 
предъ его знашемъ истиннаго закона".

28. Мы много обязаны милосердымъ буддамъ и 
патрзархамъ, упражнявшимся въ законе, за то, что 
мы чтимъ теперь великаго Будду и внимаемъ его 
закону; т. к. если бы они не передали его намъ, 
законъ не дошелъ бы до насъ. Мы должны быть 
благодарными каждому, кто учитъ насъ хотя-бы 
одному доброму положен1ю или закону. Какъ мы 
не будемъ благодарны великому Будде, который 
учитъ насъ высочайшему закону, оку и сокровищу 
истиннаго закона! Какъ же мы можемъ оказаться 
неблагодарными!
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29. Наилучшш путь для проявлен1я нашей 
благодарности—наше ежедневное упражнеше въ 
законФ,—другими словами—ежедневное служеше 
благу.

30. Время летитъ быстрее стр'Ьлы, и жизнь ис- 
чезаетъ скор'Ье росы. Какими мудрыми планами 
мы нризовемъ назадъ хотя-бы одинъ день прошед- 
шаго? Проживъ 100 л'Ьтъ и не д'Ьлая ничего доб- 
раго, мы получимъ въ уд'Ьлъ себ1з много горест- 
ныхъ дней и м1зсяцевъ и умремъ несчастною смертью. 
Упражнен1е въ закон1з втечете одного дня иску- 
паетъ насъ не только на 100 л. настоящей, теку
щей жизни, но и на соотв'Ьтственный пер1одъ въ 
другихъ жизняхъ. Впродолжен1е этого одного дня 
мы имгЬемъ благородное быт1е и драгоц'Ьнное тФло. 
Да любимъ и уважаемъ нашу жизнь и наше тФло, 
т. к. упражнен1е прежде всего ихъ превращаетъ 
въ будды, д'Ьлая ихъ участниками великой стези 
всЬхъ буддъ. Такъ, упражнен1е одного дня—сЬмя 
и упражнен1е вс'Ьхъ буддъ.

31. Вс'Ь будды не н'Ьчто отличное отъ Вудды, 
но самъ Будда Сякамуни. Будда Сякамуни есть 
духъ. Когда вей будды, бывнйе и настоящ1е, до- 
стигнутъ достоинства Будды, то они становятся 
Буддой Сякамуни. Таково основаш'е, почему самый 
духъ есть Будда. Когда мы видимъ, кто—самъ буд
да, мы можемъ отплатить за великую милость - 
Будды.
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Методъ упражнен1я въ Зазенъ.

Д'Ьло великаго блаженства или душевнаго спа- 
'Сен1я состоитъ въ упражнен1и въ Зазен'Ь или въ 
томъ, чтобы сид'Ьть и размышлять. Лучше всего 
упражняться въ комнат'Ь, гд15 тишина .нич1змъ не 
нарушается; что касается с'Ьдэлища, то оно дол
жно быть мягкимъ и толстымъ. Не д'Ьлайте в'Ьтра 
и не курите въ комнат'Ь, гдф вы сидите; не да
вайте проникать въ нее ни дождю, ни росЬ. За
ботьтесь о м'Ьст'й сид'йн1я. Подражайте т'Ьмъ древ- 
нимъ мудрецамъ, которые сид4:ли на камн-й. Вс-Ь 
они сид'йли на толстой подушк'й изъ мягкой тра
вы. Хорошо осв'йщайте вашу комнату и не сидите 
въ ней въ темнотФ ни днемъ, ни ночью. Держите 
■ее холодной л1зтомъ и теплой зимой. Это крайне 
необходимо. Забудьте о всЬхъ м1рскихъ отноше- 
н1яхъ и погрузитесь въ покой. Не думайте о доб- 
р'Ь, не разсуждайте о зл-й. Не имййте ни знан1я, 
ни желан1я, ни чувствовашя, ни памяти, ни во- 
ображен1я, ни разсуждешя; не смййте даже же
лать достижен1я достоинства Будды. Не думайте о 
томъ, сидите ли вы или лежите. 'Вшьте регулярно; 
пейте умеренно. Не тратьте на упражнен1е болйе 
времени, чймъ сколько потратили-бы для спасен1я 
■своей головы отъ вспыхнувшаго пламени. 5-й пат- 
р1архъ горы Обай упражнялся единственно въ 
Зазен'Ь. Когда вы упражняетесь въ этомъ способй, 
вы можете пользоваться сидйньемъ и надйвать 
■свой шарфъ. Сидйнье должно быть помещено не

Digital Library (repository)
of Tomsk State University

http://vital.lib.tsu.ru



i'O

подъ об1зиыи собранными ногами, но подъ ихъ 
задними частями, такъ чтобы оно находилось подъ 
вашими ногами и подъ вашимъ спиннымъ хреб- 
томъ. Такъ поступали будды и патр1архи.

Вотъ 2 способа сид1зн1я; одинъ—называемый 
,,всей поджатой ногой“, другой—,,полуподнштой 
ногой". Первый состоитъ въ томъ, чтобы поло- 

* жить правую ногу на .л15вую ляжку вм'йст'Ь съ 
пальцами, не просовывая ихъ ниже и не касаясь 
ими поднож1я. Второй—въ томъ, чтобы положить 
л'йвую ногу на правую ляжку. Зат-ймъ, одеж
да должна слабо прилегать къ пйлу, какъ-бы 
вися. Правая рука полагается на л'Ьвую ногу, а 
л^вая рука на правую руку, пока большей палецъ 
одной руки не встр-Ьти гея съ концомъ другого вто
рой. Рука должна плотно прилегать къ т'Ьлу, такъ 
чтобы конецъ пальца немедленно-же приходился 
подъ пупокъ. Сидите прямо и неподвижно, не 
налегая ни на правую^ ни на л1звую руку, ни на
гибаясь впередъ, ни откидываясь назадъ. Уши 
должны быть на одной лиши съ плечами; носъ и 
пупокъ должны быть также на одной лин1и. Языкъ 
пусть торчитъ въ верхней челюсти, но губа 
съ губой и зубы съ зубами должны быть вм'Ьст'Ь. 
Открывайте глаза ум-^ренно и дышите носомъ. 
Посл'Ь выполнен1я вышеуказаннаго вы можете сд'Ь- 
лать глубокое дыхаше. Сидя такимъ образомъ не
подвижно, думайте о недумань'Ь. Но какъ вы мо
жете думать о недумань'Ь? Это значитъ ни о чемъ 
не думать. Въ этомъ заключается самое важное
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искусство Зазена. Конечно, оно еще не вполн'Ь 
удовлетворяетъ требован1я великаго блаженства. 
Оно только путь къ великой тихой радости. Вотъ 
неоскверненное упражнеше и озареше.

Вышеприведенное B-bpoyneHie секты Соото, въ 
краткомъ его изложеши, не можетъ почитаться 
р'Ьшающимъ при оц'Ьнк'й всего вообще Буддизма, 
т. к. носитъ на себ-Ь до н'Ькоторой степень ха- 
рактеръ частичности. Въ общемъ, Буддизмъ былъ 
и есть только одна древняя религ1я въ Яноши, 
достойная этого имени въ CMbicais связной догма
тической системы или очищающей и возвышающей 
нравственной силы. Однако, даже въ немъ н'Ьтъ 
надежды на блаженство для женщины, если толь
ко женщина не переродится въ мужчину, но это 
означаетъ, что спасен)я для женщинъ не суще- 
ствуетъ. Въ глазахъ Будд1йской догмы, канони- 
ческаго права и монашескаго аскетизма, женщина— 
лищь соблазнъ, западня, нечистая вещь, козелъ 
отпущен1я, препятств1е къ миру и святости. Синто, 
повидимому, уд'Ьляетъ ей бол'Ье высокое положе- 
ше, но Синто уже навсегда утратило свою власть 
надъ сердцемъ и умомъ современнаго Японца. 
Главный принципъ и Азиатское установленхе—при
чины унижен1я Японской женщины. Первый—сы
новнее послушан1е, второе—полигам1я. Изменить 
существующее воззрГте на женщину и утвердить 
взглядъ на нее, какъ на равноправнаго челов1зка.
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дать женщин'Ь подобающее м'Ьсто въ сред'Ь чело- 
в-Ьческаго рода въ пред'Ьлахъ островной Импер1и,— 
еуждено иной религ1и, но уже высочайшей, т. е. 
Христ1анству, которое несомн'йнно произведетъ р̂ Ь- 
шительный и благотворный переворотъ во всемъ 
духовномъ стрсЬ энергичнаго и трудолюбиваго 
Японца.
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Ч А С Т Ь  IV.

Х р и е т 1 а н с т в о
Проникновеше Христ1анства въ Яаон1ю. Колумбъ и lipangu. Марко- 
Поло Пинто. Танегасима. Европейцы въ Яаонш. Авантюристы и мис* 
С1онеры Андзиро. 1’аввит1е мисс1онерства. Его разцв'Ьтъ. Причины ус
пеха католическихъ миссюнеровъ. Гонен1е буддистовъ. Паден1е Хри- 
CTiancTBa. Причины паден1я. Гонен1я христ1анъ, Уничтожеше Хриет!- 
анства. Его возобновлен1е Мисс1и и мисс1оееры. Сл1}ды ивостраняаго 
вл1яшя на Японцевъ въ XVII ст. Will Adams. Sidotti. Вл1ян1е эпохи 
папскаго Христ1анства на Японскую натю. Развит1е Хряст1анства въ 
XIX B'feK'fe. Библ1я на Японскомъ язык'Ь. Труды миссюнеровъ и нхъ 
результаты. Итогъ ва1ян1я Христ1анства XIX ст. на Японпо въ со

временную эпоху.

Какъ самый фактъ появлеьпя Христ1анства, такъ 
и время и обстоятельства, когда и при какихъ 
оно начало свою д'Ьятельность въ Япон1и, пред- 
ставляютъ глубок1й интересъ, Въ настоящее вре
мя кажется, почти достов'Ьрнымчз, что въ ту пору, 
когда Колумбъ р-Ьшился отплыть изъ Испанш для 
открыт1я новаго материка^ материкъ этотъ во вся- 
комъ случа1з былъ не Америка, т. к. о посл-Ьдией 
Колумбъ не им-Ьлъ никакихъ св1зд'йнш. Предме- 
томъ его тогдашнихъ нам15решй сл-Ьдуетъ считать 
Япошю. Венещансюйпутешественникъ Марко Поло  ̂
прожившш при двор-{з Татарскаго Императора, 
Кублай Хана, ц'Ьлыхъ 17 л. (1275— 1292), еще 
тогда, Слышалъ въ Пекин'й о стран'Ь, лежащей на 
востокъ и называемый на язык'Ь Китайской сто-
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лицы Дзипангу, каковое назван1е въ концФ кон- 
цовъ превратилось въ Japan—Япон1ю. Колумбъ 
горячо интересовался и изучалъ произведен1я По
ло, напечатанныя въ 1298 г. Сочинеш'я Поло за
ключали въ себ̂ Ь подробное описан1е путешествШ 
этого знаменитаго авантюриста. ВиослФдсчтаи, вый
дя въ открытое море, Колумбч  ̂ переплывалъ Ат- 
лантичесшй океанъ въ западномъ направлеши съ 
ц1зль[о найти Дзипангу. страну источника солнца. 
Колумбъ открылъ. разум-Ьется. не Япон1ю, а Аме- 
риканск1й архипелаг'ь. на берегахъ коего онъ рев
ностно распрашивалъ о Дзипангу. Зажженный Ко- 
лумбоыЧ) св1;точъ нов'ййшихъ открьпчй пос.л'Ь его 
смерти перешелч, вч, рук-и Васкоде-Гама, а затЬмъ— 
толпы отважныхъ португальскихъ мореплавателей, 
направлявшихъ свои корабли въ ниразу неизсл'йдо- 
ванныя, неизв'йстныя моря востока и по возвра- 
щеши разсказывавшихъ объ удивительныхъ госу- 
дарствахъ, густо населенныхъ, богатыхъ, цв-Ьту- 
щихъ своимъ благосостоян1емъ, съ особенной, от- 
ражаю[дейся на пocл^зднeмъ, цивилизащей, и о 
которыхъ Европейск1е народы едва слышали. Ихъ 
разсказы и CBisflisHiH о новыхъ земляхъ зажигали 
в'Ьрующ1я сердпа благочестивыхъ людей, желавшихъ 
просветить язычниковъ светомъ Христова учен1я, 
но наряду съ последнииъ подобные разсказы про
буждали корыстолюбивые инстинкты торгашей, 
жаждавшйхъ золота, и воспламенили монарховъ, 
н{елавшихъ найти для себя въ Аз1и новыя страны.. 
Въ то время, когда Испанцы нашли въ Америке.
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HensBifecTHbifl дотол-Ь государства, Португальцы до
стигли уже зенита своей морской славы. Порту- 
галецъ Мендецъ Пинто, кажется, былъ первымъ 
европейцемъ, вступквшимъ на Японскую почву. 
Возвратившись въ Европу, онъ разсказалъ так1я 
удивительныя истор1и, что былъ прозванъ „лже- 
цомъ“ по каламбуру своего христ1анскаго имени. 
Однако, его разсказы по нов’Ьйшимъ св'Ьд'Ьн1ямъ 
существенно были совершенно правдивы. Когда 
Пинто находился въ Кита'Ь, онъ былъ взятъ на 
бортъ китайской джонки, командуемой какимъ-то 
пиратомъ. На эту джонку произвелъ нападен1е 
другой корсаръ, и въ происшедшей стычк1з джон
ка Пинто потеряла своего лоцмана. Оставшись 
безъ управлешя джонка Пинто вдобавокъ была еще 
застигнута штормомъ, который и прибилъ ее къ 
берегу. Пинто и его спутники пристали къ остро- 
вамъ Люу—Кюу, но, т. к. они не могли найти 
тамъ гавани, то и вышли обратно въ море. Спустя 
23 дня они увид^Ьли островъ Тане (Танегасима— 
островъ сЬмени), къ югу отъ Кюу-Сюу. Судя по 
происшедшимъ зат'Ьмъ собыПямъ, имя острова 
было глубоко выразительно. Прибыт1е иностран- 
цевъ на этотъ островъ было с'Ьменемъ безчислен- 
ныхъ смутъ и неурядицъ. С'Ьмя дало великол'Ьп- 
ный урожай, но урожай этотъ выразился въ не- 
обычайномъ пронырств'Ь наихудшаго свойства ка- 
толическихъ патеровъ, политической интриг'Ь, ре- 
лиг1озномъ npec.TfeflOBaHiH, инквизищи, Toprife не
вольниками, рас простри нен1и Хриспанства мечо.мъ,
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возмущеши, бунт^з, гражданской войн'Ь и, наконецъ, 
въ гибели 60.000 японцевъ. Первое появлеше 
европейцевъ на Танегасима Японск1е историки 
относятъ къ 1542 г, и отм1зчаютъ его, какъ годъ 
перваго ознакомлен1я туземцевъ съ огнестр'Ьль- 
нымъ оруж1емъ. Пинто и два его спутника были 
вооружены ружьями, который очень понравились 
Японцамъ, всегда склоннымъ къ принят1ю всего, 
клонящагося къ ихъ выгод4з. Ихъ бол4зе поразила 
именно эта новинка, a-iMB б1злокож1е пришельцы. 
Пинто получилъ приглашен1е ко двору уд'Ьльнаго 
кня.зя Бунго. Явившись на зовъ, Пинто не за- 
медлилъ научить Японцевъ выд'йлк'Ь ружей и по
роха, производство чего сразу-же стало процв-Ь- 
тать среди переимчивыхъ Японцевъ. Черезъ н-Ь- 
сколько л'Ьтъ огнестр1зльное оруж1е было уже во 
всеобгдемъ употреблеши въ Япоши. И теперь еще 
MHorie селяки называютъ ружья и револьверы — 
„Танегасима". Итакъ, къ величайшему сожал'Ьнш, 
при первомъ же появлен1и европейцевъ въ страной 
восходящаго солнца въ нее вошли рука объ руку: 
иностранцы, огнестр'Ьльное оруж1е и католическое 
христ1анство. Для многихъ туземцевъ даже и те
перь данные три фактора—равноправные члены 
единой троицы ужасовъ, и одинъ—синонимъ дру
гого. Еще и теперь для большей части язычни- 
ковъ христ1анство значитъ большое ружье и по- 
рохъ. Въ то время существовала самая т"йсная 
связь между торговлей и пиратствомъ, войной и 
религ1ей; крестъ и мечъ были двойниками—оружБ

Ре.п{Г)озиыя вФровахпя Я>к)н1|!. В.
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емъ, подобно сабл'Ь и корану турокъ, съ коими 
благочестивые разбойники величайшихъ хрисыан- 
скихъ государствъ—Испан1и и Португалхи—шли 
впередъ для покорен1я слабыхъ народовъ. Пира
ты-купцы, доставивш1е Пинто въ Япон1ю, выру
чили за свой грузъ 2 .OOOV01 и три португальца 
возвратились въ Китай, буквально нагруженные 
подарками. Новый рынокъ привлекъ въ Япон1ю 
сотни португальскихъ авантюристовъ, встр'Ьчав- 
шихъ у впечатлительнаго народа радушный пр1емъ. 
Уд'Ьльные князья соперничали другъ съ другомъ 
въ привлечен1и иностранцевъ въ свои области, но, 
конечно, предметомъ ихъ искашй было ору>ше, съ 
помощью коего князья над-йялись увеличить свое 
благосостояше и вмйстй съ нимъ и свою власть, 
т. к. въ то время авторитетъ сёогуновъ былъ 
сильно поколебленъ, и каждый уд1зльный князь 
стремился къ абсолютному местному верховенству. 
M nccioH epbi последовали за купцами; они не пре
минули сдёлать это, т. к. громадное число порту
гальскихъ священниковъ и францисканскихъ мо- 
наховъ проживало уже тогда въ Инд1и и въ про- 
ливахъ. Туземецъ острова Сацума, по имени Анд- 
зиро, совершивъ уб1йство, бёжалъ на корабль 
Пинто, который принялъ его довольно ласково и 
потомъ отвезъ его въ Гоа, гдё Андзпро подъ вл1- 
ян1емъ угрызенхй совёсти и душевныхъ страдан1й 
принялъ христ1анство. Научившись читать и пи
сать по португальски и усвоивъ себё христ1анское 
учен1е, Андзиро сдёлался переводчикомъ знаменита-
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ГО католическаго мисс1онера Ксавье. На вопросъ 
Ксавье, будутъ-ли Японцы склонны къ приняНю хри- 
сЯанства, Андзиро далъ отв'Ьтъ въ такихъ словахъ, 
которые и по cie время не утратили своей св'Ь- 
жести и д'Ьльности и кажутся какъ бы сказанны
ми только вчера: настолько они еще в1зрны и 
справедливы. Андзиро сказалъ, что его народъ не 
тотчасъ согласится съ т^мъ, что ему скажутъ, 
но потребуетъ подробн1зйи1аго объяснен1я всего 
того, что ему будетъ сказано относительно но
вой религш,—что онъ предъявитъ массу вопро- 
совъ и сверхъ того будетъ внимательно наблю
дать за т1зыъ, согласуется ли учете христ1анства 
съ поведен1емъ его пос.т'Ьдователей. Если все это 
будетъ выполнено, то князья, знать и взрослый 
народъ несомн'Ьнно притекутъ къ Христу, т. к. 
Японцы—нац1Я, сл1>дующая за разумомъ, какъ за 
своимъ проводникомъ.

Слова Андзиро записаны самимъ Ксавье. Въ 
1549 г. въ Кагосима, на остров1з Сацума, посели
лась парт1я изъ 2 1езуитовъ и 2 Японцевъ. Изучивъ 
начальный правила языка, да.п'Ье коихъ онъ ни
когда не шелъ, и распространивъ насколько воз
можно изображешя Преев. Д-Ьвы съ божественнымъ 
Младенцемъ, Ксавье отправился въ Токёо. Однако, 
онъ вскорК-же оставилъ столицу склоннаго къ 
войн'Ь племени, не встр1зтивъ въ ней теплаго npi- 
ема и радуш1я, т. к. португальсюе торговцы не 
посЬщаЛи этого города, а мисОонеры пришли туда 
вовсе не для поднят1я м'Ьстныхъ матер1альныхъ
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рессурсовъ. Ксавье у1зхалъ въ Бунго, а оттуда въ 
Нагато. Вся пропов1здь Ксавье состояла въ чтен]и 
евангел1я отъ Матвея, переведеннаго Андзиро, по
тому что онъ съ большимъ еще трудомъ справлялся 
съ Японскою р'Ьчью. Но даже и съ такими сред
ствами онъ всетаки обращалъ туземцевъ въ хри- 
сЯанство. Ксавье читалъ свой переводъ всегда 
при большомъ стечен1и народа и хотя не всегда 
былъ понимаемъ присутствующими, однако чтеше 
его неизм1знно сопровождалось нъсколькими обра- 
щен1ями въ хрисНанство. Т. к. торговля въ Бунго 
и Нагато пронв1зтала и значительно обогащала 
м'Ьстныхъ уд1^льныхъ князей, то посл1здн1е приня
ли Ксавье въ высщей степени тепло и любезно. 
Изъ Бунго и Нагато Ксавье по'Ьхалъ въ Кёото. 
Зд4зсь къ ве.тичайшему своему удивлегпю вместо 
необычайныхъ богатствъ, великол'Ьпныхъ дворцовъ, 
выложенныхъ по крышамъ и потолкамъ золотомъ 
и серебромъ, со столами изъ того-же металла, 
вм1зсто вс1зхъ чудесъ, о которыхъ разсказывалъ 
Марко Поло, Ксавье нашелъ лишь городъ, опусто
шенный войнами и пожарами, почти необитаемый, 
какъ степь. Зд'Ьсь онъ повелъ политику бт^дности 
и еуроваго образа жизни: онъ появился въ Кб- 
ото въ вид'Ь нищаго, хотя позже всегда обстав- 
лялъ свои служен1я богатой и пышной обстанов
кой, производившей зам'Ьчательный эффектъ. Онъ 
нашелъ власть Микадо совершенно номинальной; 
сёогунъ-же, Асикага Еситеру, правилъ только н'Ь- 
сколькими провинц1ями, примыкавшими къ столич-
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ному округу. Каждый думалъ о войнФ, и военная 
смута была неминуемой. Мысль о свидаши съ Ми
кадо представлялась нел1зпой, равно какъ невоз
можно было свидан1е и съ Кубо сама, сбогуномъ; 
временная б'Ьдность Ксавье не позволяла ему сд-Ь- 
лать подарокъ сеогуну, эффектный и достаточный 
для посл'Ьдняго, и BM'fecT'fe съ т-^мъ порождала 
npespIsHie къ нему со стороны народа. Н'Ьсколько 
разъ пытался онъ пропов'Ьдывать на улицахъ, но 
не будучи знатокомъ языка, не привлекъ къ себ'Ь 
глубокаго и прочнаго вниман1я, и чере.зъ 2 нед15- 
ли оставилъ негостепр1имный городъ. А зат1змъ 
немного спустя, оказавъ возможное съ своей сто
роны сод'Ьйств1е торговл'Ь и дипломат1и, онъ и 
совсФмъ у1зхалъ изъ Япон1и, обезкураженный на
стоящею дМствительностью мисс1онерскаго д'Ьла. 
Т1змъ не мен1зе онъ вдохновилъ другихъ, которые 
посл'Ьдовали за нимъ, и ихъ усп'Ьхъ былъ изуми- 
теленъ. Въ течен1И 5 л1зтъ посл'Ь пос'Ьщен1я Кеото 
Ксавье, въ окрестностяхъ самаго города было ос
новано 7 церквей, тогда какъ число христ1анскихъ 
общинъ увеличилось къ югу-западу. Въ 1581 г. 
было 200 церквей и 150.000 христ1анъ. Въ Вунго, 
гд'Ь Ксавье подготовилъ почву для мисс1онерства 
богатыми дарами, какъ сд'Ьла.лъ онъ это въ Суво 
дипломат1ей,—въ Арима и бмура сами уд1зльные 
князья испов-Ьдывали новую в1зру, а Нобунага'‘),

о  Иинистръ Внутр. Д1:лъ, впервые появивш1йся на политической 
арен-fe въ 1542 г.; хотя онъ никогда не былъ сёогуноиъ, однако поль
зовался огромнымъ вл1яи1еиъ на д1!ла государства.
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ненавистникъ буддистовъ, открыто покровитель- 
ствовалъ христ1анамъ и отвелъ имъ прекрасные 
земельные участки для постройки здан1й и церк
вей. Готовый вступить въ борьбу съ бонзами Но- 
бунага над'йялся воспо.льзоваться иностранцами, 
какъ противов'Ьсомъ высоком15р1ю. и надменности 
будд1йскихъ жрецовъ, Въ 1583 г. христ1анск1е 
даимёо Кюусюу отправили къ пап1з посольство изъ 
4 молодыхъ дворянъ, для объявлен1я себя васса
лами св. престола. Посольство получило ауд1ен1пю 
у Филиппа II Испанскаго и цГловало папскую 
туфлю. Оно возвратилось на родину лишь черезъ 
8 лФтъ, привезя съ собою 17 мисФонеровъ—1езу- 
итовъ, важное прибавлете къ множеству порту- 
гальскаго духовенства этого ордена, уже жпвшаго 
въ Япон1и. Испанск1е нищенствующ1е монахи съ 
филиппинскихъ острововъ, съ доминиканцами и 
августинцами, также прибыли въ страну, пропо- 
в^дуя и ревностно прозелитствуя. Число хрисПанъ 
въ этотъ моментъ высочайшаго успФха мисс1оне- 
ровъ въ Япон1и сог.тасно съ собственными ихъ 
показангями простиралось до 600.000 человГкъ,— 
число, отнюдь не преувеличенное конечно съ точ
ки зрФшя количества, но не качества. Японцы 
мен’йе точно определили все число въ 2.000.000 
номинальныхъ хрисПанъ; но больш1я числовыя 
данныя въ Японскихъ сочинен1яхъ до такой сте
пени неверны, что теряютъ всякое значеше. Сре
ди обращенныхъ въ христ1анство были удельные 
князья, магнаты, образованные люди съ высокимъ
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оффиц1альнымъ положенхемъ, генералы и офицеры 
сухопутныхъ и морскихъ войскъ; встречались и 
женщины т^хъ-же классовъ общества. Христ1ан- 
•ство приняли МНОГ1Я женщины такихъ семействъ, 
какъ Хидеёси, Хидеёри и 1еясу. Сверхъ того въ 
ЛОНО христтанства вступило очень много вл1ятель- 
ныхъ женщинъ т'Ьхъ провинцш, правители коихъ 
не были христ1анами, лишь только главнымъ пе- 
реводчикомъ при Японскомт. правительстве сталъ 
1езуитъ. Церкви, часовни, резиденц1и патеровъ 
считались тысячами, и во многихъ областяхъ крес
ты и xpHcTiaHCKie раки были столь-же многочис
ленны, какъ ранее—родственныя оказательства 
буддизма, Патеры и монахи путеществовали и про- 
поведывали съ одного конца западной половины 
Хондо до другого, на севере въ Ечизене, Каге, 
Ечиго и осюу; они появлялись въ провинц1яхъ 
Токайдо и имели одну церковь въ Едо. Причину 
столь удивительнаго до поразительности успеха 
1езуитовъ въ Япон1и следуетъ искать въ умствен
ной почве, которую мисс1онеры нашли уже в’пол- 
не готовой для ихъ семени. О. Ксавье прибылъ 
въ Япон1ю въ последнге дни фамилш Асикага. 
Столетия безчинствъ и анархти довели народъ, на 
который ложилось все бремя войны, до самой низ
кой степени бедности и несчаст1я. Туземная ре- 
лиг1я вдобавокъ давала своимъ приверженцамъ 
слишкомъ мало утешен1я. Синто было погружено 
въ миеъ, почти совершенно неизвестный народу 
и такъ затемненный Буддизмомъ, что только не-
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MHorie ученые знали его происхождеше. Потерявшш 
свое оживотворяющее могущество Буддизмъ вы
родился въ коммерческую систему молитвъ и слу- 
жен1й, въ коихъ cnacenie могло быть куплено за
слугой подвиговъ и жреческими молитвами. Но съ 
развит1емъ посл'Ьдняго Буддизмъ всетаки не уве- 
личилъ своего матер1альнаго и вн1зшняго блеска, 
хотя пышны я облачешя, пылающ1е огни, внуши
тельный церемон1и, великол1>пные алтари пл-Ьнили, 
однако, народные умы; были пущены въ ходъ 
также и пндульгенц1и; увеличилось число празд- 
нпчныхъ и торжественныхъ дней.

Японцы —народъ съ сильнымъ воображен1емъ; 
и все, что д'Ьйствуетъ на эстетику чувства, вос- 
пламеняетъ воображение Японца и въ конц'Ь кон- 
цовъ всец'Ьло подчиняетъ его вол'Ь его религ1оз- 
ныхъ воясдей. Римск1е священники пришли въ 
Япошю съ распят1емъ въ рукахъ, блистательнымъ 
краснор’Ьч1емъ на устахъ, въ богатыхъ од’Ьян1яхъ, 
съ роскошными церемошями, процесс1ями и бого- 
служен1емъ, блескъ коихъ совершенно затм'Ьвалъ 
вн'Ьшн1й культъ и ритуалъ Буддистовъ. Они при
везли священный картины, золотые кресты и изо- 
бражен1я и воздвигли пышные алтари, коими они 
пользовались какъ иллюстращями для своихъ про- 
пов'Ьдей. Они пропов'Ьдывали учен1е о непосред- 
ственномъ вступлен1и въ рай посл1з смерти вс'Ьхъ 
в'Ьрующихъ, учете, доводившее ихъ слушателей 
до безумнаго экстаза. Буддизмъ об'Ьщаетъ покой 
на небесахъ только посл'Ь многихъ превращен1й.

Digital Library (repository)
of Tomsk State University

http://vital.lib.tsu.ru



89

рождешй и повторяемыхъ насчастш жизни и смер
ти, мысль о чемъ совершенно изнуряетъ душу. 
Истор1я креста, изображаемая съ живымъ красно-- 
р'Ьчхемъ, слезами, трогающ1я душу картины, рас-- 
крашенныя иконы,—все это создало д'Ьяо Голгофы 
близкимъ и сильно д'Ьйствующимъ на Японсюя 
народныя массы и растопило сердце угнетеннаго 
туземца. Къ тому-же переходъ отъ религ1и Индш 
къ религ1и Рима былъ чрезвычайно легокъ. Идолы 
Будды безъ труда были перед'Ьланы въ изображе- 
шя Христа. Будд1йск1е святые немедленно были 
преобразованы въ 12 апостоловъ. Крестъ занялъ 
Mi5CTO Тор1и. Его раскрашивали на воинскихъ шле- 
махъ и знаменахъ и вышивали на груди. Японсюе 
воины шли въ бой подобно христ1анскимъ рыца- 
рямъ—крестоносцамъ. Придорожная рака Кпапоп, 
сторукой богини милосерд1я, проложила дорогу 
для Св. Д’Гвы. Буддизмъ былъ побНЬжденъ собст- 
веннымъ оруж1емъ. Почти всЬ туземныя капигца 
были преврашены въ христ1анск1е храмы посл'Ь- 
предварительнаго окроплешя и очиш,ен1я. Тотъ-же 
самый колоколъ, который дотол'Ь такъ часто со- 
трясалъ своимъ звукомъ воздухъ, возв'Ьщая время 
молитвы и утрени язычества, благословленный и 
окропленный СВ. водою, призывалъ т'Ьхъ же слу
шателей, но уже къ месс1з и испов'Ьди. Таже са
мая умывальница, которая стояла противъ капища, 
сд-Глалась водоемомъ для святой воды или была 
превращена въ крестильницу; кадильница, воску
рявшая вим1амъ передъ Амида, снова наполнилась^
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но уже христ1анскимъ ладаномъ; новообращенный 
могъ вполн1з пользоваться своими старыми четка
ми, колоколами, св1зчами, ладаномъ и вс'Ьмъ при- 
даннымъ своей старой в1зры для прославлен1я но
вой религ1и. Почти всякая вещь, мало-мальски 

. отличительная въ римской форм'й христ1анства, 
находится въ Буддизм'^: священныя картины, св'Ь- 
тильники, алтари, ладанъ, облачешя, четки, при- 
дорожныя раки, мужск1е и женсюе монастыри, 
целибатъ, гов'Ьнхе, OAfeie, отшельничество, палом
ничества, об'Ьты нищенства, бритье головъ, ордена, 
од'Ьян1я, ризы, монахини, скиты, чистилище, хо
датайства святыхъ и священниковъ, индульгенщи, 
сверхдолжныя д-йла, папа, арх1епископы, аббаты, 
аббатиссы, мощи и ихъ почитан1е, новиц1и, клад
бища и т. п. Методы, коими пользовались ино
странные священники для распространешя новой 
вФры, сильно отличались отъ т1зхъ, коихъ они 
придерживались для пропаганды среди б'йлокожихъ. 
На первый планъ они выдвинули почитан1е Св. 
Д'Ьвы. Они принесли съ собою духъ инквизищи и 
въ ПОЛНО!! м'Ьр'Ь воспользовались своей испано
португальской инквизиц1онной системой для ис- 
правлен1я туземныхъ и голландскихъ еретиковъ. 
Съ необычайною свирепостью они начали напа
дать на нравственный характеръ бонзъ, подстре
кать обращенцевъ къ поругашю туземныхъ боговъ, 
разрушен1ю идоловъ, сожжен1ю и осквернен1ю ста- 
рыхъ ракъ. Они щедро разсыпали золото, присы
лаемое имъ королями Португал1и и Испан1и подъ
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именемъ „милостыни". Въ 2 V2 года о. Ксавье ио- 
лучилъ для поддержашя мисс1и 1000 дублоновъ 
(15.000 долларовъ), каковая сумма въ tIs времена 
представляла весьма значительную ценность. Это 
изобил1е иностраннаго драгоц-Ьинаго металла было 
зам'Ьчено особенно туземными правителями. На 
Кюу-сюу всФ уд'Ьльные князья сд1злались христ!- 
анами и принуждали своихъ подданныхъ присо
единяться къ ихъ новой религ1и. Населен1ю ц1з- 
лыхъ округовъ страны было приказано или стать 
христ1анами или оставить страну и дома отцовъ и 
идти въ изгнан1е. Бонзы были изгнаны или убиты; 
огонь и мечъ, наряду съ проповедью, обратились 
въ оруд1я обращен1я. Были изобретаемы фактив- 
ныя чудеса, и слухи о нихъ старательно распро
странялись по всей стране для утилизащи легко- 
вер1я суеверныхъ. Все это, какъ фактъ, было за
писано не только Японскими писателями, но оно 
встречается въ нисьмахъ самихъ 1езуитовъ; книги, 
написанныя 1езуитами, изобилуютъ примерами ди
кой жестокости и благочестиваго обмана, вырабо- 
таннаго въ ихъ пользу и при ихъ содейств1и. 
Вотъ некоторый происшеств1я и.зъ книги 1езуита 
Charlevoix „Histoire du Christianisme ati Japon“, 
переведенныя dr. Walter Dixon въ его coaHHeniH 
„Japan": „Сумитанда, государь Омура, cдeлaвшiй- 
ся xpиcтiaнинoмъ въ 1562 г., открыто объявилъ 
войну противъ дiaвoлoвъ (бонзъ). Онъ отправилъ 
несколько отрядовъ въ свою страну для разруше- 
нiя всехъ идоловъ и капищъ, не смотря на ярость
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бонзъ“. —„В'ь 1577 г., повелитель острова Амакуса 
издалъ воззван1е, по которому вс'Ь его подданные, 
будь-то бонзы или дворяне, купцы или торгаши, 
должны были или обратиться въ христ1анство или 
покинуть страну въ самый коротк1й срокъ. Почти 
всЬ они покорились и приняли крещен]е, такт, что 
въ весьма небольшой промежутокъ Времени въ его 
королевств-й было уже болое 20 церквей. Богъ 
воздвигъ чудеса для укр'Ьплен]я вфрныхъ въ ихъ 
в'Ьр'Ь“. Влад-Ьтельный князь Такацуки, Сетцу, „тру
дился съ ревностью, истинно апостольскою, для 
искоренен1я идолопоклонниковъ въ своемъ госу- 
дарств'Ь. Онъ приказалъ свпимъ подданымъ или 
принять B"fepy или немедленно оставить его страну, 
т. к. онъ не желалъ для своихъ подданныхъ ни
какого иного знашя, кром'В знашя истиннаго Бога. 
Манифестъ обязыва;лъ вс'Ьхъ его подданныхъ при
нимать наставлен1е въ в'Ьр'В хрисыанской, что 
приготовило много д1зла вс'Ьмъ отцамъ и мис- 
сгонерамъ на Меако“. Однажды, во время войны, 
даймео Бун го разрушилъ великол'Ьпный храмъ за- 
м15чательной архитектуры съ колоссальною статуею, 
превратилъ въ пепелъ 3.000 монастырей и мно
жество храмовъ сравнялъ съ землею. Вотъ зам1з- 
чан1е ]езуитскаго писателя объ этомъ событ1и: 
„С1я горячая ревность государя—очевидное дока
зательство его в'йры и милосерд]я“. Съ размно- 
жен1емъ различныхъ католическихъ орденовъ— 
1езуитовъ, францисканцевъ и августинцевъ, — вс'Ь 
они немедленно же начали подкапываться другъ
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подъ друга. Это повело къ безконечнымъ спорамъ, 
непристойнымъ сварамъ и взаимному порицан1ю, 
надъ которыми насм'Ьхались язычники, и чему радо
вались бонзы. Между монахами всЬхъ названныхъ 
орденовъ возникла жестокая рознь, не благопр!- 
ятно настроившая каждаго мысляш,аго язычника 
противъ новой религ1и. Католичество было пора
жено самой сильной язвой въ дом'Ь своихъ-же дру
зей. Въ это-же самое время политичесюя и рели- 
г1озныя войны были почти всеобщи въ ЕвропФ, и 
споры различныхъ нац1онэльностей им1;ли своимъ 
результатомъ громадный наплывъ морскихъ разбой- 
никовъ, торгашей и мисс1онеровъ въ далек1я моря 
Япон1и. Протестанты, Голландцы и Англичане, 
возбуждали ненависть и опасеше Японцевъ про
тивъ папистовъ и, наконецъ, другъ противъ друга. 
Испанцы и Португальцы забрасывали грязью нрав
ственный характеръ еретиковъ и кром1з того по
носили другъ друга, если того требовали ихъ ин
тересы. B cIj иностранцы, особенно же португальцы, 
были работорговцами, и Японцы тысячами приво
дились, продавались и отвозились на корабляхъ 
на Макао, въ Китай и на Филиппинсюе острова. 
Продо.джительныя граждансшя войны, бФдствхя, 
ими произведенныя, и экспедиц1я въ Корею на
столько истощили народный средства, что ц'Ьны 
на рабовъ понизились до minimum’a, и малайцы 
и негры—составлявш1е прислугу португальцевъ, 
спекулировали на тФлахъ Японскихъ рабовъ, ко
торые массами появлялись на спещальныхъ рын-
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кахъ. Хидеёси ®) неоднакратыо издавалъ декреты^ 
воспрещавш1е торговлю рабами подъ страхомъ смер
ти, угрожая т1змъ-же наказан1емъ и покупателямъ. 
M opcKie порты Хирадо и Нагасаки были уб'Ьжи- 
щами подонковъ авантюристовъ вс4зхъ Европей- 
скихъ нац1й. Смертоуб1йство и раздоры среди ино- 
странцевъ были обычнымъ явлен1емъ въ этихъ 
городахъ, но иногда они настолько усиливались, 
что время отъ времени вызывали вм'Ьшательство 
туземныхъ властей для возстановлен1я мира. Къ 
в'йчной чести н1зкоторыхъ 1езуитскихъ епископовъ 
и священниковъ нужно сказать, что они д1злали 
все, отъ нихъ зависящее, для пресйчешя торга 
невольниками. Подобная картина иностраннаго вл1- 
ян1я и т'йсно связаннаго съ нимъ католическаго 
христ1анства, по преимуществу, не могла, конечно, 
произвести прочнаго и благопр1ятнаго впечатл'Ьн1я 
на душу Японца. Пока жи.аъ Нобунага, и 1езуиты 
пользовались его благосклонностью, веб начинан1я 
посл'Ьднихъ сопровождались безусловнымъ успФ- 
хомъ и поб'Ьдами. Но зат'Ьмъ обстоятельства крута 
изм'Ьнились и не въ пользу мисслонеровъ, Хидеёси,. 
сначала расположенный къ новой рели1чи, въ 
1587 г. издалъ декретъ, коимъ всЬ иностранные 
мисс1онеры изгонялись изъ страны. 1езуиты за
крыли свои церкви и часовни, прекратили публич
ную пропов'Ьдь, но перенесли д'Ьло обращен{я на

Одинъ изъ приближенныхъ генералов!. Нобунага; былъ тайку- 
номъ, т. е. первымъ министромь, съ 1591 — 1598 гг .
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частную, семейную почву, что сопровождалось не
бывалыми дотол'Ь результатами; въ среднемъ до 
10.000 обращенцевъ въ годъ до 1590 года. Ис- 
nancKie нищенствуюпЦе монахи, прибывъ съ Фи- 
липпинъ, открыто игнорировали Японск1е законы, 
публично и р'Ьзко, невоздержанно проповФдуя въ 
своемъ обыкновенномъ плать'Ь, Это обратило на 
себя вниман1е Хидеёси, и его декретъ объ изгна 
ши иностранныхъ миссюнеровъ снова былъ об- 
народованъ. Н'Ькоторые изъ церквей подверглись 
сожжен1ю. Въ 1596 г. (> францисканцевъ, 3 1езуита 
и 17 Япоицевъ были схвачены въ Нагасаки и 
тамъ распяты. Однако, 1езуиты продолжали жить 
въ странФ, распространяя слухи, будто Испанцы 
питаютъ политическ]й у.мыселъ противъ Яноши, 
и что декреты объ изгнан1и были направлены 
противъ священниковъ именно этой нащи, и что 
прежнее преслФдовагпе было д'Ьломъ н'Ьсколькихъ 
подчинеиныхъ чиновниковъ. Въ это время даже 
M H o rie  генералы арм1и, находившейся въ КореФ, 
еще открыто испов'Ьдывали ХрисНанскую в'йру. 
По смерти Хидеёси дФла, повндимому, приняли 
болФе благопр1ятный оборотъ, но лишь на корот
кое время. Христ1ане смотрФли на Хидеёри •*), какь 
на своего друга и какъ бы на вождя. Сражен1е 
при Секигахара и последовавшее за нимъ пора- 
жен1е Хидеери разрушили все ихъ надежды, а 
смерть Иеида, Кониси и Отани, Христ1анскихъ-

Хидеери —сынъ Хидееси, насл1>довалъ должность своего отца.
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генераловъ, доблестныхъ воиновъ и славныхъ за- 
щитниковъ в'Ьры въ Коре'Ь и у себя дома, повер
гла Христ1анъ въ полное отчаян1е. 1еясу снова 
водворилъ своихъ феодальныхъ родственниковъ в ь 
качеств'^ вассаловъ на Кюу-сюу, и т. к. тайкунъ 
въ свою очередь снова привелъ въ порядокъ всЬ 
лены, то политическое положен1е Хрисыанъ силь
но изменилось. Новые удельные князья повели 
политику своихъ предшественниковъ и, перенявъ 
тактику 1езуитовъ, соьершенно переменили ея на
правлена и начали преследовать своихъ Христч- 
анскихъ подданныхъ, принуждая ихъ отречься отъ 
Христ1анской веры. Но туземные Христ1ане реши
ли отстаивать свою веру до пролиНя крови и взя
лись за оруж1е, что было совершенно новымъ со- 
быт1емъ въ Япон1и. До сихъ поръ крестьянство 
въ Япон1и по отношешю къ правительству зани
мало положен1е исключительно пассивное; его уде- 
ломъ было безусловное повиновен1е и рабская по
корность. Идея вооруженнаго возстан1я среди по- 
селянъ была чемъ-то такимъ необычайно новымъ, 
что 1еясу подозревалъ въ данномъ случае ино
странное вл1ян|е. Подозрен1е 1еясу подтверждалось 
темъ обстоятельствомъ, что иностранцы, открыто 
или тайно, платили особую дань Хидеёри и одно
временно свободно сыпали золото и подарки для 
улучшегая религ1ознаго положен1я преследуемыхъ 
туземцевъ—ХрисЯанъ. 1еясу сделался еще более

Сёогувъ ВТ. 1604 г.
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<5дительнымъ и, т. к. его подозр1зн1я усиливались, 
то, твердо рФшивъ подавить духъ независимости 
среди крестьянскаго населен1я и устрашить ино- 
странныхъ эмиссаровъ, всяк1й взрывъ возстан1я 
онъ встр'Ьчалъ кровавыми репрессал1ями. Въ 1606 г. 
эдиктомъ изъ Едо было запрещено испов’Ьдаше 
христ1анской религ1и, но притворное повиновен1е 
эдикту на время защитило Христз'анъ отъ актив- 
наго пресл15довашя. Въ 1610 г. Иепансюе монахи 
снова возбудили противъ себя неудовольств1е пра
вительства пренебрежешемъ его повел'Ьн1й и под- 
стрекательствомъ туземныхъ обращенцевъ къ под- 
ражашю ихъ прим'Ьру. Въ 1611 г. 1еясу получилъ 
документальныя доказательства того, что онъ такъ 
долго подозр'Ьвалъ, т. е. существовантя плана сре
ди части Японскихъ обращенцевъ и иностранныхъ 
эмиссаровъ—довести Япон1ю до утраты полити
ческой самостоятельности. Главный заговорщихъ 
Окубо, правитель Садо, къ которому тысячи хрн- 
ст1анскихъ изгнанниковъ были посланы для рабо
ты въ рудникахъ, предполагался иностранцами въ 
качеств'Ь насл'йдственнаго правителя Япон1и, под
чиненной какой либо иностранной держав-й. Имена 
наиболйе выдающихся туземныхъ и иностранныхъ 
заговорщиковъ были записаны съ обыкновенною 
печатью крови съ конца средняго нальца на рукй 
каждаго изъ нихъ. Этотъ документъ далъ возмож
ность найти спрятанный въ желйзномъ ящикй, въ 
старомъ колодцй, громадный кладъ золота и сереб
ра. 1еясу принялъ теперь самыя энергическ1я мФ-

Религ10зныя в’Ьрован{я HnouiH. 7 .
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ры для радикальнаго искорененш того, что, по его' 
мнФн1ю, было чумнымъ источникомъ возмущен1й и 
войнъ. ПоатЬдовало издан1е новыхъ эдиктовъ, и 
въ 1615 г. 22 францисканца, доминиканца, авгу
стинца, 117. 1езуитовъ и сотни туземныхъ священ- 
никовъ и пропов1здниковъ были насильно посаже
ны на суда и высланы изъ страны. Въ 1615 г. 
дальн'ЬйшШ толчокъ къ крайнимъ iilspaMb былъ 
полученъ 1еясу со стороны Хидеёри, принявптга 
н’Ьсколькихъ 1езуитскихъ священниковъ. 1еясу вы.з- 
валъ войска изъ Кюусюу и Куанто и осадилъ кр1з- 
пость Осака. Въ iroirt 1615 г. произошло жесто
кое кровопролитное сражен1е, окончившееся сож- 
жен1емъ цитадели и полнымъ поражен1емъ и смер
тью Хидеёри и тысячи его приверженцевъ. О. о. 
1езуиты утверждаютъ, что во время этой между- 
усобпой войны погибло до 100.000 челов'бкъ. Съ 
паден1емъ Осакской кр'Ьпости и смертью Хидеёри 
д'Ьло Католическаго Христ1анства рушилось и на 
этотъ разъ почти невозвратимо.

То блестящее положен1е, кое занимало католи
чество въ 11пон1и до момента крушешя, повидимому,. 
уже никогда бол’йе не caiiaaercH yfliiaoMH папска- 
го Христианства. Однако, изгнанные иностранные 
монахи тайнымъ образомъ опять вернулись въ Япо~ 
н1ю, желая, очевидно, стяжать в1знецъ мученичест
ва. Сёогунъ Хидетада приговорилъ къ смертной 
казни одного иностраннаго священника, найденна- 
го въ стран'Ь. Его преемникъ 1емицу ограничилъ всЮ' 
иностранную торговлю только Нагасаки и Хирадо;.-
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подъ страхоыъ смерти вс1Ьмъ Японцамъ было вос- 
прешено покидать отечество. Въ 1624 г. всё ино
странцы, кром4; Голландцевъ и Китайцевъ, подвер
глись изгнанию изъ Япон1и; вь томъ же году былъ 
обнародованъ эдиктъ, noBenisBaromiH разрушить в с ё  

суда, превышающая по своей b m I s c t h m o c t h  h s b I s c t -  

ный образецъ, отправленный на вс'Ё кораблестрои- 
тельныя верфи для постройки только прибрежныхъ 
джопокъ. Возникли новыя пресл'Ёдованхя. Мног1е 
отступники изъ знати и сельскаго дворянства пере
шли на сторону правительства. Огонь и мечъ были 
направлены къ искоренен1ю христ1анства и къ объя- 
зычен1ю того же самаго народа, который въ своей 
молодости былъ охрист1анизироваиъ т'Ёми-же самы
ми средствами. Тысячи туземныхъ обращенцевъ 6Ё- 
жали въ Китай, на Формозу и Филиппины. По всей 
Импер1и, но особенно въ Осака и на Кюусюу, при
нуждали народъ ногами попирать кресты или мЁд- 
ныя тарелки съ вырЁзаннымъ изображен1етъ „хри- 
ст1анскаго преступнаго бога“. Христ1ане вынесли 
на себЁ преслЁдоваше всевозможныхъ родовъ. Ихъ 
завертывали въ соломенные м ё ш к и , складывали въ 
кучи и сожигали заживо. В с ё  пытки, как1я толь
ко могла изобрЁсти варварская ненависть или утон
ченная жестокость, были употреблены для превра- 
щен1я массы молодыхъ людей въ трупы и пепелъ. 
Лишь немнопе изъ туземцевъ пали духомъ и отре
клись отъ вЁры въ Христа. Они радостно шли на 
самую кровавую смерть и ни единымъ звукомъ не 
выдавали своихъ мучешй, когда ихъ живыми зака-
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пывали въ землю. Матеры сами бросали своихъ 
младенцевъ въ огонь, подставляли ихъ подъ мечи 
и ставили на края стремнинъ, предпочитая смерть 
своихъ д1зтей грядущему воспитан1ю ихъ въ язы
ческой в'Ьр'Ь. Если кто сомн'Ьвается въ искренно
сти и жарф Японскихъ обращенцевъ эпохи гоне- 
шй или въ способности Японцевъ принять бол-Ье 
высшую форму B'bpoBaHifi или въ ихъ желан1и по
страдать за свои Христ1анск1я уб'Ьжден1я, считае
мый ими за истинныя, тотъ пусть только просмо- 
тритъ данныя, BCTpiaaiomiflcn въ англ , голланд., 
Франц., лат. и японскихъ произведен1яхъ и вполн'й 
подтверждающ1я необычайное мужество японскихъ 
христ1анъ XVII ст. Даже въ л1зтописяхъ первен
ствующей церкви н'йтъ такихъ прим'Ьровъ герои
ческой твердости, которые не им з̂ли бы м-Ьста въ 
Яноши эпохи гонешй. Но, наконецъ^ терпите Хри- 
сЯанъ истощилось, и вч-. 1637 г. въ Симабара де
сятки тысячъ Христчанъ возстали съ оруж1емъ въ 
рукахъ, овладели старою цитаделью, исправили н 
укр'Ьпили ее и подняли знамя возстан1я. Составивъ 
арм1ю изъ воиновъ Кюусюу и Куанто, бывшихъ ве
теранами Кореи и Осака, сёогунъ отправилъ ее 
для осады KpijnocTH въ Симабара Предводители 
арм1и над1зялись на легкую победу и см^зялись при 
мысли им'Ьть какое либо затруднен1е въ подавлен1и 
возстшня простыхъ фермеровъ и мужиковъ. Т1змъ 
не Menije осада кр1зпости съ суши и съ моря про
должалась ц'Ьлые 2 м'Ьсяца. Кр1зпость была взята; 
масса повстанцевъ была сброшена со скалы Пап-
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пенберга (Такабока), изгнана въ различный провин- 
ц1и или предана мучительной смерти. Шзкоторые 
спаслись б'Ьгствомъ на Формозу, гд'Ь соединились 
съ своими единовФрцами, уже ранФе нашедшими 
тамъ себФ пр1ютъ. По всей Импер1и былъ опубли- 
кованъ_эдиктъ, воспрещаюпйй „злую секту"; за 
нимъ последовали новые эдикты, воспрещающ1е, 
пока свФтитъ солнце, иностранцамъ вступать на 
Японскую почву, а туземцамъ покидать ее. Голланд
цы получили привилепю ничтожной торговли и 
местожительство на небольшомъ веерообразномъ 
острове Десима (внешн1й островъ) въ виду Нага
саки. Здесь, подъ эгидой унизительныхъ ограничений 
и подъ строгимъ присмотромъ, жила небольшая 
колон1я менее чемъ изъ 20 голландцевъ, которымъ 
дозволено было ежегодное отправлен1е и прибыт1е 
одного корабля, приходившаго изъ Голландской 
восточной Инд! и и менявшаго Японск1е товары на 
голландск1е. Черезъ 100 лФтъ проникновен1я въ 
Япон1ю Христ1анства и сообщен!я съ иностранпа- 
ми видимые результаты соприкосновен1я съ другою 
религ1ею и цивилиз,ац1ей сказались въ принят1я 
пороха и огнестрельнаго оруж1я, какъ вооружешя, 
въ употреблеши табаку, въ производстве особенна- 
го ноздреватаго пирога-кастера (Castira-Японская 
форма испанскаго слова Castilla); въ введен1и въ 
туземный языкъ несколькихъ иностранныхъ словъ. 
усвоеши новыхъ формъ наказашн, изъ коихъ са- 
мымъ страшнымъ Японцы считаютъ кнутъ, и въ 
появлении среди Японскаго населешя неизвестныхъ
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дотол'Ь губительныхъ бол1ззней. Въ течен1е стол'Ь- 
т1й имя Основателя Христ1анства поражало сердца 
ужасомъ, какъ ударъ землетрясен1я. Оно было си- 
нонимоыъ волшебства, мятежа и всего, враждебна- 
го домашней чистот'Ь и общественному миру. По 
всей Импер1и въ каждомъ город-б, сел'Ь. деревн'Ь  ̂
по сторонамъ дорогъ, при перево.захъ, на горныхъ 
путяхъ, при каждомъ вход1з въ столицу, выв-Ьшены 
были объявлен1я, на коихъ, запрещавшихъ вели- 
чаОипя преступлегня, угрожавш1я обществу и пра
вительству, начертано было одно имя съ особымъ 
клеймомъ, поражавшимъ ужасомъ каждаго прохо- 
жаго. Знакомый видъ этого клейма пугалъ и про
стого крестьянина, съ благов'Ьйнымъ страхомъ прн- 
жимавшаго руки къ груди и шепчущаго очисти
тельную молитву; онъ заставлялъ бонзу вливать 
новый ядъ въ свои проклят1я, а матери стращали 
имъ своихъ неугомонныхъ дытей. Это имя было 
„Христосъ“. ХрисПанство было отм'Ьчено позор- 
нымъ назван1емъ „Ясюмонъ“ (развращенная секта), 
и предъ концомъ XVII ст. вершители политиче- 
скихъ судебъ страны восходящаго солнца считали 
ХрисПанство совершенно искорененнымъ, презра- 
щеннымъ въ историческую быль, воспоминан1е о 
которой есть воспоминан1е объ ужасномъ шрамЯ 
на нац1ональной памяти. Не предполагалось, что
бы сохранились как1е-либо его сл'Ьды, чтобы уче
т е  Христ1анства было изв'Ьстно кому-либо кромЯ 
небольшой групп'Ь ученыхъ въ Едо, да своего ро
да экспертамъ, игравшимъ роль духовныхъ сыщи-
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ковъ, чтобы не потерять сл'Ьды посл1здователей осуж- 
деннаго в1зроиспов'Ьдашя. Д1?ло унпчтожен1я Хри- 
•cTiancTBa было устроено настолько совершенно, 
что правительство твердо верило въ фактъ полна- 
го уничтожен]я Японскаго ХрисЯанства минувши
ми пресл'Ьдован1ями и гонеш'ями. Но оно осталось 
до нашихъ дней; новое открыт1е доступа иностран- 
цамъ въ Японию р'Ьшительно доказало, что подъ 
пепломъ пpecлiздoвaнiй въ течен1е 2 стол'Ьт1й ды- 
лился сильный огонь. Не позднее 1827 г. снова 
было распято въ Осака семь челов'Ькъ, 6 мyн^чинъ 
и 1 женщина, по подозр'Ьн1ю въ принадлея{ности 
■къ Христ1анству и въ сношензяхъ съ иностранцами. 
Когда, въ 1860 г.. прибыли изъ Парижа францу.з- 
ск1е братья апостолической мисс1и, то они нашли 
въ окрестности Нагасаки свыше 3.000 челов'Ькъ *) 
■сохранившихъ в1зру своихъ отцовъ, .замученныхъ 
въ XVII ст. Въ туземномъ язык!? сохранились все- 
таки кое-как1е сл-Ьды Христ1анскаго стол'Ьпя и 
лребыван1я иностранцевъ въ Япон1л. каковы 
напр., имена Деусъ (Богъ), Еспириту Санто (Св. 
Духъ), Есу (1исусъ) и Кирисито (Христосъ). Япон
цы не им'Ьютъ особаго слова для обозначен1я тер
мина „хл'Ьбъ" и пользуются въ даномъ случа!? лат. 
словомъ „рап.“ Слова тебуру (столъ), донтаку (во
скресенье), коппу (пуговица), брики (жесть) и мно- 
rie назвашя москотильныхъ товаровъ и лекарствъ,

*) По свидетельству нынешняго Католическаго Епископа въ Нага* 
•саки Кузена.
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р'Ьдкихъ металловъ и веществъ, научные термины 
и. т., находятщяся въ всеобщемъ употреблен!!!,—суть 
только Японсюя формы голландскихъ словъ. Всюду, 
отъ Кобе до Н1игата въ особенности, зам'^чаются 
выв'бски съ надписью „Weird Specifica" и „Voum 
Von Mitter“ надъ лавками, торгующими москотиль- 
ными товарами. Данныя надписи —старое или не
правильное правописан1е именъ н'Ькоторыхъ гол
ландскихъ тайныхъ средствъ. Туземцы называютъ 
иногда Христ1анство религ1ей Небеснаго Владыки- 
Разрушен1е Христ1анскихъ Церквей, крестовъ и 
священныхъ изображен1й было совершено съ та
кою безпощадностью, что нов15йцпе изсл'Ьдователи 
съ большимъ трудомъ находили незначительные 
останки посл'Ьднихъ. Однажды въ Суруга бьыа от
крыта пещера, къ которой въ огромномъ количеств'Ь 
стекались окрестные жители, в'Ьривш1е въ великую 
пользу паломничества къ находившемуся въ той пе- 
щер'Ь изображен1ю матери Будды съ младенцемъ 
Буддой на рукахъ. Молва приписывала этому изо- 
бражешю силу Hcp'fe.TeHiH многихъ бол'Ьзней. Какъ- 
то разъ въ эту пещеру зашелъ одинъ самурай, не- 
навид'Ьвш!й всЬхъ иностранцевъ и ихъ культуру, 
а особенно „Хисусово учен1е“. Онъ тотчасъ зам'Ь- 
тилъ, что данное изображете—остатокъ Христ1ан- 
скаго почитан1я. Оно было не что иное какъ изо- 
бражен1е Св. Д-Ьвы Мар1и съ младенцемъ 1исусомъ 
Фанатикъ разбилъ его на куски. Попытки Англи- 
чанъ и Французовъ завязать прочныя торговыя сно- 
шен1я съ Японхей описаны въ сочинен1и Hildredth’a
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— „Япон1я какъ была и какъ есть“-Англшсюй Ка- 
питанъ John Saris вы^хадъ изъ Англш въ 1611г. 
на корабляхъ: Clove Thomas и Hector съ письма
ми 1акова I пъ Императору (Сёогуну) Япон1и“. Вы
садившись въ Хирадо, онъ встр'Ьтилъ тамъ теплый 
пртемъ и учредилъ фактор1ю подъ зав'Ьдыван1емъ 
Richard Cocks’a. Взявъсъ собою Will Adams’a и 17 
челов'Ькъ изъ своего экипажа, Saris отправился 
съ визитомъ къ 1еясу, жившему тогда въ совре
менной Сидзуока. Онъ прибы.тъ къ Хаката, пере- 
плылъ островное море, миновалъ Симоносеки и 
достигъ Осака; затЬмъ на лодк'Ь прНхалъ въ Фу- 
сими, а оттуда частью на лошадяхъ, частью въ 
паланкинФ въ Сумпу, т. е. Сидзуока. При cвидaнiи 
съ Saris’oMB 1еясу приглашалъ его посетить его 
сына, Хидетада, правящаго сёогуна въ Едо. Saris 
прибылъ въ Едо, за'Ьхалъ по дорогФ въ Камакура 
гдф поинтересовался большимъм'Ьднымъ изображе- 
nieMB великаго Будды; причемъ некоторые изъ его 
спутниковъ, войдя внутрь капища, не удержались 
отъ шутовскихъ выходокъ. Они написали тамъ 
свои имена, какъ посетители туристы и даже какъ 
личные друзья тогдашнихъ правителей, и какъ то 
обыкновенно делали для своего обезсмерНя все 
вообще туземцы. После остановки въ Едо англи
чане прибыли въ Урага, а затемъ верну.дись вч> 
Сумпу, где и былъ подписанъ, врученный Saris’y 
договоръ о торговыхъ пpивилeгiяxъ въ 8 пунк- 
тахъ. Съ Японской стороны этотъ договоръ былъ- 
подписанъ Минамото 1еясу. После трехмесячной.
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по^дки Saris возвратился въ Хирадо, пос1;тивъ по 
пути Кеото, гд1з онъ внд'Ьлъ великол'Ьпныя Хри- 
cTiancKifl церкви и 1езуитсюя коллепи. Посл1з не- 
удачныхъ попытокъ открыта торговлю съ CiaMOMb, 
Кореей и Китаемъ и непр1ятностей, происшедшихъ 
между ними и голландцами, Англичане оставили 
свой проектъ прочной торговли съ Япошей, и вгЬ 
посл'Ьдую1щя попытки подобнаго рода имКли тотъ 
же усп'Ьхъ. Will Adams, бывпнй въ Англ1и лоцма- 
номъ и первымъ изъ Англичанъ ставш1й резиден- 
томъ въ Японш, часто упоминается о. о. 1езуита- 
ыи, относивпгимися къ его имени съ глубокимъ 
уважен1емъ. Онъ прибылъ въ Япошю въ 1607 г. 
и жилъ въ Едо до самой своей смерти въ 1620 г. 
Прямой, мужественный и благородный Adams лег
ко попалъ въ милость къ 1еясу и быстро пршбр'Ьлъ 
уваженге народа; къ тому-же онъ оказался весьма 
полезнымъ челов1зкомъ для Японцевъ, благодаря 
своему знашю кораблестроетя и математики и 
иностранныхъ производствъ. Хотя онъ былъ окру- 

'женъ почетомъ и вниман1емъ, однако ему не поз
воляли вы1зхать изъ Япон1й. Въ Англ1и онъ оста- 
вилъ жену и дочь. Японское правительство назна
чило его офицеромъ и отдало ему доходы ■ съ села 
Хеми, въ Сагами, вблизи современной Екосука, гд'Ь 
нынК находятся cyxie доки, торговля машинами, и 
верфи для постройки судовъ военнаго Японскаго 
ф>лота и спуска ихъ на воду. Will Adams им'Ьлъ 
сына и дочь, родившихся отъ него въ Япоши, и 
понын15 еще есть Японцы, претендующ1е на про-
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исхожден1е отъ Adams’a. Одна изъ улицъ Едо по
лучила назван1е въ честь Adams’a „Андзинъ чоо“ 
(лоцманская улица), и обитатели ея еще и теперь 
пра.зднуютъ въ честь Adams’a ежегодное торжест
во 15 ]'юня. Adams и его жена (Японка) погребе
ны на веришн'Ь одного изъ люби.мыхъ Абашз’омъ 
холмовъ, господствующаго надъ бухтой Едо. Adams, 
еще при жизни выбра.тъ м1зсто для своего погре- 
бен1я. Жители Едо воздвигли на его могилФ ка
менный памятникъ и украсили его фонарями въ 
честь усопшаго, Въ 1854 г. флотъ Perry бросилъ 
якорь въ виду гробницы покойнаго. Въ ма̂ з 1872 
г. Walters, прибывщ1й изъ Ёкохама и изучивш1й 
н'Ькоторые планы, открылъ гробницу Adams’a, тщет
но розыскиваемую другими и состоявшую изъ 2 
красивыхъ каменныхъ стволовъ въ характерномъ 
стилФ туземной монументной архитектуры, постав- 
ленныхъ на каменномъ-же фронтонФ>. Въ истор1и 
Христ1анства въ Япон1и С1гаг1елщ1х памятникъ 
Adams’a им'йетъ отношен1е къ попытк'Ь одного 
Итал1анскаго аббата Sidotti, прМзхавщаго изъ Ма- 
ниллы съ ц1злыо возстановлен1я Христ1анства въ 
Япон1и. Посл'Ь многихъ л'Ьтъ ожидан1я Sidotti уб'й- 
дилъ одного капитана корабля взять его въ Са- 
цума и высадить его тамъ на берегъ. Это случи
лось въ 1709 году. Однако его арестовали и от
правили въ Едо, гд1з онъ былъ заключенъ въ од- 
номъ уЬздномъ дом-Ь, называемомъ Коисикава и 
находивщемся на откосЬ холма -Кириситанъ зака 
{Христ1анск1й склонъ); долина у подножзя этого
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холма носила имя Кириситанъ дане (Христ1анская 
долина), а вся м'Ьстность—Кириситанъ гуи-хри- 
ст1анская окрестность. Когда Sidotti взяли подъ 
стражу, то нарочито собравш1еся цензоры, судьи 
ученые и переводчики впродолжеше многихъ дней 
экзаменовали его, задавая ему множество вопросовъ 
и стараясь добыть отъ него побольше св'Ьд'Ьн1й 
объ иностранныхъ государствахъ. Неподалеку отъ 
дома sidotti находился другой домъ, гдф также бы
ли заключены старикъ и старуха, HcnoB'feflbiBaBmie 
XpncTiaHCTBo и принунедаемыя отказаться отъ него. 
Sidotti уб1здилъ ихъ пребыть в'Ьрными Христовой 
B-fep-fe. Находясь подъ арестомъ, аббатъ вырФзалъ 
изъ красной бумаги крестъ и нал1!пилъ его на 
cTlDHy своей комнаты Его содержали какъ преступ
ника и по всей в1зроятности онъ умеръ естествен
ною смертью. Около 21 года тому назадъ докторъ 
бoгocлoвiя, препод. S. R. Rrown открылъ книгу 
Сеи Ёо Ки Бунъ—л'Ьтописи о зачадныхъ народахъ 
—въ 3 томахъ, написанную Японсьимъ ученымъ, 
который экзаменовалъ аббата. Книга содержитъ въ 
себ'Ь суммированную иcтopiю, случайныя юридиче- 
CKiH npoHcmecTBiH и н'Ькоторыя cв'Ьд'Ьнiя, добытыя 
отъ Итальянца. Бее coдepжaнie книги отличается 
глубокимъ интересомъ. Одинъ путешественникъ, 
за'Ьхавш1й въ Токёо въ 1874 г., старался найти 
могилу испов4здника. Согласно предашю могила 
аббата должна была находиться на склон!:, проти 
воположномъ тому на которомъ жилъ Sidotti, подъ 
старой сосной, недалеко отъ родника. Расчищая
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ceO'i путь сквозь частый бамбукъ вдоль узкаго про
хода, зтотъ путешественникъ наткнулся на безъ- 
именный камень близъ дупла давно упавшаго и 
сгнившаго дерева, около котораго протекалъ не
большой ручеекъ. На конц'!; видн'Ьлась грубая ка
менная ]’лыба съ углублен1емъ для воды. Повиди- 
мому, долото едва коснулось и камня и глыбы; до- 
такой степени они были грубо вытесаны. Подоб
ные памятники въ Япон1и обозначаютъ могилы 
умершихъ въ безчест1и, лицъ, совершенно неизв'Ь- 
стныхъ или же оставленныхъ безъ вниман1я свои
ми родственниками. Эти грубые камни были един- 
ственнымъ воспоминанлемъ объ угасшей героиче
ской жизни, которая заслуживала бол'Ье благород- 
наго монумента.

Вл1ян1е эпохи панскаго Христ1анства на нацю- 
нальную этику и характеръ Японскаго народа было 
ничтожно. Самыя тщател! ныя изсл’Ьдовашя не мо
гли открыть какой-либо сл'Ьдъ новыхъ началъ нрав
ственности, воспринятыхъ Японцами отъ европей- 
цевъ въ XVII ст. Японск1й умственный кругозоръ 
и нравственный характеръ образовались подъ силь- 
нымъ переы'йннымъ вл1ян1емъ Буддизма и Конфу- 
щанства, глубоко проникшими въ душу Японца, 
но папское Христ1анство XVII ст. не оставило въ 
ней ни мал'Ьйша1'о осадка, дающаго шюдород1е.

Прошло бол'Ье 2 в'Ьковъ. Япои1я вторично огла
силась пропов'Ьдью Евангел1я: съ открыт1емъ Япон- 
скихъ портовъ Д.ТЯ европейской торговли христ1ан- 
ство возобновило свою д1зятельность въ CTpaH"fe
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Микадо, но какъ самая деятельность новейшагн 
Христ1анства, такъ и результаты ея сильно отли
чались отъ таковыхъ же XVI—XVII вв. Первыми 
взялись за мисс1онерск1й трудъ рнмско-католики 
(въ Екохама и Нагасаки), пользуясь всей выгодой 
историческаго продолжен1я. Св. Правительствую- 
щ1й Сгнодъ, 5 протестантскихъ мисс1онерскихъ 
обществъ—4 американскихъ и I англ1йское —так
же прислали свои мисс1и въ Японзю. Однако, въ 
течен1е первыхъ 10 л^тъ мисПонеры не могли 
пргобресть многихъ учениковъ, а открытаго ни 
одного, въ виду ревнивой враждебности Японскаго 
правительства Старые анти-христ1анск1е эдикты 
сохраняли полную силу, и туземецъ делался по- 
следователемъ Христова учен1я, рискуя своей соб
ственной жизнью, некоторые изъ первыхъ ино- 
странныхъ проповедниковъ были заключены въ 
тюрьму, а MHorie тысячи обратившихся въ Хри- 
CTiaHCTBo поселянъ подверглись изгнан1ю 
изъ Ураками, вблизи Нагасаки, въ северныя про- 
винщи, подальше отъ вл1ян1я французскихъ мис- 
Понеровъ. Темъ временемъ ихъ языкъ сделался 
господствующимъ, и въ обращен1и появились раз
личный сочинен1я—медицинск1я, педагогичесюя—

BnocaiflCTBie подъ дав.’1ев1'еиъ тавихъ вл1ятельнь1хъ европей- 
цевъ, вакъ Charles Е. Не Long, Sir Harry Barbers, E О. Adams, 
графъ Turenne, Яповсьое правительство свова водвсрвло изгнаввыхъ 
Христ1анъ въ ихъ жилищахъ въ Уракави, въ 1363 — 69 г г .  а от* 
правлеваыхъ въ иэгвав!е и томившихся въ заключев1И въ Kara, 
Ечизен^ и въ другихъ провинц1яхъ выпустило ва свободу, поселивъ 
ихъ въ родвыхъ селахъ и дереввяхъ.
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переведенный съ французскаго языка на японскШ.. 
Первая протестантская церковь въ Япон1и была 
организована J.H. Ballagli, пасторомъреформатской 
церкви въ Америк^Ь, 10 марта 1872 г.;здан1е, воз
веденное для мисс1онерскихъ нуждъ Ballagh, обо
шлось въ 6.000 долларовъ. Скоро были организо
ваны друг1я церкви; первая же въ Токёо и 4-я въ 
Лпон1н въ 1873 г. Въ этомъ году посл'йдовала от- 
Mtea аити-христ1анскихъ эдиктовъ, и Христ1’анск1я 
Церкви получи.ти возможность благоустроить свои 
внутренн1я д'Ьла, т. к. съ этого времени Японское 

■правительство оставило ХрисЯанъ въ noKO-i. Зна
чительный еванге!ичесшя общества Великобрита- 
нш и соединенныхъ Штатовъ стали вносить свою 
долю участ1я въ общ1и мисс1онерск1й трудъ въ пре- 
д'Ьлахъ Япон1и: открывали воскресныя школы, ду
ховный семинар1и, ту.земныя христ1анск1я ассоща- 
щи, издавали газеты, знакомили Японцевъ съ Хри- 
ст1анскою литературою, Библ1ей, устраивали пуб
личные диспуты и собес1здован]'я на открытомъ 
воздухФ,—однимъ словомъ, пользовались вс45ми раз
нообразными средствам для высшаго распростра- 
нен1я Христовой в-йры. Протестантскимъ миссю- 
нераыъ принадлежитъ честь перевода Библ1и на 
Японск1й языкъ 80 л'Ьтъ папскаго ХрисЯанства 
XVI-ro и XVII-ro ст. не усп'Ьли дать Японскому 
народу Св. Писан1е на его родномъ язык'Ь. 
Gutzlaff въ 1838 г. и S. Wells Williams въ 1839 
г., въ Сингапур'Ь впервые пытались перевести 
по Японски Св. ПMcanie Новаго зав15та, и ихъопы-
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ты, посл1з многихъ пробныхъ переводовъ Brown’ct 
Verbeck’a Hepbum’a, Ereen'a и другихъ, заверши
лись въ конц'к концовъ полнымъ переводомъ всего 
Св. Писашя Новаго Зав'Ьта; переведеннаго высоко- 
среднимъ стилемъ Ягюнскаго языка. Это отрадное 
обстоятельство было отпраздновано публичныыъ 
собран1емъ европейскихъ мисс1онеровъ и туземныхъ 
пасторовъ въ Токёо въ апр-Ьдк 1880 г. Тысячи 
копш были распроданы по всей Японской Импер1и, 
и Библ1я имФетъ теперь милл1оны читателей. Въ 
это время число христ1анскихъ подданныхъ Микадо 
возрасло до 40.000 челов'Ькъ. Синто, повидимому, 
уже не находилось въ цв'Ьтущемъ состоянии въ эру 
XIX ст. и не обнаруживало ни мал'Ьйшихъ попы- 
токъ бороться съ Христ)'анствомъ, но Буддизмъ, 
особенно секта Синъ, имеющая до 10.000.000 по- 
сл41дователей, вступилъ въ сильную борьбу съХри- 
ст1анствомъ за преобладан1е своего в.п1ян!я въЯпо- 
н1и,- въ борьбу, продолжающуюся и по нын'Ь. Уди
вительная способность Японцевъ прим'княться къ 
быстрому ходу нов'Ьйшей цпвилизац1и во многомъ 
сгладило путь для ycnijxa Христ1анскихъ мисс1оне- 
ровъ, трудъ коихъ заслуживаетъ неменыпаго уди- 
влен1я. .Литература, медицинсшя и педагогичеся1я 
работы хисс1онеровъ принесли громадную пользу 
благосостоян1ю Лпонскаго народа, а дружественное 
соперничество между общественными школами и 
мисЛонерскими воспитательными институтами было 
въ высшей степени здоровымъ явлен1емъ. Вл1ян1е 
Христовой религ1и. глубоко проникало въ общест-
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венную жизнь народа, укореняясь въ сердц'Ьиум'Ь 
Японца. Своевол1е, невоздержан1е и ложь—нравст
венный язвы нац1ональнаго Японскаго характера; 
но идеалы Христ1анства настолько высоки своею 
жизненностью и д-ЬЛственностью, что неминуемо 
виесутъ въ среду Японскаго народа желательный 
индивидуальный и на1цональный прогрессъ. Прохо
дили годы. Прогрессъ нов-^йшаго Христ1анства не- 
обнаруживалъ признаковъ задержки или останов
ки. Обращенцы продолжали стекаться ко всЬмъ 
тремъ формамъ новой в'Ьрьг, но есть указан1я на 
то, что наибольш1й успФхъ въ этомъ отношен1и 
принадлежалъ-протестантизму, который насчиты- 
валъ въ своихъ рядахъ до 200 миссгонеровъ. Пер
вая протестантская община, какъ мы уже упомя
нули, была основана въ 1872 г. Въ 1886 г. та- 
кихъ общинч  ̂ насчитывалось до 200 еъ 13.000 чле- 
новъ. Въ 1885 г. приняли крещеше 3.115 чело- 
в-Ькъ (взрослыхъ). Туземныхъ пропов'Ьдниковъ, по- 
могавшихъ иностраннымъ миссюнерамъ, числилось 
до 250, изъ коихъ 70 были поставлены пасторами. 
Омертв'йн1е коснулось системъ язычества, и глав
ной опорой Буддизма являлись старики и старухи. 
Будд1йск1е жрецы уже не могли далтЬе удержи
вать въ своихъ рукахъ монопол1ю погребен1я 
и отправлен1я погребальныхъ обрядовъ. И в15раи 
погребете стали теперь свободными,—релипозная 
свобода—фактомъ. Симпат1и образованныхъ клас- 
совъ 90-хъ годовъ склоняются къ Христову уче- 
н1ю; образованные люди начинаютъ полагать, что
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Христгансшво—нсшлучтее ^̂ елиггозное учен1е,и что 
Японгя должна держаться только ею одною.

Насталъ 1890 г. и посл'Ьднее flecATHa-bTie XIX 
Bî Ka. Христ1ансшя общества увеличивались еже
дневно. Въ iroH'fe 1890 г. римско-католиковъ счи
талось до 50.000 челов., протестантовъ 34.000 чел. 
и бол-Ье 17.000 православныхъ. 3 февраля 1888 г. 
въ Токёо торжественно было отпраздновано полное 
собран1е Библ1и въ перевод'^ на Японсюй языкъ. 
Оплодотворен1е Японскаго интеллекта Христ1ан- 
ствомъ и Библ1ей ясно выразилось въ новой лите- 
ратур'Ь. Разсужден1Я, философ1я, истор1я и журна- 
лизмъ носили на себ1з очевидный отцечатокъ Хри- 
ст1анскаго мышлешя. Христ1ане стали вождями 
Японской мысли и науки. Въ высшемъ труд'Ь нрав- 
ственнаго воспитан1я и преобразован1я ХрисЯан- 
ск1е мисс1онеры являются благородною фигурою. 
Первые учителя языка, литературы, науки и фило- 
соф1и, первые распространители медицины и ле- 
чен1я, активнаго ми.лосерд1я, они побудили Япон
ское правительство къ тому-же самому своими гос
питалями, школами, пропов'Ьдан1емъ и защитой 
нравственныхъ преобразован1й; они настояли на 
зам'Ьн'Ь старыхъ конфущанскихъ и китайскихъ 
кодексовъ этики бол15е благородными идеалами 
и практикой; — короче, пропов'Ьдники ХрисЯанства 
приготовили нац1ю къ принят1ю высшей формы 
цивилизац1и, именно Христ1анской. Неожиданно 
возникшая реакц1я противъ всего иностраннаго 
всей своей тяжестью легла на Христ1анск1я церкви
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и школы, которыя, повидимому, сильно пострадали. 
Однако, временныя потери Христ1анства, замедле- 
H ie  его прогресса едва-ли означали д'Ьйствитель- 
ную nepeMfey нац1и. Лозунгъ „Япошя для Япон- 
цевъ“ означалъ лишь пробуждеше здороваго пат- 
р1отизма. Пострадало-ли въ сущности отъ этого 
Христзанство? Едва-ли. Христ1анство пустило глу- 
бок1е корни въ почву и можетъ теперь жить своею 
собственною жизнью въ сердцахъ и умахъ народа- 
Христ1анское богослов1е можетъ жить и рости, 
выражаемое в"ь терминахъ дальняго востока также 
хорошо, какъ и въ формахъ греко-латинской тер- 
минолог]и. Японсгае христиане разовьютъ свое соб
ственное богослов1е и приспособятъ его къ на- 
ц1ональному сознан1ю бол’Ье здорово, в'Ьрно и ду
ховно, ч з̂мъ то могутъ сд'Ьлать иностранцы. Въ 
Японш можетъ существовать независимая Христ1ан- 
ская жизнь, д1зло и литература. Это ясно пока- 
зываетъ, что Японсюе хрисЯане нуждаются въ 
XpHCTiaHCTB-fe не въ несущественныхъ и случай- 
ныхъ чуждыхъ формахъ, а въ истин-Ь и чистот-Ь 
его, насколько они могутъ постигнуть и усвоить 
ихъ. Статистика 1893 г. выразилась въ сл-Ьдую- 
щихъ числовыхъ данныхъ: римско-католиковъ было 
44,812 чел. въ 244 общинахъ; православныхъ— 
20,235 чел. въ 219 общинахъ и протестантовъ 
35,534 челов. въ 365 м'Ьстныхъ церквахъ. Кре
щено въ 1892 г. было; католиковъ—5.324 челов., 
православвыхъ 952 чел. и протестантовъ 3.731 ч. 
Съ 1893 г. хрисЯанство продолжало увеличиваться
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въ числ"!; своихъ членовъ съ большею быстротою 
и въ настоящее время оно уже насчитываетъ въ 
своихъ рядахъ до 130.000 в1зрующихъ. Нын'Ь Хри- 
ст1анство въ Япон1к лучше всего поясняется прит
чей о BaKBacKis, ч15мъ притчей о горчичномтз сЬ- 
мени. Оно глубоко входитъ въ наш’опальную жизнь.
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